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ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ ΤΟΥ ΛΑΟΥ.

'Ομοιότητες τινες φαΛνομεν&ι εις Tag διαθεσεις, 
τα ς  πράξεις κα) τ α ς  περιστάσεις δύω έξοχων άν-. 
δρών, τοϋ μεν κ α τ α  τους αρχαίους χρόνους, τοϋ 
δε κ α τ ά  την νεωτεραν εποχην, τοϋ Τ ιμολέοντος 
κα\ τ δ  Β ασιγκτώ νος, μ ά ς  παρακίνησαν νά κ α τ α -  
τάξω μ εν όμοϋ κα) των δύω τούτων άνδρων τούς 
βίους. Ά μφ ότεροι ουτοι ησαν προϊστάμενοι άποι- 
κιών σημ αντ ικ ω τάτω ν , δ μεν τών κ α τ α  την Χι- 
κελίαν, ό δε Β α σ  ιγκτών των κ α τ α  την ’Αμερικήν. 
Ά μφότεροι υπήρξαν άσπονδοι της τυραννίας διώ- 
κ τ α ι,  ώ σ τε  δ μεν άπ εφ άσ ισε κα) τοϋ ίδιου αύτοΰ 
άδελφοϋ τον θ άν ατον , έπιχειρησαντος να κ α τ α -  
σταθγ  τύραννος, ο Sh Β ασ ιγκτώ ν  άπ εσπ άσθη  άπο  
την μητρόπολιν' κα) κατεφρόνησε κ α ι τον προς τον 
β α σ ιλ έα  αύτοϋ ορκον, όταν οίτοι έπεχείρησαν να 
διοικησωσι την π ατρ ίδα  του στηριζόμενοι εις εναν
τ ία ς  τοϋ δικαίου, ητοι εις τ υ ρ α ν ν ικ ά ςά ρ χ ά ς . Ά μ -  
φότεροι ένεπνεοντο άπο α ισ θ ή μ ατα  ελευθερίας, αυ~ 
τ α π α ρ φ ε ω ς ,  μετριότητας, $  εκυριεΰοντο ά π ΐ σφο- 
δρον έρω τα τού νά κ αταστη σω σ ιν  ελευθέρους κ α ί  
ευτυχεί; τούς λαούς, οϊτινες άφιέρωσαν εις αυτούς 
T>fjv τύχην των. Ά μφότεροι έπεχείρησαν τοί εργον 
αυτών μ ε  μ ικρά  κα) ά σ η μ α ν τα  μ έ σ α ,  κ α ι υπερ- 
νικησαντες διά της άνδρίας, της καρτερ ίας, της 
επίμονης ολα τ ά  παρουσιασθέντα εμ πόδια , ά π ε-  
κοουσαν δύω ϊσχυρω τάτας δυνάμεις·) την της Καρ-



χηδόνος ό Τ ιμολέων ̂  icj την της ’Αγγλίας- ό Β α άτη
κτων. Άμφότεροι δε  ̂ λα§όντες απο τούς κυ§ερνω- 
μένους ra g  -αυτών λαούς απόλυτον εξουσίαν να 
κυ^ερνησωσι το κράτος κ α τ ά  την ίδιαν αυτών  
αρέσκειαν , oyj. μόνον έδιοίκησαν νομίμως^ συνετως 
κα) μ ε  μετριοπάθειαν , ά λ λ α  κα) άφοϋ ά π ο κ α τέ-η -  
σαν τ ά  π ρ ά γ μ α τ α  εντελώς, ώ στε νά μην ύπάρ- 
%]7 πλέον ή ανάγκη  της απολύτου αυτών δυνά- 
μ εω ςΊ παρέδω καν την εξουσίαν είς χεΐρας της 
κ α τα σ τα θ ε ισ η ς  πολ ιτείας  ̂ άπεσύρθησαν τών π ο
λιτικώ ν π ραγμ άτω ν ,  κα) επέζησαν είς τον ιδιω
τικόν αυτώ ν βίον^ ώ στε νάίδω σι τούς παρ’ αυτών  
ελευθερωθέντας λαούς άπολαύόντας τ ’ ό,γαθά της 
ελευθέρας π ολ ιτείας , την όποιαν άπέδω καν είς αυ
τούς. Πόσον ευτυχή πρέπει νά θεωρηθώ σι τ ά  εθνηΊ 
εις τ α  οποία ανεφανησαν τοιουτοι ανδρες^ οίτινες 
κατώ ρθω σαν διά της φρονησεως,  της αρετής κ α ι  
της άνδρίας αυτώ ν ν ά π οκ α τα σ τη σ ω σ ι την πο~ 
λιτειαν της πατριοος των? χωρίς νά παρεκτραπώ - 
σιν εις υπερ^ολας^ κ α ι χωρίς νά εμ πέσω σιν είς πε· 
ρισπασμούς'ς η νά εκτραχηλισθώ σιν είς πράξεις , 
άφ' ών ή μεν διαγωγή αύτών νά κ α τα σ τα θ ή  α μ 
φίβολος ̂  εις όε τον λαον να δοθώσιν εύλογα παρά-  
πονα, κα) τελευτάΐον η ιστορία νά εύρεθη είς ά μ -  
φι§ολίανΊ οταν επιφέρη περ) αύτώ ν την κρίσιν τ η ς !

Ο Τ ιμολέων ητον υιός τοϋ Τιμοδημου κα) της 
Α ημ αρίστης, εκ  τών επιφανεστέρων πολιτών της 
Κορίνθου. Έ ν  ω δε είχε πολλην π ραότη τα , ητο 
προικισμένος μ ε πολλην φρόνησιν ενταυτώ  κα) άν-

δρίαν α λ λ ά  το μεγαλήτερον πάθος^ το οποίον εκυ - 
ρίευε ζωηρώς την καρδίαν του<, ητο το μ ίσος κ α τ α  
της τυραννίας^ ώ σ τε κα) τον ίδιον αυτού αδελφόν 
Ύιμοφάνην^ ενώ τον έσωσεν άλ λ οτε κινδυνευοντα^ 
ριψοκινδυνεύσας την ιδίαν αύτοΰ ζωην^ ύπερον άπε- 
φάσισεν αύτον είς θάνατον^ άφοϋ ειόεν οτι ολαι 
αι προτροπα) κα) παρακλήσεις  αυτού κ α ι τών φί
λων του δεν ίσχυσαν τοϋ νά τον άποτρεψ ω σι της 
τυραννίας^ ε ’ις την οποίαν ειχε κ α τ α σ τ α θ η  φονευ- 
σας  πολλούς τών συμπολιτών του.

Αιαδοθέντος τδ θανάτου  τοΰ Τ ιμοφανους^ οι μεν  
άγαθο) κα) φιλελεύθεροι έπγνουν τον Ύι,αολέοντας 
ά λ λ ’ ησαν μ ετα ξύ  τώ ν πολιτών κα\ άνθρωποι,  οι 
όποιοι άποστρεφόμενοι τ η ν  Δημοκρατίαν^ ά π εο λ ε - 
7τον καλητερον είς τ^ν τυραννίαν? δια της όποιας 
ηδύναντο νά επ ιτϋχω σι περισσότερα συμφέροντα. 
Ούτοι διά μεν τον θάνατον τδ  τυράννου επροσποιδν- 
το"οτι εχαιρον^ ά λ λ ’ εκατηγόρουν τον Ύιμολέοντα^ 
ώς ασεβή κα) μιαρόν διά την άδελφοκτονίαν. Ό  
Τ  ιμολέων ελυπηθη πολύ διά την τοιαΰτην τών αν
θρώπων κρ ίσ ιν  οταν δε επήγε νά παρηγόρηση την 
μητέρα του λυπουμένην διά τον θανατον τοϋ 1 ιμο- 
φάνους,  κα) δυσάρεστημένην κ α τ  αυ,τούς αύτη  
δε δεν ηθέλησεν όλοτελώς νά τον δεχθ:(ι εις την οι
κ ίαν  τηςς τοσοΰτον ελυπηθη ο Ί  ιμολέων^ κ α ι το- 
σοΰτον έταράχ θη Ί ώ στε κ α τ ά  πρώτον έπεχείρησε  
νά θ αν ατώ ση  εαυτόν , άπ οφ ασ ισας να μην φαγη  
τίποτε. Άφοϋ ομως οι φίλοι του κατώ ρθω σ αν νά 
τον άποτρέψωσιν άπό αύτον τον σκοπον,  ά π εμ α -



κρυνθη τών πολιτικών π ραγμ άτω ν , ζών μόνος είς 
τους αγρούς, χωρ'ις να μεταβαίνη  όλοτελώς εις την 
πολιν, κ α ι μ α λ ισ τ α  κ α τ α  τούς πρώτους χρόνους 
της αναχωρήσεως αύτοΰ' κα) οΰτω διέτριφεν είκοσι 
σχεδόν χοόνους χωοις να λάβη μέαος εις αύδεμΐαν 
πολιτικήν υποθεσιν. Υϊοσον ό Ύιμολέων διά τής 
μ ετανοιας εταπείναοσε τήν οό'ζαν κα\ το μέγεθος 
τής πψάξεως αύτοΰ '· wΟ ταν 6 άνθρωπος β α σ α ν ίσ α ς  
καλ ώ ς τήν πράξιν, τήν όποιαν μ έλλει να έπ ιχ ει-  
ρηση, κ α ι εξ ετά σ α ς  αύτήν ύπ’ ολας τ α ς  επόψεις 
τη ς, πεισθγ] περι τοϋ δικαίου κα) τής νομιμότητας 
αυτής, δεν πρεπει πλέον να ταψαχθή άπο τήν κζί- 
σιν του κασμου, κ α ι άν αΰτη άποβή εναντία  τών 
εοικών του σ κ ελ εώ ν  ά λ λ  οφείλει νά εχη τήν αύ- 
την πάντοτε εσωτερικώς πεποίθησιν, οτι έξετέλεσε  
πράςιν εναρετον κ α ι δικαιαν , χωρ)ς νά ταψ άττετα ι 
πλέον άπο τ ά ς  κλίσεις τών άλλω ν.

Ικ α ν α  ετη ύστερον άπο τήν πράξιν ταυτήν του 
1  ιμολέοντος, ήλθαν εις τήν Κόρινθόν Πρέσβεις τών 
"Σ,ικελιωτών επικαλούμενοι τήν βοήθειαν τών Κ α
ψινθίων, διά ν άπαντή σω σι τ ά ς  μ εγ ά λ α ς  δυνάμεις 
τών  Κ αψχηδονίων, αΊτινες είχαν ’έλθει μ ε  μ έγαν  
στολον εις την "Σικελίαν διά νά τήν καθυποτάξω - 
σιν όλοτελώς. Οι Καρινθιαι, κα) διότι επεθΰμουν νά 
οιασω σω σι τους Χ ικελιω τας, ως συγγενείς αύτών, 
άπο τον επικείμενον κίνδυνον, κα) διότι ετυ χ ε νά 
μην ηναι εμπλεγμενοι εις άλλον πόλεμον, άπ εφ ά-  
σισαν  νά δώσωσι βοήθειαν. Γινομένου δε λόγου πε- 
ξΐ στρατηγού, μ ετα ςυ  τών πολλών πψοτεινομένων,

είς τών τυχόντων άν έφερε το ο να μ α  ταυ Ύιμολέον- 
τας, ενώ αύτας, ούτε πεοιεπλέκετο πλέον είς τ ά  πο
λ ιτ ικ ά , ούτε είχ ε τοιαύτην'ιδέαν, ή επιθυμίαν. Πα- 
ραδεχθέντων δε τών Κ αψινθίων τήν πρότασιν τ  αυ
τήν, κ α ί διορισθέντος τοΰ Τ  ιμολέοντος στρατηγού, 
είς τών πψώτων κα) επιφανεστέαων πολιτών, ό Τή
λε κλείδης, κ α λ έσ α ς  είς τα μέσον τον Ύ ιμολέαντα, 
τον ε συμβούλευε νά φανή γενναίος κα) άγαθός είς 
το εργον το όποιον άν έθεσαν είς α ύ τόν  " 'Εάν μεν  
άγωνισθής καλώ ς (επρόσθεσε ποος αύτόν), θέλεις  
άποδείξει οτι εφόνευσας τύραννον, εάν δε κακώ ς, 
οτι επψαξες άδελφακτονίαν. ”

Έ νώ  δε εγίνοντο α ϊ ετο ιμ α σ ία ι, έρχονται γράμ 
μ α τ α  άπο τον Ικ έτ η ν , οςτις έπιθυμών νά εξώση  
τον τύραννον Διονύσιαν, διά νά κ α τ  ασταθ ή  αύτός 
εις τήν τυραννίαν, εΐγ ε̂ κ ά μ ει συνθήκας μ ε τ ά  τών 
Καοχηδανίων, νά τον συνδράμωσιν είς τοΰτο το 
σχεδίαν. 'Έ γραφ ε λοιπον προς τούς Κ αρινθίους, νά 
μήν εμβωσιν είς τ ά  έξοδα τής εκ στρ α τεία ς , ούδε 
νά έκτεθώσιν είς κινδύνους εκ  μέρους τών Κ ααχη-  
δονίων, οίτινες μ ε πολύν στολον παραφ υλάττουσι 
τά ς  δ ιαβάσεις , κα) τούς όποιους αυτός εβιάσθη νά 
κάμ η  συμμάχους διά τήν καταστροφ ήν τοΰ τ υ 
ράννου, άφού εβράαυνεν ή εδική των εκ σ τρ α τ ε ία . 
Αί ειδήσεις αυτα ι τοσοΰτον ήαέθισαν τούς Κ οοινθι
ούς, ώ στε κ α ι άν κάνεις 'έβλεπε πρότεοον μ  α δ ια 
φορίαν τήν έκ τρ α τε ίαν , τότε ολοι όμοϋ κατέβαλαν  
ποοθύμως τά ά ν α γ κ α ία  διά τήν ετοιμ ασίαν  τής εκ- 
τρατείας έξοδα.



* Ανεχώρησε λοιπον ό Ύιμολέων μ ε  δέκα  τλοΓα, 
μ ε  τ α  ο'τοία μετέφερε τούς στρατιώτα,ς του’ άλλ’ 
αί £λγ Χ ικελίας ειδήσεις^ τα ς  οποίας ελαβε καΗ  
οϋν, τον ερριψα,ν εις πολλην απορίαν. Ό  Ικ έ τ η ς , 
νικησας τον Διονύσιον,  κα} συ γ κ λ είσας  αύτον ε ’ις 
το φρουριον, εκυρίευσε τ α  περισσότερα μέρη της 
πόλεως τών Χυρακουσών είχε  is  αναθέσει εις τούς 
Κα,ρχηδονίους την φροντίδα να μην αφήσωσι τον 
Τ ιμολέοντα να π ατή ση  εις την ΧικελίανΊ την 
οποίαν , οταν η εκ στρα τεία  αυτή των Κ ορινθίων 
ήθελε μ ατα ιω θή , ε μέλλον  ά̂ διαμοιράσω σι μ εταξύ  
των. Μ ολα τ α ΰ τ α  ό Τ  ιμολέων προχωρών εφθασε 
τέλος εις το Ρήγιον εκ εί δε ευρίσκει πρέσβεις τοϋ 
Ικέτου προτείνοντας^ οτι αύτος μεν ό Τ  ιμολέων^ 

αν θελη^ δυναται να μένη ώς σύμβουλος πλησίον 
αύτου, τ α  δε πλοία  κα) τούς σ τρατιώ τας  να τούς 
αποστειλη  οπισω εις την Κόρινθον ώς περιττούς ' 
διότι ό πόλεμός κ α τ α  τδ Διονυσία είναι ήδη εγγύς 
να τελείωση. Εαν δε μη  πεισθε'ις^ θέληση να προ- 
βη όια της β ια ς Ί οί Καρχηδόνιοι θέλουν τον εμπο
δίσει. Καί πραγμ ατικώ ς είκοσι πλοία  τών  Καρ- 
χηδονιων ησαν έτο ιμ α  ν άντικρούσωσι τον Τ ιμο- 
λεοντα^ άν τυχόν ηθελεν επιχειρήσει να προχω- 
ρήση.

Ο δε Ύ ιμολέων ̂  βλ έπ ω  ν οτι δια της β ία ς  ητον 
αδύνατον να διέλθτ] άντιμαχόμένος μ ε  διπλάσιον  
άρθμον πλοίων ,  άπήντησεν είς τούς πρέσβεις, οτι 
π α ρα δέχ ετα ι τ α  προτεινόμενα (διότι κα) μη  π α 
ραδεχόμενος δεν δύναται να κατορθώση τίπ οτε)’

άλλ’ επιθυμεί ναγένω σιν α ί συμφωνίαι αυ τα ι ενώ
πιον τών πολιτών τοϋ 'Ρηγίου^ δια να εξασφ ιλ ι-  
σθή αύτος ώς προς τούς συμ πολ ίτας  του, να δια- 
τηρηθώσι δε βεβαιότερον οσα  αύτοι υπόσχονται 
ύπερ τών Χυρακουσίων. Ολα is ταυτα τα  επρο- 
τεινεν ό Ύιμολέων προσπαθών να απ ατη ση  τούς 
εναντίους, εχων είς τούτο συνεργούς κα) τούς Ιδί&ς 
'ΡηγίνουςΊ οίτινες εφοβοΰντο την αύξησιν τής δυνά- 
μεως κα) την γειτνίασιν τών Καρχηδονίων. Γενο^αε- 
νης λοιπον συνελεύσεως, εις την οποίαν παρευρέθη 
κα) ό Ύιμολέων κα) οί Καρχηδόνιοι^ οί σημαντικώ- 
τεροι τών 'Ρηγίνων, κλείσαντες τ α ς  θύρας^ δια να 
μην σκορπισθη δήθεν ό λαός εις α λ λ α ς  εργασ ίας , 
'"καμναν διεξοδικας ομ ιλίας περ) τής αυτής υπο- 
θέσεως έπ) σκοπώ  να μακρύνωσι τον καιρόν,  εως 
να κινήσωσι τ α  πλοία  τών Κ,ορινθίων. ΟΙ δε Κ αρ· 
χηδόνιοι δεν έλαβον ούδεμίαν υποψίαν διότι εβλε-  
πον παρόντα καλ τον Τιμολέοντα^ οςτις έφαίνετο 
οτι δσονούπω εμ ελε να όμιλήση. "Οταν ομως εφε- 
ρον είς τον Τ ιμολέοντα τήν ειδησινΊ οτι τ α  πλοία  
τών Κ ορινθίων άνεχώρησαν, κ α ι δεν μένει,  είμή  
μόνον το έδικόν του, τό όποιον τον περιμένει,  όΤ/~ 
μολέων ανεχώρησε κρυφίως, συνεργούντων κα) τών 
'Ρηγίνων δια να άποκρύψωσιν τήν αναχώρησιν α υ 
τούς καλ έμβας είς το πλοΊόν του ανεχώρησε^ καλ 
μετέβη δμου μ ε  τ α  λοιπά πλοία  είς το Τ α υρομένιον* 
οπου τούς ύπεδέχθη ό τότε εξουσιάζων τήν πόλιν 
ταύτην Άνδρόμαχος^ οςτις ητον ενάντιος τών τυ- 
ρά,ννων.



"Οταν ό Ικ έτ η ς  έμ αθε τα ΰ τφ , φοβηθείς επρο- 
σκάλειτε πολ λά  πλοία, τών Καξχηδονίων εις τον 
λιμένα τών Συρακουσών· κ α ί τοΰτο επροξενησεν 
απ ελ π ισ ία ν  εις τους Χυρακουσίους' Si ότι το μεν 
φρούξίον κ α τείχ έτο  άπο τον Διονύσιον, ή πόλις άπο  
τον Ικ έτ η ν ,  ό δε λιμην άπο τούς Καρχηδονίους, ό 
Ύιμολέων δε κ α τ ε ίχ ε  μ ικράν τινα  πόλιν μ ε  χιλίους 
σ τρατιώ τας  μόνον. Δεν ηακει δε οτι η δΰναμις 
αΰτη ητο τόσον ασή μ αντος , δεν έτόλμων ου ο οι 
πολΐται νά έμπιστευθώ σι εις τον Ύ ιμολέοντα, διά  
την π§οΰπάρξασαν άπι^ ίαν τοΰ Κ α λ λ ίπ π s  κα) τοΰ 
Φά^ακος, τών όποιων ό είς ητο ’Αθηναίος, κα) 6 
άλλος Α ακεδαιμόνιος, κ α ι οί δύω δε, ένω ελεγον 
οτι έπηγαν εις την Σ ικελίαν διά νά καταστρέψ ω σι 
τά ς  τυραννίας, τοσ α ΰ τα  κ α κ ά  έπ ραξαν , ώ στε οι 
άποθανόντες εν καιρό) της τυοαννίας έθεωροΰντο 
ευτυχέστεροι εκείνων, όσοι έπέζησαν νά ιδώσι την 
άπ' αυτούς λεγομένην αυτονομίαν, 'Τ ποπτεύοντες 
λοιπον ότι τοιοΰτος έμ ελλε ν’ άποβη κα) ό Κ οαίν- 
θιος, δεν παραδέχοντο τ ά ς  προσκλήσεις τοΰ Ύιμο- 
7JovTog, %εωροΰντες τ ά ς  προτεινομένας ελπίδας icj 
υποσχέσεις ώς δ ελ εά σ μ α τ α , διά νά κ α τα σ τα θ ώ -  
σιν ούτοι εις τον τόπον τών προγενεστέρων δε
σποτών.

’Α λλ’ εις την άθλίαν τ  αυτήν τών πραγμ άτω ν  
στάσ ιν  η τύχη έπαοουσίασε μ ίαν  περ ίστασ ιν  ώ- 
φελείας εις τον Ύιμολέοντα. Οί κάτοικοι της πό- 
’ εως Άδοανοϋ διαφωνησαντες μ ετα ξύ  των ώς ποός 
τό μέοος τό οποίον επρεπε νά έκλέξω σιν, έκηρύχθη-

σαν  οί μ\ν ύπερ τοΰ Ικ έ τ ο υ , οί δε ύπερ τοΰ Τ ιμο- 
λέοντος. Ά μ φ ότερα ι δε α ϊ μερίδες άπεστειλσ,ν  
ανθρώπους π^οσκαλοΰσαι έκ ασ τη  τό μέρος της ,  κ$ 
συνέβη νά φθάσωσιν εις την αυτήν εποχην άμφ ό-  
τεξοι οί πξοσκαλεσθέντες, άλλ’ όμεν Ικέτης μ ε  
πέντε χ ιλ ιάδας  σ τρ α τ ιώ τα ς , ό δε Τ ιμολέων <5ey 
είχε πλειοτέρους τώ ν χιλίων διακοσίων. Έ ν ω  δε ό 
Ικ έτ η ς  επ λ η σ ίασ εν  είς την πόλιν κ α ι κατεγίνετο  
νά στρατοπεδεΰσγ , εφθασε συγχρόνως κ α ι ό Ύ ιμο- 
λέων, κα) περιελθών τ ά ς  τάξεις  τοΰ σ τρατεύ μ α 
τος του, τούς έπ αρακ ίνει νά έφο^μησωσιν αμ έσω ς  
κ α τ ά  τών έχθξών, ένω ουτοι ησα,ν ανέτοιμοι, ένα- 
σχολούμενοι νά στη σω σι τ ά ς  σκηνάς κα) νά έτοι- 
μ ά σ ω σ ι τό δείπνόν των. Συγχρόνως <5ε δίδει αυτός 
τό π α ρά δε ιγ μ α , κινήσας πρώτος κ α τ ά  τών εναν
τίων. Μόλις επ λησ ίασεν  ό Ύ ιμολέων, κ α ι οί εχ 
θροί του φοβηθέντες εφυγον' ώ στε ουτος έκυρευσε  
τό στρατόπεδον, φονεύσας έως τριακοσίους εκ  των  
εναντίων, κα) λαβών ζώ ντας διπλάσιους. Οί δέ 
'Ανδξονίται, άνοίξαντες τ ά ς  π ύλας, έδέχθησαν τον
Ύιμολέοντα είς την πόλιν. ^

Ή  έπ ιτυ χ ία  αΰτη τοΰ Ύιμολέοντος, αν κ α ι μ ι-  
κ αά , έφερεν ομως σημαντικόν α π οτέλ εσμ α : διότι 
πολλά) πόλεις προσετέθησαν είς αυτόν, κ α ι Μ α- 
μερκος, ό τύραννος Κ ατάνη ς , ποοσήλθεν είς την 
σ υ μ μ α χ ία ν  αύτοΰ’ α λ λ ά  τό σημ αντικώ τεο,ν  η το ι, 
οτι ό Διονύσιος ό τύραννος, καταφρόνησης τον 
Ικ έτη ν  ώς νικηθέντα, επεμψεν είς τον Ύιμολεον- 
τ α ,  υποσχόμενος νά παραδω σγ  κ α ι τον εαυτόν του
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κ α ι  Tip άκροπολιν εις ’αυτόν. Ύοιαύτης λοιπόν α 
νέλπιστου ευτυχ ίας παξουσιασϋείσης, ό Ύιμολέων 
επεμψεν άμεσχος τετρακοσίους σ τ  c a r  ιώ τας ύπο 
όυο Κ «ρινθιους άξιωματικούς^ εις τ«υς 'όποιους π α -  
ρέδωκεν ό Διονύσιος την άκρόπολιν μ\ όλας τα ς  
άποσκευας^ κα) δυο χ ιλ ιάδα ς  μισθοφόρους,  κα) 
εξελθων κρυφίως μετέ€η  εις τό στρατόπεοον του 
ΎιμολέουτοςΊ κ α ι έκεϊθεν ά π εσ τά λ η  -εις την Κό- 
ριν$ον.

Οσον δε παράδοξος εφάνη η δυστυχία τοϋ Διο
νυσίου ̂  τόσον έθαύμ ασαν  οι "Ελληνες διά την ευ
τυ χ ίαν  τοϋ Τ ιμολέοντος’ διότι εις πεντήκοντα η
μ έρας .3 άφ ης άπέ§η εις την Χικελίαν^ έκυρίευσε 
την ακροπολιν τών Χυρακουσών^ κ α ι επ εμ ψ ε τον 
Διονύσιον εις την ΥΙελοποννησον. Ύ αΰτα  ενεψύχω- 
σ αν  τους Κορινθίους κ α ι επεμ ψ αν νέαν δύναμιν 
εις τον Ύ ιμολεοντα. Ε  ν φ  δε ουτος ε μεν εν ετι είς 
την πβλιν τών Αδρανών7 ό Ικ έτ η ς  επεμψ ε δύω 
κακουργους δια να τον δολοφονήσωστ κ α ) εν φ  ό 
Ύιμολέων εμ ελλε νά εκτελέση  μ ίαν  θυσίαν^ οί 
δολοφόνοι,  βλέποντες οτι δεν είχ ε περ) εαυτόν 
φρουράν,  επ λη σ ίασαν  μ ε  θάρρος αυτόν ,  κ α ι η δη 
εκαμ ναν  μ ετα ξύ  των νοήματα διά νά έπ ιπέσω σι 
κ α τ  αυτοϋη οταν άλλος κτύποι μ ε  το ξίφος ένα  
εκ  τών δολοφόνων τούτων, κα) τόν φονεύει. Ά μ ε - 
σως δϊ ό μεν φονεύς κατέφυγεν είς υψηλήν τινα  
πέτραν όια να προφυλαχθη, ό δε σύντροφος τοϋ 
φονευθέντος δολοφόνου κατέφυγεν εις τον βω μ όνΊ 
κα) έζήτησε νά τού χαρισθή η ζωη, διά νά ομαλο

γηστ] ΟςΤί έγνώριζε. Λαβών δ'ε την χαριν* ωμολο- 
γησεν οτι αϋτδς μ ε τ ά  τοΰ φονευθεντβς ησαν (χω
ρισμένοι νά δολοφονήσωσι τον Ύ ιμολεοντα. Χυγ- 
χρόνως εφερον κα ι τον άλλον απο την πέτραν ,  ο- 
στις είπεν ότι επραξε τον φόνον,  διότι ο φονευθεις 
είχεν άλλοτε φονεύσει τόν π α τέρ α  του. "Ολο/ έθαυ- 
μ α σ α ν  διά τ ά ς  π εριπετείας τοΰ συμ§ε§ηκοτος 
τούτον οί δε Κορίνθιοι προσεφερον δεκα  μνών δώ
ρα εις τόν φονεύσαντα τόν δολοφόνον, ευχαριστη- 
(ίέντες" διότι το προ-ς έκδίκησιν πάθος αυτοΰ εχρη- 
σίμευσε προς σωτηρίαν τοΰ Ύιμολέοντος.

Ό  δε Ικ έτ η ς  άποτυχών εις την απόπειραν ταύ- 
την της δολοφονίας,  άφιερωθη ολος εις τους Κ αρ-  
χηδονίους7 τούς οποίους επροσκάλεσε να ελθωσιν 
είς τα ς  Χυρακούσας μ  ολον τον στολον, συν ιστα-  
μενον άπο  1 5 0  ττλοΓα, φέροντα επ τά  μυριάδας χρα- 
τεύ μ α τα . Ύοιαύτη δύναμις ενέπνεε τρομον κ α ι α 
πελπισίαν είς τούς "Ελληνα?, καθ ’ Ισον μ ά λ ισ τ α  
κα) οί είς την άκρόπολιν Κορίνθιοι ηρχισαν η ίη  να 
ολσθάνωνται την ελλειψιν τών τροφών. Αλλ & 
Τ ιμολέων έφρόντιζε κ α ί εθεράπευε τ ά ς  ελλείψεις 
τών πολιορκουμένων^ πέμπω ν εκ Κ ατανη ς μ ικρά  
πλοιάρια μ ε  σίτον. Ό  δε Ικ έτ η ς  κα) οί Καρχηδό- 
νιοίς θέλοντες νά έμποδίσωσι τα ς  τροφας κ α ι να  
έκδικηθώσι την Κατάνην^ όθεν αύ τα ι έπεμποντοΎ 
άπεφ άσισαν  νά έκστρατεύσω σι κ α τ  αύτης '  ̂κ α ι  
λαβόντες τό πολεμικώτερον μέρος τοϋ σ τ ρ α τ εύ μ α 
τος άνεχώρησαν δια θ α λ α σ σ ή ς  απο τα ς  Χυρακον- 
σας. Ά λ λ ’ ό Κ ορίνθιος Nicov, άρχηγός τών πολιορ-



κ  ον μενών, παρατηρησας άπο την άκρόπολιν, ότι 
οί μείναντες είς φρουράν της πόλεως έφνλαττον 
αύτην μ ε  άδιαφορίαν κ α ) αμ έλ ειαν , επ ιπ ίπτει κ α 
τ' αυτών, τούς νικα, τούς διώκει, κ α ) κυριεύει μ έ 
ρος της πόλεως ,  τό λεγόμενον Ά χραδινη , το ό
ποιον ητο κα) το ίσχυρώτερον. Ό  δε Ικ έτ η ς  μ ε τ ά  
τών Καρχηδονίων, εν ω επλησίαζον εις την Κ α τ ά -  
νην, μανθάνουσι την άλωσιν της 'Αχρadivr/ς άπο  
ιπ π έα  τινα σταλμένον επίτηδες άπο τ α ς  Συρακού
σ α ς ,  κ α ι ταραχθέντες δια το άνέλπ ιττον, επέτρε
ψαν ά π ρα κ το ι, στερηθέντες ο,τι είγον, χωρ)ς να 
λάβω σιν ο ,τ ι έπεχείρησαν.

'Ο δϊ Τ  ιμολέων, έλθούσης ηδη κα) της εκ  Κ ο- 
ρίνΟου άπ οσταλ είση ς νέας δυνάμεως, εκυρίενσεν 
αμ έσω ς την Μεσσήνην, κ α ι προπαρασκευασθ&ις 
έκίνησε προς τ α ς  Συρακούσας, μ  ολον οτι η δύνα- 
μ ίς του δεν ύπερέβαινε τούς τετράκισχιλ ίους σ τρ α ·  
τ ιώ τας . Ό  δε Μ άγων, φοβούμενος την έφοδον τού 
Τ  ιμολέοντος, κα) ύποπτεύσας προδοσίαν τινα  μ ε 
τα ξύ  τών μετ' αύτοϋ μισθοφόρων, παρέλαβε τον 
στόλον κα) τ ά  σ τρ α τ εύ μ α τα  κα) άνεχώρησεν, ά -  
φε)ς άνοήτως την Σ ικελίαν άπο τά ς  χεΐράς του.

Μ ίαν -ημέραν μ ε τ ά  την άναχώρησιν τών Κ αρ-  
χηδονίων εφ θασε κ α ι ό Ύιμολέων εις τ ά ς  Συρα
κούσας ,  κ α ι έθαύ μ ασε διά την άνανδρον φυγήν 
τοϋ Μάγωνος. 'Επειδή δε 6 Ικ έ τ η ς  έπέμενεν άκό- 
μ η  νά κ α τέχ η  οχυρά τινα μέρη της πόλεω ς, ό Τ ι- 
μολέων διαμοιράσας είς τρ ία  την δύναμίν τον, 
αύτός εφώρμησεν άπο το όχυαώτατον μέρος, πλη-

) n a  .

σίον εις το ρεύμα τοϋ Ά νάπου  ποταμού. 'Αφού δε 
κα ι άπο τ ά  ά λ λ α  μέρη έπέπεσον μ\ τη ν  αύτην  
άρμην, ό Ικ έτ η ς  με τούς μετ' αύτοϋ νικηθείς έφυ
γ ε , κ α ί ό Ύιμολέων έγένετο κύριος τ η ς  πόλεω ς, 
χωρ)ς νά φονευθγ, ούδε νά ρληγωθη^ κανε)ς τών  
Κ ορινθίων ,  το όποιον άπεδόθη ολως εις την τύχην

τοϋ Ύιμολέοντος■ ν /
Κυριεύσας δε την πολιν δεν ύπέπεσεν είς το λ ά 

θος τον Αίωνος, άλλ' άμ έσω ς διεκήρυξεν ̂ είς τον 
λ α  ον, οτι πρόκειτοίΐ νά κ α τ α σ τ ρ α φ ώ σ ι  τ α  π α λ α -  
τ ια  τ ώ ν  τυράννων, κα) ο στις θέλει νά σύμπραξη  
είς την καταστροφ ήν, νά άναβη έφωδιασμενος μ ε  

έργαλεΐον, Τ οσαύτην δε εϋχαρίστησιν^επροξέ- 
νησε τό κήρυγμα τούτο, ω σ τέ  συνέδραμαν ολοι, κα) 
κ α τ έ σ κ α φ α ν  οχι μόνον τά ς  τυραννικάς οικίας, 
ά λ λ ά  κα) τ ά  μ ν ή μ α τα  τών τυράννων. Επιπεύω - 
σας δε τον τόπον ό Ύ ιμολέων, έκτισεν επ  αύτοΰ 
τά  δικαστή ρια , δεικνύων μ ε τούτο οτι ά π οκ α θ ισ τα  
τον νόμον είς τον τόπον της άνομίας. Ε ρη μω -  
θείσης δε της πόλεως άπο τά ς  προλαβούσας τυ
ραννίας, κα) μη υπαρχόντων κατοίκω ν, έσ τ ο χ ά -  
σ θη ό Τ ιίλολέων, σύμφωνα κα) μ ε τούς Συρακου- 
σίους, νά γράφωσιν είς Κόρινθον διά νά στείλη νέβς 
κατοίκους άπ'ο τ'ην Ε λ λ ά δ α -  διότι κα) ό τοπος ε- 
μενεν άκαΚλιέργητος, κα) πολλή υποψία^ ητον, 
οτι εμ έλλ ε νά επέλθη νέα Κ αρχ,ηδονικη δΰναμις.

Οί δε Κ οαίνθιοι, προκηούξαντες καθ' ο λ α ς τ α ς  
πανηγύρεις της Έ λ λ α δ ο ς , οτι αφι,νουσι την Σ ικε 
κ ίαν  αυτόνομον, άφού κατέστρεφ αν  τούς τυραν-



νους της, επροσκάλουν όλους τούς φυγάδας νά επ α-  
νέλθωσιν εις την πατρίδα, των. 'Ύ πεσχέθησαν δε- 
να τούς μεταφέρω σι καλ να, τους ά π ο κ α τ α -ή σ ω σ ι  
μ ε  Ιδιά των έξοδα, ,  συνοδ-εύοντες αυτούς κα,) μ ε  
ιδία,ς αυτών δυνάμεις. οντες δε ικανοί οί φυ
λάδες μόνοι, ελαοον κ α ί άλλους άποίκους απο την  
Κόρινθον κα) άπο ά λ λ α ς  της Ε λ λ ά δ ο ς  πόλεις ,  
ώ σ τε  ολοι, 6μου μ ε  τους συνα,χθέντας πλησίον τοϋ 
Τ ιμολέοντος, εγειναν έως εξ  μυριάδες. Είς τοΰτΰς  
διένειμεν ό Ύιμολέων τον τόπον, τ ά ς  δε οικίας  
έπ ώ λησε’ δίδων μ ε τον τρόπον τούτον να έξαγο-  
ράσω σιν οί πολ ΐτα ι τ α ς  έδικάς τω ν , κ α ι κατορ-  
θώ σας να, συναχθώσι χ ρ ή μ α τ α , τόσον άνα,γκαΊα  
διά τον πόλεμον.

Ό  Ύιμολέων δεν ήρκέσθη είς την άπελειιθέοω- 
σιν τών Συρακουσών ,  ά λ λ ’ επιθυμώ ν νά εκριζώση  
όλοτελώς ολα,ς τ ά ς  τυραννίας άπο την Σ ικ ελ ίαν , 
καλ νά ελευθερώσω ολας τ ά ς  πόλεις, έξ εσ τράτευ σ ε  
κ α τ ά  τών τυράννων, κα) πρώτον μεν ή ν ά γ κ α σ ε  
τον Ικ έτη ν  νά έγ κ α τα λ ίπ η  την συμμαχία,ν τώ ν  
Κ αρχηδονίων, νά κ α τασ κ ά ψ ω  τ ά  φρούρια, κα) νά 
ζήση ώς απλούς πολίτης μ ετα ξύ  τώ ν Αεοντίνων. 
*Γόν δ'έ Αεπτίνην, τύραννον της 'Απολλωνίας καλ 
άλλω ν τινών πόλεων, τον ή νάγκασε νά πα,ραδοθή 
κα) τον άπέστειλεν είς Κόρινθον. Αυτός δε, άφοϋ 
επεμ ψ ε τ ά  στρατεύμ ατα , του είς τήν επ ικράτειαν  
τών Καρχηδονίων, διά νά εχιοσιν άφθονίαν τρο- 
φών, κ α ι νά ωφελώνται άπό τούς εχθρούς, επανήλ- 
Οεν είς τά,ς Συρακούσας διά νά συνεργασθη είς τήν
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έλθόντας νομοθέτας.
Ε ις  τό μ ετα ξύ  τούτο εφθασο,ν τ α  σ τρ ά τευ μ ά -  

τ α  τών Καρχηδονίων εως επ τ ά  μυριαοες, μ ε  δ ια 
κόσια, πλο ία  π ο λ εμ ικ ά , κ α ι εως χ ίλ ια  φορτ/jyα ,  
φέροντα, πλήθος τροφών, μηχανώ ν, αποσκευών ., 
καλ παντός είδους α ν α γ κ α ία . Α μ α  οε απεοι£α-  
σθησαν, καλ εμαθον οτι λ εη λ ατείτα ι ή επ ικρά
τ ε ια  αυτών άπό τ ά  σ τ ρ α τ εύ μ α τα  τοϋ Ύιμολέον- 
t o j ,  έκίνησα,ν μ ε  μεγάλην οργήν κατ' αύτών. "Ο
ταν ή είδησις αύτη εφθασεν είς τ ά ς  Συρακουσας, 
τοσοϋτον τρόμον έπροξένησεν είς α ,παντας, ώ στε  
Ιτα.ν ό Ύιμολέων δ ιέταξε τήν εξοδον, μόλις τρεΐς  ̂
χ ιλ ιάδες οπλοφόροι άπό τοσ α ύ τας  μυριάδας λαοϋ  
ετόλμ ησαν νά τόν άκολουθήσωσιν. Έ «  δε τών  
μισθοφόρων χίλιοι εδραπέτευσαν καθ' οδόν, στο-  
χαζόμενοι οτι ό Ύιμολέων tev είναι ε/g τα ^  φρέ- 
νας τους τολμών νά άντιπ αραταχθή  μ ε  επ τά  μυ
ριάδας στρατεύμ ατος εχθρικού, εχων αυτός μολις  ̂
πέντε χ ιλ ιάδας  πεζούς καλ χιλίους ιππείς, καλ 
μεταφέρων μ ά λ ισ τ α  τό στράτευμα, είς τόπον, 
πολλών ήμερων οδόν άπ έχ οντα  άπό τ ά ς  Σ υρακου-k 
σ α : .  Ό  Ύιμολέων μ  όλον τοΰτο, θεωρών κέρδος 
τήν φυγήν τών άποδειλιασάντω ν μισθοφόρων, ένε- 
ψ ύχω σετούς άλλους, κα) μ ετέξαινε τα χ έω ς  ο
πού εμαθεν ότι ήσαν οι πολέμιοι.  ̂  ̂ ^

Πρ)ν δε άνα&ώσιν είς τό μέρος, οθεν ήδυναντο 
νά ίδωσι τήν στρατιάν  τών εναντίων, άπήντησα,ν 
καθ' οδόν ζώ α  φορτωμένα, σέλινα ,  κα) τό σημεΐον



τούτο εφάνη κακόν είς τούς ςρα,τιώτάζ' διότι μ ε  τ ά  
σέλινα, συνήθως στολίζουσι τα, μ ν ή μ α τα  τών νε
κρών* Ό  Τ  ιμολέων λοιπον εμπόδισε την πρόοδον 
τώ ν στρατιω τώ ν ,  κ α ί συναθροίσας αυτούς ώμΙ- 
λησεν όσα  ένόμισε κ α τ ά λ λ η λ α  διά νά τούς ένθαρ· 
ρύνη κα) νά τούς ά π α λ λ ά ξη  τής δεισιδαιμονίας, 
προσθέσας οτι τ ά  σέλινα είναι μ άλ ιστα , σημεΐον 
νίκης' διότι μ ε  σέλινα στεφανόνουσι τούς νικώντας 
εις τ ά  νΙσ θ μ ια ’ κ α ι αμ έσω ς λαβών άπο α υ τά  
έστεφανώθη πρώτος, ακολούθως όλοι οι α ξ ιω μ α 
τικοί κα) σ τα α τ ιώ τα ι, κ α ί έξηκολούθησαν τον 
δρόμον των μ ε  πολύ θάρρος κα) προθυμίαν.

Ά φ οϋ ό Τ  ιμολέων μ ε  τ ά  σ τρ α τ εύ μ α τά  του ε-  
φθασεν εις τήν κορυφήν τών λόφων, έκάθησαν νά 
άναπ αυ θώ σιν  ητον δε ομ ίχ λ η , κα) δεν ήδύναντο 
νά ίδωσι τούς εχθρούς, ήκουον μόνον θόρυβον κα)  
συγκεχυμένας φωνάς. Μετ’ ολίγον όμω ς, ύψω- 
θείσης τής ομ ίχλη ς, έφ άνησαν τ ά  εχθρικά σ τρα 
τ εύ μ α τ α  συνωθούμενα Κ ατά  τήν διάοασιν τοϋ πο
τα μ ού . Έ πιθεω ρήσας λοιπον μ ε  προσοχήν τ ά  γ ι
νόμενα  ό Τ  ιμολέων, κα) θέλων νά προλάβη τούς 

* *%Qpw?·) έν ω ακόμ η  διέβαινον τον ποταμ ον, κα)  
πριν προλάβωσι νά εμβωσιν είς τα ξ ιν , π α ρ α τ ά τ -  
τει τ ά  σ τρ α τ εύ μ α τά  του, κα) λαβών αύτος τούς 
Συοακουσίους κα) τούς έκλεκτοτέρους τών μ ισθο
φόρων, διευθύνεται προς το σ ώ μ α  τών Κ αρχηδο
νίων, τούς οποίους έγνώρισεν άπο τήν τά ξ ιν , τήν 
οποίαν είχον ε ’ις τον δρόμον τω ν, κα) άπο τήν λ α μ 
πρότητα τών ενδυμάτων κα) τών οπλών, στοχα·

ζόμένος οτι, άν τρέψ-τ] τούτους εις φυγήν, δεν ητο 
πλέον δύσκολον νά επ ιτύχα πλήρη νίκην. Έ μ ψ υ -  
χόνων δε τούς μετ' αύτοϋ εις τήν μ άχ η ν  διά τής 
φωνής του, έφάνη οτι ητον αΰτη πολύ μ εγ αλ η τέ-  
ρα τής συνήθους’ ώ σ τε  πολλο) ένόμισαν ότι θ ε ία  
δύναμις συνέπραςεν εις το νά ένθαρρυνθώσιν οί 
σ τρατ ιώ τα ι διά τής τόσον δυνατής αύτοϋ φωνής.

Οι Καρχηδόνιοι άντέκρουσαν μ\ άνδρίαν τήν 
πρώτην ορμήν τοϋ Τ  ιμολέοντος, άλλ’ οι "Ελληνες 
ύπερίσχυσαν, διότι άφ' ένος μεν υπερείχαν κ α τ ά  
τήν τέχνην, άφ ’ ετέρου δε έβοηθήθησαν άπο τον 
συμ βάντα  σφοδρον άνεμον, όστις συνωδευμένος μ ϊ  
βροχήν κα\ μ ε  χ ά λ α ζ α ν , εις αυτούς μεν ήρχετο 
όπισθεν, έν & τούς Καρχηδονίους προσέβαλε κ α τ ά  
πρόσωιτον. Άφοϋ δε κατεστρά,φησαν οι προτεταγ-  
μένοι τών Καρχηδονίων, οι λοιπο) έτράπησαν είς 
φυγήν. Ά λλ' ή σ υ μ β άσ α  εκ  τής βροχής λ ά σ π η , ή 
αύξησις τοϋ ρεύματος τοϋ ποταμοϋ,. κα) τ ά  ε λ α 
φρό. τ ά γ μ α τ α  τοϋ Τ  ιμολέοντος, κατέσταινον  τήν 
σωτηρίαν τών εχθρών πολύ δύσκολον, ώ σ τε κ α τ ά  
τήν μ άχ η ν  τ  αύτην έφονεύθησ αν άπο τούς εναν
τίους ύπερ τ ά ς  δέκα  χ ιλ ιά δ α ς , εξ  ών τρισχίλιοι 
ήσαν πολ ΐτα ι Καρχηδόνιοι, εκ  τών πλέον ση μ αν
τικών ,  το όποιον έγνωρίσθη άπο τ ά  χ ρυ σά  κα) 
αργυρά όπλα  κ α ι άπο τ ά  λ α μ π ρ ά  ενδύματα  α υ 
τών. Ό  δε Ύιμολέων άφοϋ διένειμε τ ά  λάφυρα ε ι; 
τούς σ τρα τ ιώ τας , έπ εμ ψ ε τ ά  λαμ πρότερα  είς Κό
ρινθον διά νά τ ά  άφιερώσωσιν εις τούς θεούς, κα) 
νά φαίνεται ότι, ενώ οι άλλοι "Ελληνες έστόλιζαν
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τους ναούς των μ\ λάφυρα προερχόμενα, άπο τους 
αδελφούς των, μόνοι οι Κ ορίνθιοι επολέμουν τούς 
βαρβάρους Sid την αυτονομίαν τών Ελλήνων.

Α ιορίσας ό Ύιμολέων τούς μισθοφόρους νά κα~ 
τα τρεχ ω σ ι την επ ικράτειαν τών Καρχηδονίων^ 
επέστρεψεν είς Συρακούσας^ κ α ι αμ έσω ς διέταξεν  
ώ σ τε  οί μισθοφόροι-) οιτινες δειλιάσαντες τον έγκα-  
τέλιπον ,  ν’ άναχωρησωσιν εντός της ημέρας άπο  
τ α ς  Συρακούσας^ ακολούθως δε να εςέλθωσιν όλο- 
τελώ ς άπο την Σ ικελ ίαν . 'Επειδή δε οί τύραννοι 
Μ άμερκας κα) Ικ έ τ η ς ,  συ μ μ αχ ή σαντες  μ ε  τούς 
Καρχηδονίους^ άντέκρουον τ α  σ τ ρ α τ εύ μ α τα  τοΰ 
Ύιμολέοντος, κ α ι είς μεν την Μεσσήνην εφόνευ- 
σαν  τετρακοσίους μισθοφόρους,  ερχομένους είς 
βοήθειαν τοΰ Ύιμολέοντος,  εκ  δε τών είς την επι
κράτειαν  τών Καρχηδονίων μισθοφόρων αύτοΰ κ α 
τέστρεψ αν δι ένέδρας το ύπο την οδηγίαν τοΰ Εΰ- 
θύμου άπόσπασμ α^  ό Ύιμολέων εξήλθε κ α τ ’ αυ
τών. 'Έχων δε όλίγην δύναμιν^ κατεφρονηθη άπο  
τον ’Ικέτην , οστις άφοΰ έλ ελάτη σε μέρη τ ινά  τής 
Συρακουσίας^ επιστρέφων διέβαινεν επίτηδες προς 
επίδειξιν πλησίον τής Καλαυρίας^ οπου ητον ό Ύι- 
μόλέων. Ό  δε Τ  ιμολέων^ άφ ή σας αύτον νά δ ια - 

τον έδίωκε κ α τόπ ιν  κα ί ο Ικ έτ η ς  εκ λ έξα ς , ώς 
κατάλληλον  διά μ άχ η ν  θέσιν^ ποταμόν τινα έχον- 
τ α  κρημνώδεις οχθας^ κα) πόρον δύσκολον, π αοε-  
τά χ θ η  παρ' αυτόν' οί δ ί μ ε τ ά  τοΰ Ύιμολέοντος 
ίλαρχοι,  φιλοτιμούμενοι τίς πρότερον τών άλλω ν  
νά SiaGjj, δεν παρεχώρει κανείς είς τον άλλον τ ψ

διάβασιν. ’Επειδή δϊ έγίνετο ώς εκ  τούτου θόρυβος 
κα) βραδύτης είς τήν διάβασινΊ δ Ύιμολέων έζή -  
τησε τ ά  δακτυλίδια αύτών διά νά ρίψτ] κλήρον 
τίς νά διαβή πρώτος’ το δε πρώτον εξαχθεν δακτυ- 
λίδιον είχεν είς τήν σ φ ρ αγ ίδατου  τρόπαιον. Ύοΰτο 
ίδόντες οί νέοι άνεφώνησαν μ\ χ αράνΊ κα) χωρίς  
νά περιμείνωσιν άλλον κλήρον,  ώρμησαν είς τον 
ποταμον μ ’ ολ ας τ ά ς  δυνάμεις των, κα) περάσαν-  
τες άντεπαρετ άχθη σαν είς τούς εχθρούς· ουτοι δϊ 
δεν ετόλμησαν ν άντισταθώσιν^ ά λ λ α  ρίψαντες 
τα. οπλα εφυγον,  φονευθέντων χιλίω ν κ α τ ά  τό 
διάστη μ α  τής μ ά χ η ς  κ α ί τής φυγής. Μετ’ ολίγον 
δε καιρόν δ Ύιμολέων μ ετα β ά ς  είς τήν πόλιν τών  
Αεοντίνων κ α τ ά  τοΰ Ικ έτ ο υ , ελαβεν αύτον ζώντα  
ίμοΰ μ ε  τον υιόν του, τούς οποίους εφερον είς αύτον 
δεδεμένους οί Ιδιοι αύτών σ τρ α τ ιώ τα ι' εθανατώθη- 
σαν δε άμφότεροι βασανισθέντες ώς τύραννοι. Τό 
Ίδιον επαθον κ α ί α ί γυναίκες κα) θυγατέρες τοΰ 
'Ικέτου είς Συρακούσας , οταν επέστρεψεν εκ ε ί ό 
Τ ιμολέων διότι οί Συρακούσιοι δ ικάσαντες α ύ τά ς  
τας εφόνευσαν’ β δε Ύιμολέων παρέβλεψε^ φαίνε- 
τα ζ, νά γένν] τοΰτο προς εκδίκησιν διότι δ Ικ έτ η ς  
είχε καταπ οντίσει ζώ σας είς τήν θ ά λ α σ σ α ν  τήν 
άδελφήν^ τήν γυναίκα κ α ι τον υίδν τοΰ Αίωνος^ 
τοΰ καταστρέψ αντος τήν τυραννίαν τοΰ Αιονυσίου.

Έ κ σ τρ α τ εύ σ α ς  επ ε ιτα  ό Ύιμολέων προς τον 
Μάμερκον είς Κ ατάνηνΊ κα) συγκροτήσας μ άχ η ν  
κατ' αύτοϋ, τόν ενίκησε^ φονεύσας πλειοτέρους τών 
δύω χ ιλιάδω ν ,  εξ  ών οί πλειότεροι ήσαν σ τ α λ μ έ 



νοι π α ρ ά  τών  Κ αρχηδονίων εις βοήθειαν αύτοΰ. 
Ύοΰτο έφερεν είς απελπ ισ ίαν  τούς Καρχηδονίους, 
ώ σ τε εζήτησαν ειρήνην άπο τον Ύ ιμολέοντα. "Ε κα
μ ε  δε συνθήκας μετ' αυτώ ν, καθ' σ.ς επροσδιορί- 
σθησαν τ α  όρια της επ ικρατείας των, έδόθη το δι
κ α ίω μ α  εις όσους θέλουν νά μετοικήσω σιν άπο αύ
την, να δύνανται έλευθέρως νά κάμ νω σι τούτο με 
τ ά ς  οίκογενείας κ α ί τ ά ς  περιουσίας τ ω ν  ύπεχοεώ- 
θησαν δε νά παραιτηθώ σι κ α ί άπο την προς τους 
τυράννους σ υ μ μ α χ ία ν . Ά π ελπ ισθεΐς  ό Μάμερκος 
άπο τούς Κ αρχηδονίους, άνεχώρησε δια την Ι τ α 
λ ίαν , μ% σκοπον νά φεργ τούς Αευκανούς κ α τ ά  
τοΰ Ύιμολέοντος’ άλλ’ οί μετ' αύτοΰ επιστρέψαν- 
τες εις Σ ικελίαν παρέδω καν την Κ ατάνην εις τον 
Ύ ιμολέοντα. Ό  δε Μ ά μ ερ κ ο ς , καταφ υγώ ν είς 
Μεσσήνην είς τον τύραννον "Ιπ π ω ν α, κα) πολιορ- 
κηθε)ς π α ρ ά  τοΰ Ύιμολεοντος, παρεδόθη είς αυτόν 
μ ε  συνθήκην νά δικασθή π α ρ ά  τών Συρακουσίων 
κ α ) νά ύποβληθή είς την άπόφασιν αυτών. Ά λ λ ’ h  
ω  εδικάζετο, βλεπ ω ν, άφ' ενός μεν οτι δεν ηδύνατο 
νά δικαιολογηθώ, άφ' ετέρου δε οτι οί Συρακούσιοι 
η σαν α π αρα ίτη το ι κ α τ  αύτοΰ, ώρμησεν άπο το 
β ή μ α  διά νά φονευθν}, κα) εκτύπησε τήν κεφαλήν 
του εις ένα λίθον ά λ λ α  μ η  άποθανών άπο την 
πληγήν, εθανατώθη καθ' ον τρόπον θανατόνουσι 
τούς λβ στάς .

Κ α τα σ τρ έφ α ς  ούτω τούς τυράννους ό Ύιμολέων·, 
εδωκεν ολην του τήν προσοχήν είς το νά κ α τ α σ τ ή -  
σγ ειρήνην κ α ι ευνομίαν είς ολην τήν νήσον, καί

κατώρθωσεν, ώ στε άπ' όπου 'έφευγαν προτερον οί 
Ίδιοι κάτοικοι, νά τρέχω σι μ ε  πολλήν προθυμίαν 
νά κατοικήσω  σι νέα αποικοι. Σννοικισας όε όια- 
φόύους πόλεις, κα) κ α τ α σ τ ή σ α ς  είς αύτα? πολι
τ εύ μ ατα  κα) νόμους, έΟεωρεΐτο ώς γενικός οικι
στής τής νήσου, άγαπώ μενος παρ' όλων κ α ι τ ιμ ώ 
μενος. 'Εθα,υμάσθη δε κα) άπο τούς άλλους "Ελ- 
ληνας ώς είς τών άνδρειοτέρων, συνετωτέρων κ α ι 
άγαθωτέρων στρατηγώ ν, κ α ί εθεωρεΐτο ομοιος μ ε  
τον 'Επαμινώνδαν, τοΰ όποιου κα) αυτός έπροσπα-  
θει νά μίμηθγ τήν αρετήν  άλλα μετριοφρονών ά- 
τέδιδεν ό 'ίδιος εις τήν τύχην ΐλ α ς  τάς πράξεις του- 
διό κα) οϊκοδόμησεν εις τήν οικίαν του εν ιερόν, ο- 
νομάσας αύτο τής Α ύτομ ατίας . Μ ετάκομ ισας δϊ 
τήν οίκογένειάν του άπο τήν Κόρινθον, ά π εφ ασ ισ ε  
νά ζήστι είς τ ά ς  Συρακούσας, μή  θ ελ ή σ α ς ν  άν α - 
μιχθή πλέον είς τ ά ς  π ερίπλοκά ; τής πατρΜος του, 
άλλ' ευχαριστηθείς νά διαμέντ] μ ετα ξ ύ ,των λ α ώ ν , 
τούς όποιους διά τής άνδρίας κα) φρονήσεώς του 
κατέστησεν εύδαίμονας, δξχθε)ς ευχαρίστω ς μ ιαν  
οικίαν κα) ένα εκ  τώ ν καλητέρων αγρών, τ α  ο
ποία ώς άρισΤεϊον τοΰ προσέφερον οί̂  Σ,υρακουσιοι.

Ά λ λ ’ ώς νά έφιλοτιμήθη ή τύχη  ν απόδειξή] κα) 
τρ αγ μ ατ ικ ώ ς  πόσον άγαθός κα) πράος ητο ο 1 1-  
μολέων κα) κ α τ ά  τήν πολιτικήν αύτοΰ διαγωγήν, 
προπαοεσκεύασε τρόπον τινά τ ά  π ρ ά γ μ α τ α , δια  
νά π α ρ ο υ σ ια σ θ ώ σ ι  κα) κατήγοροι τής διαγωγής 
αύτοΰ. 'Εκ τών δύω λοιπόν π α ρ ο υ σ ια σ θ ε ν τ ω ν  κ α 
τ ά  τοΰ Τ  ιμολέοντος δημαγω γώ ν, ό μεν έκ άλ ει



αύτον εις δίκην καθ' ώραν ώοισμενην' κα ) επειδή 
ηγανάκτουν κα\ εφώναζον κ α τ  αύτοϋ οί Συρακού- 
σιοι’ " "Αφετε αύτον [είπεν ό Ύιμολέων)' διότι εγώ  
νπέμεινα τόσους κόπους κ α ι κινδύνους διά νά ημ- 
ποροϋν οί πόλΐπαι νά μεταχει^ ίζω νται έλευθέρως 
τούς νομούς. ” Είς δε τον αλλβν, οστις έκατηγό^ησε 
π ολ λά  τον Ύ ιμολεοντα διά την στρατη γ ίαν  του, 
δεν άπηντησε διόλου,  αποτεινόμενος δε π$ός τούς 
άλλους Συρακουσίους "  Έ ύ χαοιστώ  τούς θεούς 
{είπε)' διότι μ\ ηξίω σαν νά ζησω , κα) νά ϊδώ τούς 
'Συοακουσιους νά πολιτεύωνται έλευθέρως κ α ι νά 
ο μ ιλώ  σι μ ε τ ά  π α ρ ρ η σ ί α ς Άλλα. τοιαύτην αρετήν, 
τοιαύτην α γ αθότη τα  δεν ητο δυνατόν νά μην την 
σε§ασθώ σι κα) οί Συ§ακούσιοι, κα) άπόδειξις η 
τ ιμ η  κα) το σέ§αςΊ μ ε  τ ά  όποια έφέρθησαν προς 
αύτον μ έχρι τέλους της ζωης αύτοΰ ,  προ πάντων  
ομως άφοΰ εκ  πάθους τίνος εστεξήθη τ ά ς  όψεις του.

”Ό ταν εποόκειτο νά γέντ] σκέψ ις πεα) σπου
δα ίας  τίνος ύποθέσεως, εκαλείτο κα) ό Ύιμολέων 
είς την συνεδρίασιν τοΰ λαού. Φ επόμενος δε άπο  
τούς ύπηρέτας του είς τό μέσον ,  έπερίμενεν εως νά 
παύσω σιν α ί  ύπϊξ αύτοΰ άνευφημίαι τοΰ λαού, 
κα) επ ε ιτα  εδιδε την γνώμην του κα ) άνεχώ^ει 
μεταφερόμενος άπο τούς ύπηρέας του εν τώ  μ έσω  
τών 14ίων άνευφημιών. Έ φιλοτιμοΰντο δε οί Συ- 
ρακούσιοι νά τόν έπιδεικνύωσιν είς τούς ξένους, κ α ί  
νά άγ άλ λ ω ν τα r  διότι επροτίμησε νά διαμείνγ π α 
ρ' αύτοΐς, καταφ οονησας την δόξαν,  την όποιαν 
εμ ελλε ν' άπολανσ^ μετα£αίνω ν εις την πατρίδα

του ύστερον άπό τοσοΰτον ένδοξον σταδιον. Α λλ αί 
μ ετ ά  θάνατον άποδοθεΐσαι τ ιμ ά ) εις■ αύτον δϊν 
ησαν κατώ τερα ι τών οσας άπέδω καν εις αύτον ετι 
ζώντα. Έψηφίσθη άπό τούς Συρακουσίους, οσάκις  
συμ πέσει πόλεμος προς άλλοφυλους,  να π ρ οσ κ α 
λώ σι Κ ορίνθιον στρατηγόν. Ή  δε κηδεία του εγεινε 
λαμπροτάνη . Προσδιοξίσθείσης άναλόγου προθε- 

• σμ ίας  διά νά συνέλθωσιν εις τά ς  Συρακούσας άπβ  
τά ς  ά λ λ α ς  πόλεις της Σ ικ ελ ίας , συνέδραμε μ ίγ α  
πλήθος,  κα\ συνώδευον τόν νεκξον τοΰ Τ ιμολεον- 
τος·) τόν όποιον ε€άσταζον εκλεκτοί νεοι. Τον μ ε τ έ

φεραν δε εις την αγοράν,  κ α ι τον ενταφ ίασαν ,  ψη- 
φ ίσαντες νά τ ιμ ώ σ ι κ α τ  ετος την μνημην αύτοΰ 
μ ε αγώ νας μουσικούς,  ιππικούς κ α ι γυμνικους* 
τον δε περ) τόν τάφον αύτοϋ τόπον τον κ α τέσ τη σ α ν  
γυμνάσιον διά τούς νέους,  όνομάσαντες αύτό Ύιμο- 
λεόντε/ον, διά νά χρήσιμεύσγ ώς π α ράδε ιγ μ ά  π-ζός 
μίμησιν  άνδριας κ α ι αρετής.

ΟΥΑΣΙΓΚΤΩΝ.

*Εν των πολίτικω ν Ζανμάτοιν της νβωτίρας  
εποχής θ εω ρείτα ι η σ ν σ τα σ ις  τής Δημοκρατικής  
π ολ ιτείας  εις την Β όρειον  ’Α μερικήν . Και βι~  
%αίως' άφ ον  το Δημοκρατικόν σντη μ α  ίέν υπήρ
χε πλέον, ειμη μόνον εις την ά ρ χ α ία ν  Ιστορ ίαν , 
άφ ον π α ν τα χ ον  επεκράτονν α ι μ ο ν α ρ χ ία ς  και εις  
βλιγας μόνον τούτων εϊχε περιορισθη εν μ ίρει



το α π ολ ν τον , το να  συστηθή μ ία  δη μ οκρατία , ν ά  
σχηματισθή αΰτη εξ  αρχής σταθεοα,, χω ρίς ν ά  
νπ οπεση  εις μ εγ άλ ου ς  κλονισμ ούς, είς μετα&ο- 
λ α ς  η τρ οπ ολ ογ ία ς , άφ ευκτα επ ακόλουθα  τών 
νεων και αρτισύ στατω ν  πολ ιτειώ ν , τό φ αινόμε- 
νον τοντο πρεπει να, $Γεωρηθη έκτακτον, π α ρ ά δ ο 
ξο ν , άνεξήγητον.

Αλλ 7] επ ιτυ χ ία  τής Α μερικανικής επ α ν α -  
στασ εω ς , και η σ ν σ τα σ ις  τής Δημοκρατικής π ο
λ ιτ ε ία ς , δεν πρεπει ν α  αποδοθρ  τόσον , οντε είς 
τον χ αρακ τή ρα , τον οποΧον ο Α μερικανικός λ α ό ς  
απεκτησεν εις την α π ο ικ ίαν  ταντη ν, την έλ ενθέ-  
ραν  α π ο  τ α ς  προλήψεις  καί τά  προνόμ ια  τής μη· 
τροπόλεω ς και εν γ ίνει τής γη ραιάς Ε υρώ π η ς, έ'- 
τε εις την σκληρότητα και επιμονήν, την οπ ο ίαν  η 
Α γγλική  Κ ν£έρνησις μετεχειρίσθη  κα τά  τών ά -  

ποικω ν π α ρ α  τών οποίω ν απ η τει πληρη καϊ τ ελ ε ί
αν  νπ ακοην , ούτε είς την φ οράν τών π ερ ι^ άσεω ν , 
οσον είς την π α ρ ά  τής Ζείας π ρονο ίας ά π ο σ το -  
λην ατόμων τινών, τά  όπ ο ια  δ ιά  της φιλοσοφικής 
αντώ ν αρετής, c ia  τοϋ ενθέρμου π ατρ ιω τισμ όν , 
cia, τής αν απ τν ξεω ς  έξοχων προτερημάτω ν, κα~ 
τω ρθω σαν ν α  μορφ ώσωσι και τον πολ ιτικόν  καί 
τον ιοιωτικον χαρακτήρα τον Α μερικάνικου  λ α β ,  
ν ά  σχημ ατίσω σι τό π ολ ίτευ μ α , νά  άπαντή σω σιν  
ολα τά  αχώ ρ ιστα  α π ό  το ιαν τας  π ε ρ ν ά σ ε ις  εμ π ό 
δ ια , και ν ά  στερεώ σω σιν εν κράτος , τό όποιον  
αμέσω ς απ ό  τής σ ν τά σ εώ ς  τον διηγειρε τόν 3 α ν -  
μασμ^ν ολου τον κόσμον.

Μεταξύ των έξοχω ν τούτων άνδρώ ν τον  
πρώτον τόπον κατέχει ό ένδοξος  Ο ν α σ ι γ κ τ ώ ν ,  

όστις δεν ομ οιάζει με τονς α ν ορ ας  τι]ς επ οΛ ι̂  
τ ο ν  άλλ’ ητον ακριβώ ς κατά  τόν χ α ρ α κ τ ή ρ α  

όμοιος με τονς ενόοξοτερονς ανϋοας τής <·ιΡΧαίυ
τητος. 5 ν

'Ο Γεώργιος Ονασιγκτώ ν εγεννηθη  εις την 
Β ιρ γ ιν ία ν τη ν  22 Φ εΖροναρίον Ι Ί ψ  γ ο  χ α ρ α -  
κτήρος σο^ αρον, συνεσταλμ ένου , αλλ α ξ ιο π ρ ε 
π ού ς ’ η γ ά π α  την σωματικήν  γ υμνασιν , και ειχεν  
έξα ισ ιαν  νοητικην δραστηριότητα. Ητο άποψ η  
σιστικός, και είς τά ς  α π οφ άσ εις  του α μ ετατρε-  
πτος. ’Εγένετο αξιω μ ατικός τής πολιτοφ υλακής  
τής Β ιργ ιν ίας  είς τό δέκατον εννατον ετος της 
ηλικ ίας τον. Μετά δύω ετη έπ ιφ ορησΘ εις, προς  
έκτέλεσιν τής εν Ο υτρέχτη σννθηκης, το ν α  
Βέσν τ ά ό ρ ια ,  τά  διαχω ρίζοντα  τ ά ς  γ α λ λ ικ ό ς  
κτήσεις α π ό  τα ς  ά γ γ λ ικ ά ς  πρός τό αρκτικόν  
μέρος τής Αμερικής-) έδημοσίενσε το ημερυλο- 
γιον τών εργασιώ ν του , και όι αντον  απεκτησεν  
επισημότητα άνδρυς δνναμένον να  βλεπη τους  
τόπους  καί νά  γνωρίζη τους ανθρώ πους. Αλλ  ̂ ε
πειδή πολιτικω ς δεν έστάθη δυνατόν ν α  γε''ί,! 
ή δ ιά λ ν σ ις  τών διαφ ορώ ν, α ι εχ θ ρ οπ ρ α ξ ια ι έ- 
πανελήφθησαν. Ο Ο νασιγκτώ ν , ως ο,ρχη^0' 
ενός α π ο σ π ά σ μ α το ς  εκ τριακοσιω ν στρατιώτη,. * 
άνέξη  προς τά ς  π η γάς  τον Οχίου ποπ·ι>ν· 
'Η εκ στρατεία  αντί] απέ^η όνστυχης. Ο ( 
σιγκτών άποσυρθε\ς εις &ν οχύρωμα και πολε-



μονμένος  ά π ο  τονς  Γάλλον£, ηνβ,γκάσθη να, 
π α ρ α δ ο θ ή  . Ό  Ονασ ιγκ τω ν  ά κ ο λ ο ν θ η σ α ς  ως 
ν π α σ π ισ τ η ς  τον  σ τρατη γ όν  Έραδόκκην^ έκστρα - 
τ ε ύ σ α ν τ α  κ α τ ά  των  Γάλλω ν με δύω  σ ν ν τ ά γ -  
μ α τ α ,  μ όλ ις  ηδννήθη ν ά  δ ια σ ω θ y, κ α τα σ τ ρα -  
φέντων τών  αγγλικών στρατευμάτω ν^  κα ι φονευ-  
θεντος και τον  Ιδιου  σ τ ρ α τ η γ ο ύ . 'Ο Ού α σ ιγ -  
κτων διωρίσθη α κ ο λ ο ύ θ ω ς  ά ρ χ η γ ο ς  'όλων τών  
εντοπ ίω ν  στρατευμ άτω ν '  μ ’ ο λ α ς  δε τ ά ς  έλλει- 
ιΙ ε ις  της τ ά ξ ε ω ς  και π ε ι θ α ρ χ ί α ς ,  οντος  κατω ρ  - 
θω σε ν ά  διαμείντ] εις την ε κ σ τ ρ α τ ε ία ν ,  καί ν ά  
εισελθφ εις το φ ρούρ ιον ,  το ο π ο ίο ν  π ρ ο λ α € ό ν τ ε ς  
οι Γάλλοι έγ κ α τέλ ιπ ο ν .  ’Αττ ο π ερ α τ ω σ α ς  την ά π ο -  
στολήν  τ ο ν ,  εδωκε την π α ρ α ίτ η σ ίν  το υ 7 καί  
εκΧέχθη μ έλ ος  εις την σννέΧ ευσιν  της Β ιρ γ ιν ία ς .  
Ε ις  τονς  κ α τ ά  τών  Γάλλω ν κα\ τών ά γ ρ ιω ν  πο~ 
Χέμονς ο Ον α σ ιγ κ τω ν  εζέπΧηζε δ ιά  τών έργω ν  
τον  κα ι  τονς  ά ν ω τέρονς  α ν τ ο ν  κα ί  τονς  σν στρα -  
τ ιω τα ς  τ ο υ ' ωστε καί αυ το ί  οι Ίδιοι ε χ θ ρ ο ί  τον  
ε θ α ύ μ α σ α ν  την ά ν δ ρ ία ν  κα ί  τόΧμην τ ο ν .

Ο ταν  η Γαλλία  π α ρ ά τη σ ε  π ά σ α ν  ά π α ί τ η σ ιν  
α π οκτή σεω ν  κ α τ ά  την Β υρειον Α μ ε ρ ικ ή ν ,  η Α γ 
γ λ ία  μη ε χ ο ν σ α  π λ έο ν  κρνεν  εμ πόδ ιον  ο ν τ ε  ε ξ  
αντιζ,ηλιαζς οντε  εκ δ ιαγω ν ισμ ώ ν ,  έφ ρόντ ιζε  μό
νον  π ώ ς  ν α  μ εταλλενφ  επ ικ ερδέστερον  τ ά ς  έκτε-  
τα μ έ ν α ς  τ α ν τ α ς  α π ο ικ ία ς .

Η Μ η τροπ ολ ις  απ^ τε ι  ν ά  ηναι α π ό λ υ τ ο ς  
κύ ρ ιος ,  αλλ’ αί ά π ο ικ ία ι  ηθελον  ν ά  ρ ν θ μ ίζ ω σ ι  
κ α τ  ε π α ρ χ ία ς  δ ια  τών σ υ νελ εύ σεω ν  α ύ τ α ί  καθ'

ε α ν τ ά ς  το π ο σ ο ν  τών φόρων και την ελ εν θ ερ ία ν  
τον  εμπορίον .  'Η  μ η τρόπ ολ ις  επέβαλβ τον  φο- 
ρον  τον  χ α ρ τ ο σ ή μ ο υ ,  άλλ’ α ί  ά π ο ικ ία ι  εν συνοΰψ^  
γενομένίy είς  Ν έαν  'Ύόρκην ,  α κ ύ ρ ω σ α ν  την π ρ ά -  
ζ ιν  ταν τη ν  της ’Α γγλ ικ ή ς  Β ου λές . Νέος φ ορος  
δ ιά  π ρ ά ζ ε ω ς  της Α γ γ λ ικ ή ς  Β ουλής έπε^ληθη εις  
το τέϊον' v i a  σ ύ νοδος  συ νεκαλέσθ η  εις την Φι
λ α δ έ λ φ ε ι α ν  ό Ο νασ ιγκ τω ν  ητον μ έλος  εις α.μ~ 
φ οτέρας .

’Α μ φ ότερα ι  α ί  σύ νοδο ι  α ν τ α ι  δ ι ε€ ε € α ίο υ ν  τον  
β α σ ιλ έ α  και την μ η τρό π ο λ ιν  π ερ ί  τ η ς π ίσ τ ε ω ς  
κα ί άφ ο σ ιω σ εω ς  αντών'  αλλ’ ηθελον  ν α  εχω σ ι  
το δ ικα ίω μ α  ν ά  π ρ ο σ δ ιο ρ ίζω σ ιν  α ν τ α ) μ ό ν α ι  των  
το δ ικ α ίω μ α  της επ ιβ ο λ ή ς  τον  φόρον' Μ ήπω ς  
π ρ όκε ιτα ι  [ελε^εν ο Ο νασιγκτων^ ο σ τ ις  κατ  ε
κείνην την εποχήν  έθεω ρεϊτο  ως ο έ ζ ο χ ω τερ ο ς  
τών ε ίς  τ ά ς  σ υ νόδου ς  ταύτα,ς  σ ν ν ελ θ όντω ν  ) 
περ ί  της πληρω μης ε ζ  σ ο λ δ ίω ν  επ ί  μ ια ς  λ ί τ ρ α ς  
τ ε ίο υ ,  ως φόρου  β α ρ έ ο ς  } οχι' π ρ ό κ ε ιτα ι  μ όνον  
π ερ ι  τοΰ  δ ικα ιώ μ ατος  της επ ιβ ο λ ή ς  το ιο ν το ν  
φ ό ρ ο υ ,  το ο π ο ίο ν  ι)μεις άμ φ ισ^ ητονμεν  κ α ι  δεν  
π α ρ α δ ε χ ό μ ε θ α .  ”  ’Αλλ* ο ταν  εν κ ρ ά το ς  α π α ι τ η  
ν ά  εχφ α π ό λ υ τ ο ν  επ ι  τον  ά λ λ ο ν  έζονσίαν^  π ά σ α  
ά ν τ ίσ τ α σ ι ς  &εωρε~ται ως α π ο σ τ α σ ία .  Α ι α  τοντο  
η ’Α γ γ λ ία  εκήρνξε  τ ά ς  α π ο ικ ία ς  τ α ύ τ α ς  εις κ α -  
τ ά σ τ α σ ιν  α π ο σ τ α σ ί α ς ,  κα ί ά π έ σ τ ε ιλ ε  δυ ν άμ ε ις  
κατ' αντώ ν .

Μ ’ ολον οτι ακόμη αί άποικίαι δεν απέδιδον 
είς την άντίστασίν των το ονομα της επαναστΛ-
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σεώ ς ,  μ ό λ α  τ α ν τ α  ό λ α ι  α ί  ε π α ρ χ ί α ι  ά π ε σ τ ά -  
7 1 / 7 α ν ,  εό ίω ξα ν  τους  ’Ά γ γ λ ο ν ς  δ ιο ικ η τά ς ,  κα ι  
δ ιω ρ ισ α ν  τόν  Ον α σ ιγ κ τ ώ ν α  αρχ η γ ό ν  τών σ τ ρ α 
τευμ άτω ν  α ν τώ ν ,  χω ρίς  ουτος  ν α  icaTutzciXy ον~ 
δεμ ίαν  π ρ ο σ π ά θ ε ια ν  π ρ ό ς  ε π ιτ υ χ ία ν  το ιού του  
δ ιορ ισμ ού . Τ ό σ ο ν  ή π ερ ί  α ν τ ο ν  ι δ ία  ε ίχ ε  π ρο 
δ ια θ έσ ε ι  ν π ερ  α ύ τ ο ν  τ ά ς  κ λ ίσ ε ις  όΧων τών σ υ μ 
π ολ ιτώ ν  τον ,  υ'ίτινες ή σαν  ηδη π επ ε ισμ έν ο ι  π ερ ι  
της αρετής και ίχανότητος α ν τ ο ν .  Το σ τ ρ ά τ ε υ μ ά  
τον σ ν ν ίσ τ α τ ο  εις δ ε κ α τ έ σ σ α ρ α ς  χ ιλ ι ά δ α ς  κα- 
τ ο ίκ ο ν ς ,  άλλ’ ητον είς άθΧ ιεστάτην  κ α τ ά σ τ α σ ι ν  
δεν ε ιχ εν  οντε  ό π λ α  j οντε  π υ ρ ιτό & ολ α ,  ο ν τ ε  μη
χ α ν ικ ο ύ ς η οντε  πυρο%ολιστάς._  Και οί μεν  στρα -  
τ ιώ τα ι  δι εν μόνον έτος  η σαν  ν π ό χ ρ ε ο ι  ν ά  νπη-  
ρ ετή σω σ ιν ,  οί δε π ο λ ιτο φ υ λ α κ ές  έ λ ε ιπ ο τά κ το υ ν  
είς π ά σ α ν  σ τ ιγ μ ή ν  καί π ά σ α  τ ιμωρησις  εθεω -  
ρε ΐτο  ως π ρ ο σ β ολ ή  της ατομικής ε λ ε υ θ ε ρ ία ς * 
μ ’ ό λ α  τ α ν τ α  ετοποθετήθη εις  Β οστόνην  ,  με  
σ κοπ όν  ν ’ αντ ίκρουσή  την ν έαν  εξ  Α γ γ λ ί α ς  ελ- 
θ ο ν σ α ν  στρατιω τικήν  δύ ναμ ιν .  Ε π ε ι δ ή  δε τ ά  
σ τ ρ α τ ε ύ μ α τ α  τών απ ο ικ ιώ ν  ε π α θ ο ν  ε ις  δ ιά φ ο ρ α  
μέρη·) κ α ι  ά π ω λ ο ν το  τινες τών σημαντικών α ρ 
χ η γ ώ ν ,  ηρχετο  δε ηδη κα ι  ό α γ γ λ ικ ό ς  σ τ ό λ ο ς ,  η 
σ ύ ν ο δο ς  τών ’Α μερικανώ ν εθεω ρησε κ α τ επ ε ΐγ ο ν  
να, λά§% εν ορ ιστ ικόν  π λ έον  μ έτρον , κ α ί την  4  
’ Ιουλίου 1 1 1 6  έκήρνξε την α υ τ ο ν ο μ ία ν  τών ηνω
μένων Π ολ ιτε ιώ ν  της άρ κ τω α ς  ’Αμερικής.

’Α λ λ ’ οι δεσμοί οντο ι  δεν έλ ύ θ η σ α ν  ά ν ε υ  φ ό-  
t>ov καί λ ύ π η ς * διότι μ ί α  ε π α ρ χ ί α ,  η Μ α ρ ν λ ά ν -
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δη, δεν εδωκε την σ υ γ κ α τ ά θ ε σ ίν  της. Οι π λ ο ύ 
σ ιο ι  άπ ο ΐκ ο ι  έφ οβονντο  δ ιά  τ ά  πλούτη  τω ν ,  οί 
ε ρ γ ά τ α ι  ύ π ό π τ ε ν ο ν  τήν ΪΧλειψιν ε ρ γ α σ ία ς  και 
μ ισ θ ό ν ,  καί μερ'ις π ο λ υ ά ρ ιθ μ ο ς  εσχ η μ ατ ισθ η  ν π ο  
τό ’όνομα  Βασιλικοί, ο'ίτινες Ζέλοντες  ν ά  σννδε*  
θώ σι π ά λ ιν  με την μ η τρό π ο λ ιν ,  ενω θη σαν  με τα, 
σ τ ρ α τ ε ύ μ α τ α  αύτης  όντα  εως ε ίκοσι π έντε  χ ι
λ ι ά δ α ς ,  κα ι  σ ν ν επ ο λ έμ η σ α ν  μετ’ α υ τώ ν  προδ ι-  
δοντες  την ιδ ία ν  αύ τώ ν  π α τ ρ ίδ α .  Και τον - ίδ ιον  
δε Ο υ ασ ιγ κ τώ ν ο ς  ή Ζωη εκ ινδύνευσεν  άπότινα^  
σ υ ν ω μ ο σ ία ν ,  εις την ο π ο ία ν  ϊλα& ον μέρος  κ α ι  
τινες  τ ω ν  σω μ ατοφ υλ άκω ν  τον ,  καί της ο π ο ία ς  
σ κ ο π ό ς  ητον ν α  π α ρ α δ ω σ η  α ν το ν  εις το ν ς  Α γ
γλους .  Ά λ λ ’ ο λ α ό ς ,  οστ ις  εχει πάντοτε κ λ ίσ ιν  
π ρ ο ς 1 την ελευθερίαν, κ α ι  οί α γ α θ ο ί  π α τ ρ ιω τ α ι ,  
μ ε τ α ξ ύ  των ο π ο ίω ν  είναι οί π ε π α ιδ ε υ μ έ ν ο ι ,  οί 
πλούσ ιο ι  ίδ ιοκτητα ι ,  οί μ εγ α λ έμ π ο ρ ο ι ,  οί α ξ ιω 
μ ατικοί και οί ν π ά λ λ η λ ο ι ,  οί όπ ο ιο ι  έννοονν  κα ί  
Ικτ ιμ ονν  την ε λ ευ θ ερ ία ν ,  ύ π ε ρ ί σ χ ν σ α ν  ώ σ τ ε ,  
όταν  ό σ τρατη γ ό ς  Χ ό£ης  ήθέλησε ν ά  ίμ%ν είς  
δ ια π ρ α γ μ α τ εύ σ ε ις  ειρήνης, ό Ο ν ασ ιγ κ τω ν ,  κ α ι  
τοι διοικων σ τ ρ α τ ε ύ μ α τ α  κακώς Ο π λ ισ μ έ ν α ,  
κακώς δ ιδ α γ μ έν α ,  κα ι  ύ π οκ ε ίμ ενα  εν μερει ε ις  
η ν α  ’ενδημικήν ν ό σ ο ν ,  db> Ιδέχθη ονδ εμ ιαν συν- 
δ ι ά λ ε ξ ι ν , ’εάν  προηγουμ ένω ς  δεν αν εγ ν ω ρ ιζ ετο  η 
α υ το ν ο μ ία  των ηνωμένων πολ ιτ ε ιώ ν . Τ ο σ ο ν το ν  
σ τα θ ερ ό ς  κα\ ’επ ίμ ον ος  ήτον είς τ α ς  α π ο φ α σ ε ις  
τον  ’· θ ε ω ρ ή σ α ς  ά π α ξ  τόν  ά γ ω ν α  των Α ποι
κιών ως δ ίκα ιον  κα\ κ α το ρ θ ω τό ν ,  ούτε  προσκομ*



μ α τ α ,  οντε  δ ϊ σ κ ο λ ί α ι ,  ο ί τ ε  π ρ ο δ ο σ ία ι  "ισχνσαν 
ν ά  μ ετα& άλω σι την π ε π ο ίθ η σ ίν  τον  δ ιά  ν' άλ-  
λ ά ξ η  γνώμην.

Α λ λ  οταν  ο Χ,ό^ης απο%ι£>άσας σ τ ρ α τ εύ μ α τα  
ε ις  Α ογ κ ισλ άν δη ν  (Long-Island) π ρ ο σ έ β α λ ε  τ ά  
ν π ο  τον  Σ Ιντναμον  α μ ερ ικ αν ικ ά  ζ ρ α τ ε ύ μ α τ α  κα ι  
τ ά  εν ίκησε , φ ο ν εύ σ ας  τρε ις  σ τρ ατη γ ο ύ ς  κ α ί  τρ ε ις  
χ ιλ ι ά δ α ς  ε ρ α τ ιω τ α ς ,  έ ξ ο ν σ ιά σ α ς  καί ε ξ  π υ ρο 
β ό λ α ,  οι Α μερικανοί έ δ ε ιλ ία σ α ν ,  κα ί  η ν ξη σεν  η 
λ ε ιπ ο τ α ξ ια '  ω στε  τ ά  ά γ γ λ ικ ά  τ ρ α τ ε ύ μ α τ α  έκν- 
ρ ί ε ν σ α ν  την  Ν εαν  Ύ ό ρ κ η ν  ο μ ο υ  με  τά μ ε γ ά λ α  
π ν ρ ο € ο λ α ,  τα  π ο λ εμ οφ όδ ια ,  τ α ς  ά π ο σ κ ε ν ά ς  κα ι  
τ ά ς  σκη νάς  των Α μ ερ ικ α ν ώ ν .  'Ο δε Ο ν α σ ιγ κ τ ώ ν ,  
α π ο λ ε σ α ς  π α ν  & αρρος , ο τα ν  ε ίδε  την γενικήν  
α π ο δ ε ιλ ί α σ ιν ,  έπολέμ ησεν  α π ε λ π ισ μ έ ν α  με α π ό - 
φ α σ ιν  ν ά  χ α θ η  εν τψ μ εσω  τω ν εχθρ ικώ ν  τά 
ξεω ν ,  εάν δεν δννηθή ν ά  σ ταμ ατή σ η  την φυγήν  
των σ τρ α τ ευ μ ά τω ν  τ ο ν ,  ά λ λ α  μ ’ ο λ α  τ α ν τ α  διε-  
σωθη.

Ό  φ ό€ος  ε ίχ ε  π α ν τ α χ ο ν  δ ια δ ο θ η ’ οί π ο λ ιτο 
φ ύ λ ακ ες  δ ιεσ κ ο ρ π ίσ θ η σ α ν ,  ό δε Ο ν α σ ιγ κ τώ ν  'έμει
νε με μ όνον  τρ ε ις  χ ιλ ιά δ α ς  π εζ ο ν ς  κ α ί  το ύ το υ ς  
σ χ εδ ό ν  στερονμ ένους  ο π λ ώ ν ,  ε ν δ υ μ α σ ία ς  κα ι  
ν π οδη μ α τω ν .  Ε φ α ιν ετο  δε οτι ο ν δ ε μ ία  ν π ή ρχ εν  
ε λ π ίς  ν π ε ρ  της αυ τον ο μ ίας .  Οί π ρ ο δ ό τ α ι ,  ο ίτ ιν ες  
ω νομαζοντο  Β α σ ιλ ικ ο ί ,  ε ρραδ ιο ύ ργ ον ν  π α ρ ά  Ty 
σννόδ ιρ , κ α ί  ενηργονν  π ρ ο δ ο σ ία ς  καθ' ο λ α ς  τ ά ς  · 
ε π α ρ χ ί α ς · ω στε  ή Γενική Σ ύ ν οδο ς  φ εύγει  ά π ο  
την Φ ιλαδέλ φ ειαν  ε ίς  την Β α λ τ ιμ ό ρ η ν ,  κα ι διο

ξίζει τον Ο ύασιγκτώ να Δ ικ τάτορα . Απο τίν  οιο- 
ξΐσμον τούτον επ ανέρχεται το θάρρος εις τ α ς  καρ
διάς τών πατριω τώ ν, κα) ό Ο ύ α σ εκ τώ ν  συγκεν- 
τρώ σας εως επτά, χ ιλ ιά δα ς  σ τρά τευ μ α , επ ιπ ίπ τει 
είς 1500  Γ ε ρ α ν ο ύ ς , α ιχ μ α λ ω τίζ ε ι έννεακοσίους 
έξ  αυτών, λαμβάνει εξ  πυροβόλα, κ α ι εμπνέει 
θάρρος εις τούς 'Αμερικανούς’ ώ στε εξουσιάζουν εκ  
νέου την Νέαν Ίερσέην, icj έμβαίνουν εις την Πεν- 
συλβανίαν. Ή  'Εθνική Συνέλευσις επανέρχεται εις 
την Φ ιλαδέλφειαν, κα) ό στρατηγός Βυργοΐνης η- 
ναγκάσθη να παραδωστ] τ α  οπλα' η οε Συνέλευσις 
παρατείνει την διάρκειαν της Δ ικτατορίας του 
Ούασιγκτώνος μ έχρι της α π ο κ α τα σ τα σ εω ς  της 
ειρήνης.

Ή έαι τινες πρόοδοι τοΰ αγγλικού στρατόν συνέ
βη <τ αν. Ή  Φ ιλαδέλφεια έκυριεύθη εκ  νέου παρ’ α ύ 
τοΰ, ό δε αμερικανικός στρατός, ών έστεοημένος 
ενδυμάτων, τροφών κα) ιατρικών, ένικηθη. "Οθεν 
άφ' ένος μεν ό λαος, οστις μόνον είς τ α ς  νικάς εμ 
π ιστεύετα ι, άφ' ετέρου δε οι ραδιούργοι, οιτινες επι
πίπτουν επ) τών ηττημένων, δεν Ιπαυον τ ά ς  εναν
τίον τοΰ άρχηγοΰ έκ  φθόνου κα) μ ίσους προερχο- 
μένας φ ω νασκ ίας των. Α λλ  ό κηρυχθείς κ α τ α  
της 'Α γγλίας πόλεμος της Γαλλίας εδωκεν ολί
γη ν ό,ναψυχην εις τούς 'Αμερικανούς’ ηρχισαν ο
μως άλλου είδους δυ στυχή μ ατα . Α ί σ υ μ μ α χ ικ ο ί 
πολιτεΐαι δεν θέλουν νά ύπόκηνται εις την γ εν ικ ή  
σύνοδον, είς ενα άνώ τατον νόμον κα) είς τ α  κοινά  
βά^η. Έγεννηθησαν έκ  τούτου είς τ ά ς  σ υ μ μ α χ ι-



κ ά ς  πολ ιτείας εμφύλιοι διαιρέσεις, κα ι ητο κίνδυ
νος να περιπλεγβΐι ό πόλεμος της ανεξαρτη σίας  
μ ε  εμφύλιον πόλεμον. 'Η επ α ρ χ ία  Βερμόντη έκη- 
ξύχθη ανεξάρτητος' ομοιαι απαιτή σεις  εγεννηθη- 
σαν  εις τηνΝ έαν 'Ύό^κην' μέρος στρατού παξέδόθη 
εις τους "Αγγλους’ τ α  σ τρ α τεύ μ α τα  της Πενσυλ- 
βανίας ετα σ ία σ α ν  κ α ί ηπείλβν την Π ενσυλβανίαν  
τ ά  σ τρ α τεύ μ α τα  της Ν έας Ίερσέης ά π εσ τά τη -  
σαν , κα) ό Ουασιγκτώ ν δια να εμποδίσν την διά- 
δοσιν τοϋ κακού εύρέθη εις την ανάγκην να δια- 
τά ξη  τον τουφεκισμόν τών δύω α,ποστατησάντω ν  
αρχηγών.

Ά λ λ ’ η Γαλλία π εμ ψ α σ α  ηδη ση μ αντικάς  
%οημάτων π οσότητας, σ τρ α τεύ μ α τα  κα) στόλβς, 
μ ετέβ αλ ε τών π ραγμ άτω ν  την κ α τά σ τα σ ιν .  Ό  
Κ οονουάλης άποκλεισθε)ς ηναγκάσθη  να παραδο- 
θη μ ε  οκτώ χ ιλ ιάδας  στρατιω τώ ν. Τούτο εξησθέ- 
νησε την δύναμιν της 'Α γγλίας, ητις πολεμουμέ- 
νη συγχρόνως ε'ις τ α ς  θ αλ ά ,σ σ α ς  της Ευρώπης, 
της Ινδίας κ α ι της 'Αντίλλης άπο την Ισ π α ν ία ν ,  
την Ό λλάνδαν  κα) την Τ αλλ ίαν , δεν ητο είς κα-  
τά σ τ α σ ιν  νά πέμ-ψη έπικουοικά σ τρα τεύ μ α τα  ε ’ις 
’Αμερικήν. "Οθεν την 20 . Ίανουαρίου  1733 ύπε- 
γράφη π ροκαταοκτκη  συνθήκη ειρήνης, δι ης άνε- 
γνωρίσθη η ανεξαρτησία τών ηνωμένων Πολιτειών 
της Αμερικής. Μεγιστη υπηοξεν η χ α ξ ά  της άποι 
κ ίας  ταύτη ς, άναγνωρισθείσης ώς έθνβς αντονόμ'β. 
Ά λλα  τ ά  σ τρ α τ εύ μ α τα  δυσάρεστημένα, διότι τ ί
ποτε δεν εγίνετο ύπερ αυτών, εφαινοντο κλίνοντα

το εις νά σ τασ ιάσω σ ι' τινες τών στρατιω τώ ν μ α-  
λ ισ τ α , διευθύνθησαν προς την Φ ιλαόελφιαν, κ α 
τέλαβαν την αίθουσαν της Γενικής Χυνόδου, άλλ’ 
ό Ο ύασιγκτών κατεπράϋνε τούς αξιω μ ατικούς, iq 
διεύθυνε προς την Γενικήν Σύνοδον μ ία ν  αξιοθαύ- 
μ αστον  επιστολήν υπε@ αυτών. Η διαλυσις τοϋ 
στρατού διωοίσθη' κα) οταν ό αρχηγός αυτοϋ τον 
άπεχαιρέτησεν, αυτός άπεκριθη μ ε  σ ιγκινησιν κ α ι 
δάκρυα, τ ά  όποια εκυαιευσαν κ α ι αυτόν τον ιοιον.

Μ εταβάς εις Φιλαδελφίαν παοέδω κε τούς λ ο 
γαρ ιασμ ός  τών εξόδων, γεγραμμένβς α π α ν τα ς  ιόιο- 
χείρως παρ’ αύτ&, icj ύποστηριζομένβς κ α τ  άαθβον 
μ ε δικαιολογητικά ’έγγραφ α' τ ά  δε μ υ ζ ικ αέξοόα  
τ ά  γενόμενα καθ ολον το ό ιασ τη μ α  τοϋ ύπεβ ανε
ξαρτησίας άγώνος άνεβαινον εις 1982  λι^ας σ τ ερ 
λίνας. Ύοιαύτη χρηστότης εθεωαήθη ώς μοναδικόν 
φαινόμενον κ α τ ά  την εποχήν ταύτην,τοϋ  οποίου μ ό 
νον κ α τ ά  τούς αρχαίους χρονους ευρισκομεν ομοια  
π α ρ α δε ίγ μ α τα . Ό  Ο ύασιγκτών παρουσιασθε)ς είς 
την Γενικήν Σύνοδον παοέδωκεν εις χεΐρας αύτης 
την χο^ηγηθεΐσαν αύτώ  εξουσίαν, κα ι μ ε  ζωηΰάν 
ταπεινοφροσύνην άποσυ^εται εις την κ α τ α  το INIον- 
τεβεονον κατο ικ ίαν  του, ύστερον απο τοιαυτην α 
θάνατον ύπόλη-ψιν την οποίαν άπηλαυσε. Μόνη δε 
αντιμ ισθία την όποιαν εδεχθη απο την πατ^ιύα τον 
ητον, τό νά εχη  την αλληλογραφίαν τον ελευθεραν 
ταχυδρομικών τελών.

Έ πανελθώ ν εις την κατοικ ίαν του άφιερώθη είς 
την πρόοδον της γεω ργίας, εις την βελτιω σιν  τών
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οδών, κα) εις τήν σύστασιν  της εις το εσωτερικόν 
ναυτιλίας- εσύστησε δε κ α ι δύω σχολεία . 'Α λλα  
το ελ ά τ τ ω μ ά  τοϋ ομοσπονδικοϋ συστή μ ατος έφάνη 
αυθις μ ε  πλειοτέραν σφοδρότατα. Έ κ α σ τ η  τώ ν  
Πολιτειών ήθελε να άπομονωθή τών λοιπών, κα) 
να λάβγ ολόκληρον την κυριαρχίαν. Ά λλ' ό Ούα- 
σιγκτω ν παρεστησεν ώς άναπόφευκτον την α ν ά γ 
κην εξουσίας κεντρικής,  μόνης κα) ισχυράς* κα)  
γενομένης Γενικής Χυνελεύσεως εν Φ ιλαδελφία ό 
Ο νασιγκτω ν επροτάνθη r a c k  τοϋ Φραγ κλίνου 
ποοεορος, κα ι εγεινε παμψηφε) παραδεκτή  η πρό- 
τα σ ις . Εζήτησεν ό Ο ϋασιγκτών κ α ί επ έτυχε να 
άποφασισθη να γίνωνται α ι συνεδριάσεις κεκλει-  
σμένων τών θυρών, κ α ί α ι συζητήσεις νά μένω σι 
μ υ σ τ ικ α ί. Κ α τ ά  το νέον -σύνταγμα η δύναμις της 
Συνοδού ( Congres ) ηυξησεν, η Γερουσία ά π εφ α σ ί-  
σθη εξαετής ,  εις την Βουλήν των αντιπροσώπων  
διετηξοϋντο ολα  τ α  δημοκρατικά δ ικ α ιώ μ α τα ,  ό 
παόεδρος εκλεγόμενος κ α τ α  τριετίαν είχε την ε κ 
τελεστικήν εξουσίαν κα ) τ α ς  μ ε τ α  τών ξένων επ ι
κρατείων σχέσεις , εν ω συγχρόνως ητο κα) αρχη
γός όλων τών δυνάμεων της Π ολιτείας. Πρόεδρος 
κ α τ ά  το 1789 έξελέχθη παμψηφε) δ Ο ύασιγκτώ ν, 
κ α ι ομοίως παμψηφε) έξελέχθη αυθις είς τήν δευ- 
τέξαν τριετίαν.

Ό τ α ν  δΐ συνέξη ή γαλλ ική  ε π α ν ά σ τ α σ ή  δ ά- 
μ ψ κ α ν ικ ο ς  λαος ήθελε προθύμως νά συνδράμη 
τήν Ευρωπαϊκήν ταύτην δημ οκρατίαν , ά λ λ ’όΟύα- 
σιγκτω ν έφύλαξεν ουδετερότητα ,  κ α ) ήθέλησε

νά επ ιτύχα ώ φ ελιμω τέοας συνθήκας μ ε τ α  τής  
'Αγγλίας. Ή  δημοτική με§)ς, ή τις ήτο ΰπερ τών  
Γάλλω ν , ήθελε νά γένωσι δημοσίως γνω στάι α ι 
δοθεΐσαι εις τον εις Α γ γ λ ία ν  άπεσταλμένον δια- 
τ α γ α ΐ  άλλ' ό Ο υασιγκτώ ν δεν παοεδέχθη τήν προ- 
τασιν  ταύτην, κα) διά τής άκλονήτου τ  αύτης ά π ο- 
φ άσεώ ςτου  έπροτίμησε νά προσ§ληθή ή δημοτι- 
κότης του, π α ρ ά  νά κινδυνεύσει ή ειρήνη κ α ι νά 
προσβληθή ή άξιοπρέπεια τής άξχής αυτούς Ο κ α 
τ ά  τήν 'Αμερικήν ποάσ6υς τής Γ α λ λ ία ς  εδιδε κ α 
τ α δ ρ ο μ ικ ά  έγγραφ α εις Α μερικανούς καταδρομείς, 
ά λ λ  ό Ο ύασιγκτών άπέδω κε τ ά ς  λ ε ίας , παρεπεμ -  
ψεν εις τ ά  δ ικαστήρια  τούς έξοπ λ ίσαντας  τ α  κ α 
ταδρομ ικά , κ α ί επ έτυχε τήν άνάκλησιν του ποε- 
σ£εως. Κ ατορθώ σας δε, αν κ α ί μ έ  τινας δυσκο
λ ία ς , νά συστήσει κα) πολεμικον ναυτικόν, εφθά
σε πλέον εις το τέλος τών εργασιών αυτού. 'Η 
Ά μ εοικαν ική  π ολ ιτεία , κ α τ α σ τ α θ ε ΐσ α  ελεύθερα 
μεν εις το εσωτερικόν της, σεβαστή  δε εις το εξω 
τερικόν, δεν εμενε πλέον τ ί  νά α'ιτήσγ. Δ/ά τοΰτο 
ό Ο ύασιγκτών δεν έδέχθη το τρίτον τήν προεδρίαν 
π ς ο σ φ ε ξ θ ε ϊσ α ν , ά λ λ α  μακρυνθε)ς τών πολιτικώ ν, 
υπέ&αλεν αυθις εαυτόν εις τ ά ς  άγροτικάς^ ενασχο
λήσεις κ α τ α  τήν εις Μοντε§ερνον κατοικ ίαν  του.

Ά λ λ  ή Γαλλία-, ήτις κατ' άρχ ας  συνέδραμε 
τοσοντον σπουδαίως εις τήν αμερικανικήν  άν£§αί- 
τη σ ίαν , ήπείλησε τήν καταστροφ ήν αυτής επι του 
Διευθυντηρίου τοϋ Β αρρά. Δζά τούτο διοψσθη ό 
Ο ύασιγκτών  νά διοργανίση τον στοατον , οστις



εμ ελλε ν άντικροΰ&ν) την έπ'ώεσιν ταντην. Έ ν  ω 
οε κατεγ ίνετο δραστηρίως εις κακοκαιρ ίαν  τινα  
ησθενησε, κα) εις ε ’ικοσ ιτέσσαρας ώρας άπεβίωσε 
την 14 Δεκεμβρίου 1 7 9 9 , χαιρων την μ εγ αλ η τέ-  
ραν υποληψιν, κα) άπολαύων την αγάπην όλων 
τών συμπολιτών του.

Ο Ο ύασιγκτών κ α τ ά  την νεότητά του ενησχο- 
λεϊτο εύαρέστω ς’εϊς την γεω ργίαν, τ ά ς  οδοιπορίας, 
το κυνήγιον, τηνάνακάλνψ ιν  γαιών μ .εμακρυσμε
νών, κ α ι είς τάς*  μ ε τ ά  τώ ν ’Ινδών συγκρούσεις, 
οταν ουτοι ησαν ενάντιοι, η τ ά ς  εις τον τόπον αυ 
τών περιοδείας, οταν ησαν φίλοι. VE χων πολλην 
καρτερίαν κ α τέσ τη  πολύ εύρωστος, το όποιον ενε~ 
πνεεν ε ’ις αντον ύπερήφανον τινά πεποίθησιν κα) 
ά μ α  παοεστη  περίστα σις πολέμου, ενηγκαλίσθη  
αυτόν μ ε  πολλην ζωηρότητα* ά λ λ ά  μ  ολην την 
ζωηρότητα, εφαίνετο σοβαρός κ α ι πράος, κ α ι ώς 
εις ώριμον ηλικίαν. Ά π ο  τ ά ς  πρώ τας αύτοϋ π ρ ά 
ξεις κ α ι άπο την πρώτην αύτοϋ διαγωγήν εφάνη  
οτι ’έμ ελλε νά γένη μ έγ α ς , κ α ι τοιαντην ιδέαν ενε- 
πνευσεν εις τούς συμ πολ ίτας του, ώ στε εις τά ς  
τραπ εζας  έπινον ύπερ της υγείας αύτοϋ.

"Ητο καθ’ υπερβολήν μετριόφρων, ώ στε οταν 
κ α τ ά  πρώτον εξελέχθη μέλος της Βουλής της Βιρ- 
γ ιν ίας, κ α ί ό ρήτωρ 'Ρ όβινσων εξέφρασε την ευγνω
μοσύνην της συνελεύσεως διά τ ά ς  προς την π α 
τρίδα ύπηρεσίας του, ούτος εγερθε)ς νά εύχαρχστή- 
ση την συνέλευσιν, δεν ήδυνήθη νά προφέρη ούδε- 
μ ίαν  λεςιν, ά λ λ ’ έρυθρίασε κα) ετρεμ εν  " Ή σύ-  

' »

χ α σ α ι ,  Κύριε Ο ύασιγκτών [εΊπεν ό ρήτωρ)· η μ ε 
τριοφροσύνη σου αΰτη είναι πολύ άνωτέρα της δυ-
νάμεως τοϋ λογου μου.

Ά νείχετο  δε τ ά ς  επικρίσεις περί της σ τρα τ ιω 
τικής αύτοϋ ενεργεί(ας, κα) ύπ έμενε μ ε  πολλην 
άπάθειαν ολας τά ς  παρακινήσεις κα) ενισχύσεις 
πρός μ άχ η ν , ώ στε ήτον άδύνατον ούδεμ/απερι-  
πτω σις νά τόν έκβιάσγ νά έξέλθη εις μ ά χ η ν ,  
Ιταν  αύτός είχε τήν άπόφασιν νά μη ριφοκινου- 
νεΰση, διά τό όποιον ειχεν ονομασθή Α μερικανός

Φάβιος. * * '
Δεν έδεΐκνυεν οΰτε δυ σ π ισ τ ίαν , ουτε δυσαρέ

σκειαν πρός τούς αντιπροσώπους του- έπροσπαθει 
μ ά λ ισ τ α  νά τούς συντρέχη κα) ό ’ίδιος προς^εκτε- 
λεσιν τών στρατιω τικώ ν αύτών εργασιών, οταν η 
δημόσιος υπηρεσία τοϋ τό έσυγχώρει. Ύοϋτο υπε- 
χοέονε τοσοϋτον αύτούς, ώ στε τό στρατιωτικόν^ 
καθίστατο  ό μεγαλήτερος κα) θ ερ μ ό τ ερ ο ς  αυτου 
υπ ερασπ ιστές , εις π ά σ α ν  δύσκολον π ερ ιστασ ιν ,
ώς κ α ί εις τά ς  καταδρομ άς  αύτου.

Οΰτε εκ  τών περιστάσεω ν τοϋ πολέμου ηθελησε 
νά ώφεληθη, ώς άλλοι εις ά λ λ α  κράτη  πλουτίζον
τ α ι ,  ουτε ‘αμοιβήν τινα έδέχθη από τούς συμπο
λ ίτας αύτοϋ' ηΰξησεν ομως την κ α τ ά σ τ α σ ιν  α ύ τδ  
διά της ο’ικονομίας κα) της μετριότητός του, ω στε  
ηδύνατο νά ζη h  άνέσει μ\ την ιδίαν αύτοϋ περιου

σίαν. . , ,
νΈιζησε δε 'ικανόν καιρόν, άφ’ οτου εγκα,τελιπε

την ’εξουσίαν, ώ στε νά λάβη την εύχαρίστησιν να



ρλ επ η  τους λαους τής πατρίδας του άπολαύοντας  
τα, όποια, έχορήγησεν εις αυτούς α γ α θ ά , κα,) ν’ ά -  
κούΌ τάς^έπευφημίας κα.) τ α ς  διαβεβαιώσεις της  
ευγνωμοσύνης αύτών.

ΔΗ Μ Η ΤΡΙΟ Σ ΤΨ ΗΛ ΑΝ ΤΗ 2.

Γο ονομα των Ύψηλαντών είναι άχω ρίστω ς  
συνδεδεμένον μ ε  τ ψ  ελληνικήν επ αν άστασ ιν . Ή  
προθυμία,, μ ε  τ ψ  οποίαν έξετέθησαν άμφότεροι οι 
αδελφό) εις τόν ύπερ ανεξαρτη σίας  αγώνα, ή περί - 
φρόνησις τών κινδύνων, ή θ υ σ ία  τής περιουσίας, 
η επίμονη εις τ α ς  φιλελευθέρους ιδέας, όλ α  τ α ΰ τ α  
είναι δ ικ α ιώ μ α τα  εις το να έλκύσω σι τ ψ  ευγνω
μοσύνην του έθνους. Ά λ λ  εν ω ύπήρχεν η προθυ
μ ία  εις αυτους δια  να φανώσιν εις τήν π ατρ ίδα  ω
φέλιμοι, εν ω ύπήρχον προηγούμενα οχ ι ευ κ α τ α 
φρόνητα είς τό να ήναι σεβαστό) ώς προς τό έθνος 
δια την ένδοξον αυτών καταγω γή ν , δια. τ α  φιλε
λεύθερα α ισ θ ή μ α τα  τών προγόνων τω ν, κ α ί δια, 
τήν έπιμελημένην αύτών ανατροφήν, είναι λύπης 
αξιον να μ ή  δυνηθόσι να καθέξω σιν επί τής έπ α -  
ναστάσεω ς τήν θέσ ιν , τήν όποιαν ολοι ητο δί
καιον ν α π α ιτώ σ ι κ α ι να ελπίζω σιν άπό αύτούς, 
κ α ι δια τής οποίας αυτοί μεν ηθελον κ α τα σ τα θ ή  
εις τήν σειράν τών Ο ύασιγκτώνων, τό δε ελληνι
κόν έθνος δεν ήθελε περιορισθή είς τα, σ τεν ώ τατα

ορια τής σημερινής ελληνικής Β α σ ιλ ε ία ς .  Αλλ ο 
μεν Α λέξανδρος, εύοεθε)ς είς εκκεντρον τρόπον τινά  
μ,έρος, οπού δεν ύπήρχεν ένότης συμφερόντων, εθνι- 
κόν πνεύμα, επιθυμία του λαού προς τήν ελευθε
ρίαν, άφ' ετέρου δε ησαν γείτονες ισχυρό) κα) πρό
θυμοι εις τό να μ α τα ιώ σ ω σ ι π ά ν τ α  σκοπόν επ α 
ναστατικόν , δεν ελαβε καιρόν νά π ραζγ  τ ι λογου 
αξιον, ώ στε να φανή ή ΐκανότης αύτοΰ. Ά λ λ ’ ό 
Α ημήτριος, έλθών εις τήν Ε λ λ ά δ α  εις εποχήν, 
καθ’ ήν οχι άνδρας ,  ώς αυτόν ση μ αντικ ούς , 
άλλα κ α ι πολύ κ α τώ τερ α  υποκείμ ενα, τ α  παρε-  
δέχθησαν μ ε  πολλήν προθυμίαν οι Ελληνες, τους 
εδωκαν πολιτικήν, ή στρατιω τικήν ίσχύν, κα\ έπ  έ 
μειναν προσφέροντες εις αυτους σέβας κ α ι τιμήν, 
τών οποίων πολλάκ ις δεν ήσαν άξιοι■ εαν δεν ή- 
δυνήθη να καθέξγ τόν πρώτον τόπον, εαν δεν ήδυ- 
νήθη νά δώστ/ διαφορετικήν τινα ωθησιν εις τα, 
π ρ ά γ μ α τ α  τής 'Ε "Κλάδος, εαν δεν κατω ρθω σε να 
υπερνικήσει τ ά ς  φ ιλοτιμ ίας, να πνίξει τ α  αισθή
μ α τ α  τοΰ φθόνου, ή τής αντιζη λ ίας , εαν τέλος  
δεν ήμπόρεσε νά κ α τ α σ τ α θ ή  ό σω τήρ, ό ελευθε
ρωτής τής Ε λ λ ά δ ο ς , δεν πρέπει ν’ άποδώσωμεν  
τήν α ιτ ία ν , ουτε είς τ ά ς  π ερ ιστάσεις , ουτε είς 
τά ς  άντενεργείας, ουτε είς ουύεμιαν άλλην α.~ 
τίαν , ά λ λ α  μόνον είς τό ότι δεν ειχεν ούδϊν έκ τω ν  
έξόχων προτερημάτω ν, τ ά  οποία μορφονουν τους 
μεγάλους άνδρας, οταν  δοθώσιν α ι περιστάσεις. 
Ά λ λ  αν δϊν ύπήρξεν έξοχος, ύπήρξεν^ ομως ά γ α -  
θός, ήγάπησεν είλικρινώς τήν ελευθερίαν, έθυσια-



σε δι αυτήν κα ί περιουσίαν κ α ί άναταύσεις, καλ 
ait έμεινε στα, θερώς περιμένων την ά π ο κ α τά σ τα σ ιν  
καλ αυτονομίαν τοΰ έθνους,  καταφρόνησης ολ ας  
τα ς  εναντιότητας ,  r a j  δυσαρεσκείας , τ α ς  περι
φρονήσειςη καλ όλας τ α ς  πίκρας δο κ ιμ ασ ία ς , εις 
τ α ς  όποιας ΰπεβλ.ήθη κα) απο Κυβερνήσεις κα) απο 
,α,τομα,. Ώ,ς τοιοϋτος δε κ α τέσ τη  άξιος της ευγνω
μοσύνης τοϋ έθνους.
Τό γένος τοϋ ‘Ύ ψηλάντου ητο μεν σημ αντικ  ον 
εις Κ ω νσταντινούπολή  άλλ' ό πρώτος, οστις α π έ
κ τη σ ε  πολιτικήν ισχύν, ητο ό 'Αλέξανδρος,  οστις 
πρώτον μεν εγεινε διερμηνεύς της ’Οθωμανικής 
εξουσίας ,  κα) ύστερον ήγεμών της Β λ α χ ία ς . Ή  
διοίκησίς του, αν κα ι δλιγοχοόνιος, ύπηρξεν επ α ι
νετή. Κηρυχθέντος δε πολέμου μ ετα ξύ  Ά ουστρ ίας  
κα) Τουρκίας ,  ό ήγεμών ουτος παρεδέχθη οικειο- 
θελώς να α ίχ μ α λ ω τ  ισθτ) άπο τ ά  άουστρ ιακά  <ςρα- 
τ ε υ μ α τ α , κα) διέμεινεν εις Ά ουστρίαν έως ου έγε
νετό η ειρήνη τοϋ 'Ιάσ ιουΊ ότε έπανήλθεν εις τήν 
Κωνσταντινούπολή. Ό  υιός αύτοϋ Κωνσταντίνος 
είχε διορισθή ήγεμώ ν* άλλ’ ή 'Οθωμανική έξου- 
σ ία ,  τον μεν π α τέρ α  εθανάτω σε διά τών σκληρο- 
τέρων στρεβλώσεων , τον δε υϊ'ον εκαμ εν  έκ π τω 
τον τής ήγεμονείας. Ουτος φοβηθείς έφυγεν εις Βιέν
νην επιτυχών δε τήν συγχώρησιν εκ  μέρους τής 
'Οθωμανικής εξουσίας έπανήλθεν είς Κ ω νσταντι
νούπολή. 'Ύπηρετήσας Ικανόν καιρόν τήν Κυβέρ- 
νησιν ταύτην, επέτυχε νά διορισθή ήγεμών τής 
Μ ολδαβίας πρώτον, κ α ι τής Βλα/χίας ύστερον

άλλα, γενόμενοζ κα) πάλιν έκπτω τος τής ηγεμο
νίας, μετεβη εις Πετρούπολιν. Κηρυχθεντος δε π ο
λέμου μ ετα ξύ  'Β ω σσίας κ α ί Τουρκίας, ό 'Ύψη- 
λάντης μετεβη μ ε  τ ά  ρω σσ ικά  σ τρ α τεύ μ α τα  είς 
Βλαχ/αν, οπου ειργάσθη διά νά σχηματίστ] εν 
σ ώ μ α  εθελοντών 'Κ/Ο.ήνων^ κα) ενήργησεν επ ανά
σ τ α σ ή  εις Σερβίαν. Α λλ επελθοϋσα η εν Ύίλσιττι 
συμφωνηθεΐσα ειρήνη έμ α τ α ίω σ ε  τους σκοπούς 
του, κα) ήναγκάσθη νά τεθή ύπο τήν προστασ ίαν  
τής 'Β ω σσίας, οπου μ ετα β ά ς  ά π οκ α τετά θ η ,  φρον- 
τ ίσ α ς  νά δώστ] τήν άνήκουσαν ανατροφήν εις τ ά  
τέκ να  του. Τούτου υιός δευτερότοκος ητον ό Δ η μ ή -  
τριος,  οστις έγεννήθη τόν δεκέμβριον τοϋ 1 7 9 3 , κ α ι 
ελαβεν Ικανώς έπιμελημένην ανατροφήν.

■*Ο ταν ή ετα ιρεία  κ α τ έσ τη σ ε  τόν 'Αλέξανδρον 
Γ ενικόν 'Επίτροπον τής αρχής, κ α ι άπεφ ασισθη  
νά κ ά μ γ  ουτος κ ίνη μ α  ίπ α ν α σ τά σ εω ς  εις Βλα 
χ/αν, ά π έσ τειλ ε  τόν αδελφόν αύτοϋ Αημήτριον είς 
Πελοπόννησον υπό τόν τίτλον πληρεξούσιος τοϋ 
Υενικοϋ 'Επιτρόπου τής αρχής. Φ θάσας ουτος είς 
"Ύδραν τήν 8  Ιουνίου 1821  ύπεδέχθη π α ρ ά  τών 
προκρίτων, κ α ί συνοδευθείς μ ε  τούςπρός προϋπάν- 
τησιν αύτοϋ άπ οσταλ έν τας  έκΥΙελοποννήσου, μ ετ έ -  
ξη είς Βάρβενα, οπου η σαν πολλοί τών προκρίτων 
κα) στρατιω τικώ ν κ α ι τόν περιέμενον. Δεν εΊχεν 
ετι άνακαλυφ θή τό ανύπαρκτον τής'Αρχής-, ύπήρ- 
χεν ετι μ εγ ίσ τη  ελπίς, ότι ή 'Β ω σσία  εμελλεν  
άφεύκτως νά δώσν] συνδρομήν εις το κίνημα τών 
'Ελλήνων, ολοι οι εξωθεν ερχόμενοι εις τήν Έ λ
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λ ά δ α  εξλεπον την ανάγκην ένος αρχηγού, κα) οί 
ίδιοι εντόπια^ διγρημένοι ηδη είς δύω κόμματα^  
το στρατιω τικόν κα ι το πολιτικόν , κα) άντικρουό- 
μενοι μ ετα ξύ  των" διότι έκ ασ τος  έζητει Si εαυτόν 
την υπεροχήν, κ α ) διότι δεν κατεδέχ ετο  ο είς να 
τεθη ύπ ο τον έτερον,  ησαν προδιατεθειμένοι εις το να 
παραδεχθώ σι τον Ύψηλάντην ώς αρχηγόν. ’Ε άν  
λοιπον ηθελον εύρει εις το πρόσωπον τοϋ 'Ύψηλάν- 
του την άπαιτουμένην ικανότη τα ,  η εξουσία  του 
ηθελεν αναγνωρισθη καθ' ολοκληρίαν ,  κα) το απο
τ έλ εσ μ α  εμ ελ λ ε ν' άπο§γ σωτήριον, καθ' όσον κα) 
βις τους ίδιους Οθωμανούς ή άφ ιξις αύτοϋ, άφ' ένος 
μεν επεφερεν ικανόν φο8ον διότι ύπέθετον αντον 
ώς άπεσταλμένον έκ  'Ρ ω σσίας, άφ’ ετέρου δε ένέ- 
πνεεν εμπιστοσύνην εις τ ά ς  τυχόν γεννησομένας 
μ ε τ  αντοϋ συνθηκας,  τα ς  οποίας δεν κατεδέχοντο  
να κ α μ ω σ ι μ ε  τους εντοπίους^ θεωρούν τες αυτούς 
ώς υποδεεστέρους, ενεκα της προλαβούσης δουλείας. 
Α λ λ α  δυστυχώς δεν ευρον εις το πρόσωπον τοϋ 

'Τφηλάντου τ ά  όποια ηλπιζον κα) άπήτουν προ
σόντα'' κα ) επειδή ουτος εκηούχβη μ άλλον ύπερ 
τοϋ κ όμ μ ατος  των στρατιω τικώ ν , το όποιον τδν 
ενηγκαλίσθη προθυμότερον, οι π ο λ ί τ ικ ο μ η  β λ έ-  
ποντες πλέον εις αυτόν την άμεροληφ ίαν, την ό
ποιαν προσεδοκων, δεν ηθελον ν άναγνωρίσωσι την 
εξουσίαν αύτοϋ , κα) μ ά λ ισ π α  όταν ηρχισαν νά 
μ ατα ιόνω ντα ι at εκ  'Ρω σσίας ελπίδες, άφοϋ κ α 
τ  εστράφη  το εν ΜολδοΖλαχία έπ αναστατικόν  κ ί
νημα , κ α ι ό Α ντοκοατωρ της Ρ ω σσίας άπεκή-

ρνξε την διαγωγήν τοϋ 'Αλεξάνδρου Τ ψηλαντον.
Μ’ ολα τ α ϋ τ α ,  εάν ο 'Ύψηλάντης δεν ίσχυσε 

νά άναλά§Ύ] κα) νά διατηρήση ε'ις εαυτύν εξουσίαν ,  
όποιαν κ α ι αντ'ος κα) το συμ&ούλιον αύτοϋ εφρονει,  
είχεν όμως ετι ικανήν εξουσίαν , ύποληψιν κα ι όυ- 
ναμ ιν, ώ στε όταν ηθελησε ν αναχώρησή άπο τ α  
Βέοβενα δυσάρεστη μένος άπο την πολιτικήν τοτε  
άρχην, ο λαος έκηρύχθη ύπερ αύτοϋ, ώς ησαν ηδη 
ύπερ αύτοϋ κα) οί στρατιω τικοί άρχηγο) διαφόρων 
επαρχιών. Ό λοι δε οί εξ  Ευρώπης ερχόμενός οί 
εκ  των νήσων κ α ι έκ  της Τουρκίας ετίθεντο ύπο 
την ση μ α ίαν  αύτοϋ" κα) όσοι έπεχειρίζοντο ε π α 
ν α σ τ α τ ικ ά  κ ινή μ ατα  είς μη  α π ο σ τα τ η σ α ν τα  ετι 
μέρη της Σ τερεάςΊ προς αυτόν άπετείνοντο, κ α ι 
παρ' αύτοϋ έλάμ§ανον δ ια τα γ α ς  κα ι οόηγιας ως 
κα\ αύτο) ο ί 'Ο θωμανοί,  οί άναγκαζομενοι να π α -  
ραδοθώσιν,  άπήτουν νά συνθηκολογησωσι μ ε  τον 
ίδιον, η μ i  άντιπροσώπους αύτοϋ. Α λλ  ολα τα ϋ -  
τα. δεν 'ίσχυσαν νά καταστρέφ ω σιν  ό λ α ς τ ά ς  εναν
τιότητας ,  κα) νά θεωρηθ^ άδιαφιλονεικητως κύ
ριος τών π ραγμ άτω ν . Δ υστυχώ ς δε κ α ι οι ύποστη- 
ξίζοντες αύτον στρατιω τικό) δεν επεθνμβν ουό α υ 
τό) την ανξησιν κα) στερεωσιν της δνναμεως αν
τοϋ' διότι η φαινομένη εις αντον προσηΙ\.ωσις εγι- 
νετο έπϊ τ ώ  σκοπιό τον νά καταστρεψ ω σι Οι α ύ 
τοϋ την δύναμιν τών κ α τ  επ αρχ ίας προκρίτων,  κ α ι 
νά την σφετερισθώσιν οι ί'ίΰιοι, οχι δε κ α ι να την 
παραχωρήσωσιν είς τά ς  χεΐρας τοϋ Τφηλαντου.
Δ ιά  τοΟτολ οταν είδαν οτι ο Ύψηλάντης οια της }



συστάσεοις τοΰ τακτικού  σώ μ ατος ηδύνφτο νά 
κ α τα σ τα θ ή  ισχνρος, ώ στε να επ ιβάλγ κα) εις αύ~ 
τούς τους Ιδιους τήν %έλησίν του, συνέργησαν κα) 
αύτοι μ ε τ α  τών πολιτικώ ν ε ’ις το να μ α τα ιώ σ ω σ ι  
τήν σύστασ ιν  κα) πρόοδον αύτοΰ, άφ ’ ενός μΛν εμ -  
ποδίζοντες τ α  μ ά σ α  άπο τον 'Ύ ψηλάντην, κ α ι 
άφ' ετέρου έξεντελίζοντες τήν τακτική ν  έξάσκη- 
σιν είς τ α  ο μ μ α τ α  τοΰ λαοί).

Χυμβιβασθεισών μ' ολα τ α ν τ α  τών διενέξεων, 
κα ) ελθούσης ειδησεως, οτι οθωμανικος στόλος εϊ- 
σέπλευσεν εις τον Κοαινθιακον κόλπον, ό 'ΎφηΚάν- 
της διευθύνθη εις Β οστίτζαν  μ ε  διάφορα σ τρα τ ιω 
τ ικ ά  α π ο σ π ά σ μ α τ α ,  κα) εκεΐθεν μετέβη εις Κ ό
ρινθον, άφοΰ εμαθεν οτι ό μεν στόλος διευθύνθη εις 
Υαλαξίδιον, τ ά  δ'ε φ υλάττοντα  τον Ισ θ μ όν  σ τρ α 
τ εύ μ α τ α  είχον μ εταβή  ε'ις Τ ριπολιτσάν, διά νά 
ώφεληθώσιν άπο τήν ελπιζομένην τα χ ε ΐα ν  πτώσιν  
αυτής. Μετέβη δε μ ε  μόνον το περ) αύτον τ α κ τ ι
κ όν  διότι τ ά  λοιπά  συνοδεόοντα αύτον στρατεύ
μ α τ α  επανήλθαν εις Ύρίπολιν, ή εις τ ά ς  επ αρχ ίας  
των. Μή θεωρών δε περιπλέον άναγ καίαν  τήν εις 
τον Ίσθμ ον  διαμονήν του, καταστοαφ έν τος  τοΰ 
Μπαΐράν Π α σ ά  εις Β α σ ιλ ικ ά , επανήλθεν εις Τρί- 
πολιν, τήν όποιαν ευρεν ήδη κυριευμένην άπο τ ά  
πολιορκοΰντα αύτήν σ τρ α τεύ μ α τα .

Ή  ανάγκη  συστάσεω ς κεντρικής Κυβερνήσεως 
εθεωρήθη πλέον απ αρα ίτη τος1 κα) ώς τόπος άπε- 
φασίσθη το*Α ργος, οπουήδύναντο εύκόλώτερον νά 
συνέλθωσιν οι πληρεξούσιοι τών νήσων< 'Ο 'Τφη-

λάντης μ .εταβάς διά τόν σκοπον τούτον εις *'Αργος, 
συνέλαβε κ α ι τήν ιδέαν τοΰ νά ένεργήστ} έφοδον 
κ α τ ά  τοΰ 'Ναυπλίου. Μ’ ολας δε τ ά ς  καταβλη θεί-  
σ ας  προσπαθείας , ή έπ ιγ /ιρ ισθεϊσα  έφοδος δυστυ
χ ώ ; δεν επέτνχε. Χυνελθόντων εις Αργος κα) τών 
Πελοποννησίων πληρεξουσίων, ό 'Ύψηλάντης διω- 
ρίσθη πρόεδρος τής Π ελοποννησιακής Υερονσίας. 
’Αλλ' οταν συνελθόντων εις *Αργος κ α ι τών πλη
ρεξουσίων τών άλλω ν τμ η μ ά τω ν  τής Ε λ λ ά δ ο ς  
εγεννήθησαν νπόνοίαι κ α τ ά  τοΰ 'Ύφηλάντου, ώς 
ενεργοΰντος τήν καταστροφ ήν τών πληρεξουσίων, 
ή μεν Συνέλεσις μετετέθη  εις ’Επίδαυρον, ό δϊ Τ - 
■φηλάντης, δυσαρεστηθε\ς διά τήν προσβολήν τ α ν 
την, μετέβη εις τήν πολιορκίαν τής Ακροκορινθου 
όμ,οΰ μ\ τον Κολοκοτ ρώνην κα) άλλους τών σ τρα 
τιω τικώ ν, κα) κατώ ρθω σε νά Ίιαραδοθώσίν οί εν 
αυτή Όθωμ,ανοί. Ε ις τήν σύστασιν  τής Κεντρι
κής Κυβερνήσεως S 'Ύφηλάντης διωρίσθη Πρόεδρος 
τής Β ουλής προς ικανοπόίησιν εαυτοΰ κα) τών μ ε 
τ ’ αύτοΰ στρατιω τικώ ν.

Κ αϊτοί μ ή  επιτυχών ό 'Ύφηλάντης νά διορισθή 
αρχ ιστράτη γος ,  ά π εφ άσ ισ ε κα) άνεν τοΰ τίτλου  
τούτον νά εκστρατεύση  ε ’ις τήν ’Ανατολικήν Χτε- 
ρεάν, ά λ λ α  μ ε  πολλάς δυσκολίας τοΰ εσυγχωρήθη  
κα) τοΰτο. Ά ναχω ρή σας  λοιπον μ ϊ  τούς νπ αύτον, 
κα ι λαβών κα) τούς Μ εγαρεΐς μετέβη εις τήν πο
λιορκίαν τοΰ φρονρίον τών 'Αθηνών, δεν επέτψχεν 
όμως εις τήν οποίαν έπεχείρησεν έφοδον κ α τ  α ύ 
τοΰ. 'Εκεΐθεν μετέβη είς τήν επ αρχ ίαν  Α αμ ία ς  ο



μου μ ε  τον Ό δυ σσ έα  κα) Ν ικήταν. Ύοτοθετηθεν- 
τες  δε εις Χ τηλίδα  (Φάλαρα.) έμελλαν να διευθυν- 
θώσιν εις Α α,μίαν, αλλά στρατεύμ ατα , οθωμανικά  
τελειότερα, των υποτιθέμενων, έλθόντα εις άντίκρου- 
σιν, έπέφερον καλ τούτης της π  ρήξεως την αποτυ
χ ίαν . Έ σ χ ε δ ία σ αν οι της Α νατολ ικής Ε λ λ ά δ ο ς  
οπλαρχηγό) να συστησω σι τον 'Ύψηλάντην αρχη
γόν εις την π ατρ ίδα  τω ν, άλλα μ ετανοησαντες εγ- 
κατέλ ιπον  κα) αϋτο το  σχέδιον ά τελ ες , κα) ό 'Ύ
ψ ηλάντης επανήλθαν εις την τότε  Καδέναν της 
Κ υ§εονήσεως, την Κόρινθον.

”Ο ταν ό Α ράμα,λης είσηλθεν εις την Πελοπόν
νησόν, ο 'Ύψηλάντης είρίσκετο εις "Αργος. Α πε- 
φ άσισε  £έ νά κλεισθη είς το μικρόν επάνω τοΰ 
"Αργους κείμενον φρούριον, ε%ων μεθ' έαυτοΰ κα) 
τον Πάνον Κολοκοτοώνην κα) άλλους’ κα ) τοΰ- 
το συνετέλεσεν είς το νά άναχα ιτισθη  πρόσω - 
ρινώς ή όρμη τών εχθρών, κα.) νά συνέλθωσιν άπο 
τ ά ς  επ αρ χ ίας  της Π ελοποννησου κα) αλλα <ζρα- 
τ εύ μ α τα . Έλθούσης εξωθεν συνδρομής στρατιω 
τικ ή ς, ό 'Ύψηλάντης, διαθεσας τ α  περί τοΰ φρου
ρίου αναλόγως της περ ιστάσεω ς, έξηλθεν εις το έξω  
στρατόπεδον. Ά φ οΰ δε ένόμισαν οτι τ ά  συνελ- 
θόντα σ τρ α τεύ μ α τα  ησαν ικανά  διά νά εμποδι- 
σω σι τ ά  προς το εσωτερικόν της Π ελοποννησου 
κ ιν ή μ α τα  τών εχθρών, εκαίθη άναγκαΊον νά τοπο- 
θετηθώσιν εις Ισ θ μ όν  τ ρ α τ εύ μ α τ α , δ ιά  νά εμ π ο
δίσω σι τά ς  τυχόν έρχ^ομέναζ νέας δθωμανικάς 
δυνάμεις κα) τροφάς, κα) είς τοΰτο εδραμεν ό

ψηλάντης ποοθύμως μ ε τ ά  τοΰ Ν ικήτα κα) Φλε- 
σ ια . 'Α λλά πρ)ν ετι φθάσωσιν είς τον Ίσ θ μ ον , 
λαμ§άνουσι την ε’ίδησιν οτι εγινετο μ&χη είς Αερ- 
ξενάκι, κα) επανερχόμενοι έπιπίπτουσιν είς εν 
σ ώ μ α  εχθρικόν, ένω  διέ8αινε τον Ά γ ιον  Χωστήν, 
κα\ έπροξένησαν σημαντικήν φθοράν ά λ λ α  όια- 
βάντος τοΰ Α οάμ αλη  άπο τ ά  σ τεν ά , κ α ι τοποθε- 
τηθέντος είς Κόρινθον, μ ετέξη  κα) ό 'Ύψηλάντης 
μ ε τους μετ' αυτού είς Ισθμ όν .

Έ ν  ω διέμενεν είς Ίσ θ μ ον , προσεκληθη άτβ 
τους Αθηναίους νά παραλά§7] το φρουριον, κα ι 
διευθύνθη όμοϋ μ ε  τον Ν ικήταν εις Αθήνας, α λ λ α  
το φρούριον, προλα&ών ό Ό δυσσευς, το έλαβεν εις 
τ η ν  έξουσίαν του, ώ στε κα) ό Ύψηλάντης ηναγ- 
κάσθη  νά άναγνωρίση την πράξιν τοΰ Οδυσσεως. 
Έ πανελθώ ν είς Τ ρίπολιν παρητηθη της προεδρίας 
της Βουλής, μη εχων ούδ ά π  άρχης διαθεσ ιν 
δ ί αυτό το εργον, τότε δε είχεν άποξη κ α ι ολως 
ανύπαρκτον' εμεινε δε ίδιωτεύων. Οταν ομως 
κ α τ ά  \ ά  1 8 2 4  έπαρουσιάσθη κίνδυνος, ό 'Ύψη
λάντης εδραμεν αυθόρμητος είς βοήθειαν της π α 
τρίδας· μη  δυνηθε)ς νά έμποδίση τ ά  α ιγ υ π τ ια κ ά  
τρ α τεύ μ α τα  μ ετα§α ίνοντα  απο Γριπολιν εις Ναυ- 
πλιον, έτοποθετηθη είς τούς έν Αερντ] μύλους, τους 
όποιους κ α ι διέσωσεν άπο την έχθρικην επιδρομήν· 
μ ετ ά  την μ ικράν τ  αύτην έκ σ  τρατείαν , εμεινε κα)
πάλιν ίδιωτεύων.

Ά λ λ α  συνεπής π άντοτε είς την περι έντελοΰς 
άπελευθερώσεως της Έλλα^ος προθεσιν του , οιε-



μ α ρτυρήθη κατα, της εν Έ πιδαύρω  'Εθνικής Χυνε- 
λεύσεως, οταν αΰτη  παρεδίχθη το μέτρον τοΰ να, 
δώση την εξουσίαν εις τον εν Κων-αντινουπόλει 
πρεσ§υν της ’Α γγλίας Στρα,τπφόροον Κ άν ιγ κ α  
νά δ ιαπ ραγ αατευ Qjj μ ε  την 'Οθωμανικήν Π ύ
λην ειρήνην, επ) συμφωνία τοΰ να διοικήται άφ' ε-  
αυτής ή 'Ελλάς πληρόνουσα φόρον εις τ ίν  Χουλ- 
τάνον. Ή  διαμαρτύρησις αΰτη , μ η  ύπουγορευθεΐσα 
ά π  ο κανεν ιδιαίτερον συμφέρον, ούδε άπ ο  μέλλον
τ α  τινα  σκοπον, δ\ν ητο δίκαιον να παροξύνη τήν 
συνελευσιν εις το να κηρνξτ] αύτον έκπτω τον των 
δικαιω μ άτω ν τοΰ πολίτου "Ε λληνός. Οί λόγοι δι 
ους η συνελευσις αΰτη ύπεχρεώθη εις το να κατα,~ 
φυγή είς το μέτρον τοΰτο, το να άναθέση είς τον 
Κ α νιγκα τήν εξουσίαν τοιαΰτης διαπ ραγμ ατεύ
σεω ν, ή σαν τοσοΰτον γνωστό) εις το έθνος,' ή δε 
πολιτική επιρροή τοΰ 'Ύψηλάντου κ α τ  εκείνην τήν 
εποχήν τοσον ολίγη, ώ στε δεν ητον ούδεμία υπο
ψ ία , οτι ηδύνατο να προελθεί κ ά μ μ ία  διαίρεσις 
έπικίνδυνος. l£i?X ·χ.τ ■ λτ®·λ·

’Ε π ί Καποδιστρίου επανήλθεν ο 'Ύψηλάντης 
εις τ α  π ρ α γ μ α τ α , Οιορισθείς αρχηγός τών κ α τ α  
τήν Ανατολικήν Ε λ λ ά δ α  σ τρ α τ ευ μ ά τω ν  ά λ λ α  
ουστυχώς κσ'ι είς τήν περ ίστασ ιν  ταύτην υπέστη  
ση μ αντικ ά  προσκόμματα, άπο τον Αυγουστίνον 
Κ α τοδιστριαν, τών οποίων α ιτ ία  συμπεραίνομεν 
νά υπήρξαν οί ύπερ το δεον είς ενα έκαστον  αυτών 
αφωσιωμένοι, οίτινες άπέδιδον κακήν εξήγησιν καλ 
είς π ρ ά γ μ α τ α , τ ά  όποια α.ύτά καθ' εα υ τά  ήδύ να

το νά ηναι αδιάφορο./ κα) ασήμαντα,. Ε κ  τούτων 
ήναγκάσθη νά π αρα ιτη θ ή , κα) εμενεν άπλοΰς 
θεατής τών γινομένων, εως ου άπέθανε κ α τ α  το  
1 8 3 2 , δισ,τηοήσα,ς πάντοτε τ ά  α υ τά  φιλελεύθερα, 
α ισ θ ή μ α τα , κα) τήν αυτήν άγάπην προς τήν π α 
τρίδα .

Η Α ΓΙΑ  Π Ο ΥΛ ΧΕΡΙΑ .

Ε ίς οπ ο ία ν  τ ά ζ ιν  άνθρώ πω ν και άν  άπ αν τη -  
σωμεν τον ένάρετον , πρέπει, ν α τ ο ύ  άπουώ σω μεν  
τον άνηκοντα έπαινον" άλλ’ οταν  οντος ενρί-  
σκεται εις την υψηλήν τά ζ ίν  των βασ ιλ έω ν  κα ι 
ηγεμόνων, τόσον πλειότερον  έπ α ινον  οφ είλομεν  
ν' άποδώ σω μεν εις α ν τον , οσον μ εγαλητερα  εμ
π όδ ια  ν π ά ρ χ ο ν ν  είς την τά ξ ιν  ταντην προς  
άπόκτησιν της αρετής . Αλλ αν  η αρετή νπήρζε 
καθ’ ολην την δ ιάρκειαν  της ζωής τον β ασ ιλ ικ όν  
άτόμ ον , και σννεγηρασε μετ α ν το ν , π ρος  τον  
έπαινον  οφ είλομεν ν α  εκφρασωμεν και τον ~jciv- 
μασμόν μας· διότι η τά ζ ις  αυτή τών ανθρώ π ω ν, 
ενρισκομένη έν τψ μέσω τον πλούτον, τής πολυ
τελ είας , τής κολακείας καί τής ανλικής διαφ θο
ρ ά ς , οχι μόνον κα τά  την νεαράν  ηλικίαν τρέχει 
κίνδυνον δ ιαφ θ ορά ς , άλλ’ ν π άρ χ ο ν ν  δυστυχώ ς  
π α ρ α δε ίγ μ α τα , οτι πολλοί τταρεζετραπησαν εις 
το κακόν, καί είς πολ ν  προ£ε€ηκνϊαν ηλ ικ ίαν ,



Οσ ο ιλ ο ι π ό ν  ηδυνηθησαν  ν ά  ρυθμ ίσο)σ ι  δ ιά  τής  
αρ ετή ς  ολον  τον β  ίον  α ν τ ώ ν ,  καί ν ά π ο € ώ σ ιν  
ε ις  την κο ινω νίαν  ω φέλιμοι ,  π ρέπ ε ι  ν ά  &εωρη~ 
θώ σιν  ως φ ύσεω ς  έ ξ ο χ ο υ ,  κα ι ως το ιαύ τη ν  θ ε ω 
ροί/μεν κα ί  την β α σ ι λ ί δ α  Π ο υ λ χ ε ρ ία ν .

Ο Α ρ κ ά δ ιο ς  ά π οθ νή σκ ω ν  ά φ η σ ε  την β α σ ι 
λ ε ία ν  εις τον υ ιόν  αν τον  Θ εοδόσ ιον  τον μ ικ ρ ό ν ,  
εχ ον τα  μ όλ ις  οκτώ ετών η λ ικ ία ν · ’Ε δεχ θ η  δε 
την ε π ιτ ρ ο π ε ία ν  τον  β α σ ιλ έω ς  ή αδ ελ φ ή  α ν τ ο ν  
Π ο υ λ χ ε ρ ία ,  η τ ιςη το ν  εκ φ ύσεω ς μεν  προικ ισμένη  
με φρόνησιν  αν δρ ικ ή ν ,  με -γενναία α ισ θ ή μ α τ α ,  
κα ί με ε ξο χ ο ν  π ρ ο ς  τόν  α δ ελ φ ό ν  α ν τή ς  α γ ά π η ν .  
Ε ίχ ε  δε δ ιδαχθη  ο λ α  τ ά  κατ' εκε ίνην  την ε τοχ η ν  
σν ν ε ιθ ιζό μ εν α  μ α θ ή μ α τ α 0 π ρ ο  π άν τω ν  δε τ ά  εκ
κ λ η σ ια σ τ ικ ά ,  ε ίς τ ά  ο π ο ία  ητον και μ ά λ λ ο ν  π ρ ο 
σηλωμένη.  Ε ’ιτε δε ά π ό  α ίσ θ η μ α  θρη σκευ τ ικ όν  
κινούμενη , εϊτΛ ά π ό  Ι δ ιά ζ ο υ σ α ν  π ρ ο ς  τον α δ ελ 
φόν  της α γ ά π η ν  ,  δεν η θ ίλη  σε  ν ά  ν π  αν δρεν θ η .

Η Πουλχερία δ ιεν θ υ ν ο ν σ α  σ ν νετώ ς  τ ά  της  
β α σ ιλ ε ί α ς  π ρ ά γ μ α τ ά ,  ε ίχ ε  σ υ γ χ ρ ό ν ω ς  κ α < με-  
γ ίστη ν  π ροσοχ ή ν  καί φ ρο ν τ ίδα  δ ιά  την α ν α τ ρ ο 
φήν  καί εκ π α ίδ εν σ ιν  τον  ν ίο ν  αν τή ς  ά δ ελ φ ο ν .  
Ο ταν  ϋε οντος εφ θ ασ εν  εις η λ ικ ίαν  μ ε ιρ ά κ ιο υ ,  ?} 

Πουλχερία τνν σ ν ν ί ζ ε υ ξ ε  με μ ία ν  ν ία ν  ε ξ  'Αθη
νώ ν ,  όνομ αζομ ίνη ν  ’Α θ η ν α ίδα .

*Η v ia  αΰτη δ ιεν εχ θ ε ΐσ α  με τούς άδ ελ φ ο ν ς  
της ϋ ια  το ε π ι€ ά λ λ ο ν  a v r y  μ ίρ ο ς  εκ της ι α 
τρικής της π ε ρ ιο υ σ ία ς  ,  μετε&η ό μ ο ν  με μ ία ν  
ίκ  μητρός θ ε ί α ν  α ν τή ς  εις  Κ ω νσταν τ ιν ο ν π ο λ ιν

δ ιά  ν ά  επ ικ α λ εσ θ ή  δ ικα ιοσύνην  ά π ό  την β α σ ί 
λ ισ σ α ν  Π ο υ λ χ ερ ία ν .  "Ο ταν  δε ε π α ρ ο ν σ ια σ θ η  
έμ π ροσθ εν  τής β α σ ιλ ίσ σ η ς ,  αντη ε θ α ν μ α σ ε  την 
ε ξ α ίσ ιο ν  αν τή ς  κ α λ λ ο ν ή ν ' π λη ροφ ορη θ ε ΐσα  δε 
κα ί εκ τών λόγω ν  αν τή ς  την π α ιδ ε ία ν  και τ α ς  
δ ιανοη τ ικάς  αν τή ς  δ υ ν ά μ ε ις ·, α ιτ ιν ες  δεν η σαν  
τής καλλονής ν π ο δ ε έ σ τ ε ρ α ι ,  την σ υ ν ίδ εσ εν  εις  
γ ά μ ο ν  μ ετά  τον  α δ ελ φ ο ύ  α ν τ ή ς ,  α φ ο ν  την  εβα 
π Ttas και μ ετω νόμ ασεν  αντη ν  Ε ν ό ο κ ια ν ,  και την
ϊστεφ ε  β α σ ίλ ισ σ α ν .

"Οταν ο Θ εοδόσ ιος  ηλθεν  εις η λ ικ ίαν  ν α  δ ιο ι-  
Ky μόνος  τον  την β α σ ιλ ε ί α ν ,  η Π ο υ λ χ ε ρ ία  πα-  
ρ ίδω κεν  εις α ν το ν  τ ά ς  ην ίας  τον  κ ρ ά τ ο υ ς ,  
φ ρ ο ν τ ίζ ο ν σ α  μ όνον  ν ά  διορθωνη τα, ά τ ο π α  και  
τάς ελλε ίψ εις  τον  ά δ ελ φ ο ν  τηςΊ είς τ α  ό π ο ια ,  
ων ά δ ν ν ά τ ο υ  χ α ρ α κ τή ρ α ς ,  ν π ε π ιπ τ ε  π α ρ α σ ν - 
ρόμενος  ά π ό  τονς  εν ν ο ον μ ίν ο ν ς  τον .  Α λ λ α  με 
π όση ν  ευ γ έν ε ιαν  ενήργει κα ι  α ν τό  το καθή κον ,  
ε ξ ά γ ε τ α ι  ά π ό  τό εξής σ υ μ έ α ν .

'Ο β α σ ιλ ε ν ς  ν π εγ ρ α φ ε  τ ά  δημόσ ια  έ γ γ ρ α φ α ,  
χωρΊς ν ά  λαμ& άνη ενίοτε όλοτελώ ς  γν ώ σ ιν  του 
περ ιεχομ ένου  αντών' Γ ε λ ο ύ σ α  η Πουλχερία ν α  
τόν δ ιόρθω ση  ά π ό  τό ελ ά ττω μ α  το ν τ ο ,  το όποιον  
ητον π ο λ ν  επ ικ ίν δυ ν ον ,  όμον  με τ α  π ρ ο ς  νπο-^ 
γραφ ήν  έ γ γ ρ α φ α  ε€αλε και εν πω λητήρ ιον ,  δι ον  
ό β α σ ιλ ε ν ς  επ ώ λε ι  εις την Π ο υ λ χ ε ρ ία ν  δ ια  
ρητήν τ ιν α  χ ρη μ άτω ν  π ο σ ό τη τα  τήν βασ ιλ ική ν  
α ν τ ο ν  σνζ ,νγον . Το πω λητηριον  τ ο ν το ,  ν π ο  
γραφ εν  ά ν ε ξ ε τ ά σ τ ω ς  π α ο α  τον  β α σ ιλ εω ς  ομοϋ



μ ε  γ  αλλα έ γ γ ρ α φ α ,  το ε λ α € ε ν  η Π ο υ λ χ ε ρ ία ,  
κα ί δυνάμει α ν τ ο ν  μετε'&ί&ασεν ε ίς  τ ο ύ ς  έδ ικονς  
της θ α λ α μ ο ν ς  την Έ,νδοκίαν.  Το ε σ π έ ρ α ς  έλ-  
θων ο β ασ ιΧ εν ς  εις τονς  θ α λ ά μ ο υ ς  τ ο ν ,  κα ί  μη 
ευρώ ν  εκεΊ την β α σ ί λ ι σ σ α ν ,  ερώ τησε π ερ ι  αυτής'  
τον  ε ιπ ο ν  δε οι θ α λ α μ η π ό λ ο ι ,  οτι η άδελφ η  
α ν τ ο ν  Π ο ν λ χ ε ρ ία ,  δυ νάμ ε ι  πω λητηρίου  υ πογε-  
γραμμ&νον π α ρ  α ν τ ο ν  τον  ι δ ίο ν ,  την η γ ό ρ α σ ε  
κα ι την μετέφ ερεν  ε ίς  το ν ς  θ α λ ά μ ο υ ς  της. Π ώ ς  
ε ίν α ι  τ ο ν το  δ ν ν α τό ν  ·, άν εφ ώ νησεν  ο β ασ ιΧ εν ς ,  
κα ι εόραμ εν  ε ις  τον  θ α λ α μ ο ν  της Π ο υ λ χ ε ρ ία ς  
δ ια  ν ά  μ άθ η  τ ό  γενόμενον.  'Η Πουλχερία τοϋ  
ε π εό ε ιξ ε  τό πω λητηριον  ,  δυ νάμ ε ι  τον  ο π ο ίο ν  
α π εκτη σε  την β α σ ί λ ι σ σ α ν ,  κα ι  οντος  ύ π ο σ χ ε -  
θεις  ν ά  ηναι π ρ ο σ εκ τ ικ ό τ ερ ο ς  τοΰ  λ ο ι π ο ν ,  ελ α -  
€ ε  την β α σ ίλ ισ σ α ν .

Α λ λ α  κα ι  o v to j  δεν έσω φ ρον ίσθη  ο Θεοδό
σ ι ο ς · μ α Χ ισ τ α ,  επειδ ι) η Π ο υ λ χ ε ρ ία  παρενέ^αΧ-  
Χε π ο λ λ ά  π ρο σ κ ό μ μ ατα  είς τό ν ά  μην κυ ρ ιεύ ετα ι  
το π ν εν μ α  τον  β α σ ιλ ε ω ς  α π ο  τ α ς  ά π λ η σ τ ο υ ς  
ε π ιθ υ μ ία ς  τών αύ λ ικ ώ ν  κ α ι  ευνούχ ω ν  τ ο ν ,  οντο ι  
κ α τω ρ θ ω σ αν  ν α  π ε ισ ω σ ι  τον β α σ ιλ έ α  να, ά π ο μ α -  
κρύνη ολοτελ ώ ς  ά π ό  τ ά  π ρ ά γ μ α τ α  την  Π ουλχε
ρίαν. Καί αν τη, ά π ο μ α κ ρ ν ν θ ε ϊσ α  ά π ό  τ α  α ν ά 
κτο ρα ,  εζη ίδ ιω τενουσα·  ά λ λ α  δεν παρηΧθε π ο λ ν ς  
κ α ιρ ό ς  και ό β α σ ιλ ε ν ς  μ εταν ο ή σ ας ,  εκ ά λ ε σ ε  π ά λ ιν  
την Π ο υ λ χ ε ρ ία ν  είς τ ά  π ρ ά γ μ α τ α ,  και αΰτη ε π α 
νήλθε τρ έφ ο ν σ α  π ά ν τοτ ε  την αντη ν  π ρ ο ς  τόν  
α δ ελ φ ό ν  της ά γ ά π η ν .  Έ λυ π εΐτο  μεγάΧως δ ιά

τ ά ζ  κ α τ α δ ιώ ξ ε ις  , τ ά ς  ο π ο ία ς  η μητηρ αυτή ς  
επέφερεν  α δ ίκ ω ς  κ α τ ά  τοΰ  Α γ ιο ν  I ω αν ν ο ν  τον  
Χ ρ υ σ ο σ τ ό μ ο υ . Και θελονσα ν α  επ ιφεοιy το  
κατ  αν τη ν  θ ε ρ α π ε ί α ν  τ ιν ά ,  επεμελήθη  δ ιά  την  
είς Κ ω ν σταντ ινον π οΧ ιν  μετακόμισι-ν τών ιερών  
τον  ά γ ί ο ν  Χ ειψάνω ν, και απ εδω κ εν  ο π ισ ω  την  
ά μ π ε λ ο ν  τής χ ή ρ α ς ,  η τ ις  ν π ή ρ ξ εν  η πρώ τη α ι 
τ ί α  τής δ ιεν έξεω ς  μ ε τ α ξ ύ  τής μητρός αυτή ς  κα ί
τοΰ  Χ ρυ σ ο σ τό μ ου .

Ά π ο θ α ν υ ν τ ο ς  δε τοΰ  Θ εοδοσ ίου  ή Π ο υ λ χ ερ ία  
α ν ε λ α € ε  την β α σ ι λ ε ί α ν  κ α ι  θ ε λ ο ν σ α  ν α  δ ιο ί 
κηση κ αλ ώ ς  τό κ ρ ά τ ο ς ,  α π ε φ α σ ισ ε  ν α  σνμ μ ερ ισθη  
την ε ξ ο υ σ ία ν  μ  ενα  ά ν δ ρ α ,  και ως το ιοΰ τον  
εκλεξε  τόν  Μ α ρ κ ια ν ό ν ,  ά ν δ ρ α  εκ π ο τ α π ή ς  μεν  
γ ε ν ε ά ς ,  αλλ η σ ν χ ο ν ,  ό ικ α ιο ν ,  επιεική κα ι  π ρο  
€ε€?}κ0Γα την ηλ ικ ίαν .  Έ,υνεφώνησε δε μ ετ  α ν 
τον  ν ά  τόν  σ υ ζ εν χ θ η  μ ε ν ,  αλλα χωρ;£ ν α  π ρ ο σ -  
€άλ^ την π α ρ θ ε ν ία ν  αν τή ς ,  την ο π ο ία ν  ε ίχ εν  
άφ ιερω μ ίνην  είς τόν  θ ε ό ν  δ ο θ ε ίσ ’ης τής ν π ο -  
σ χ έσ εω ς  τα ν τη ς  ,  έστέφ θη ο Μ α ρ κ ια ν ο ς  β α 

σ ιλ εύ ς .
Σ υ ζύ /σασα  μετ  α ύ τ ο ΰ  η Πουλχερία ολίγα 

ςτη, άττίθανεν  ενκλεώ ς , ά φ ο ΰ  δ ιεμ ο ίρ α σ εν  ε ίς  
πένητας  (ίλην την π ε ρ ιο υ σ ία ν  αυτής. Π εντηκοντα  
σχεδόν  ετη δ ιεύ θυν εν  ή Π ο ν λ χ ε ρ ία  τ ά ς  η ν ία ς  
τον  κ ρ ά τ ο υ ς ,  τΐοτε μεν μ ονη , ποτε  δε με>α τοΰ  
άδ ελ φ ο ΰ  της, κα ί  τ εΧ ευταω ν  μ ετά  του  Μ α ρ κ ια -  
νοΰ . Έ π ο λ ιτ ε ύ θ η  π ά ν τ ο τ ε  με φ ρόν η σ ιν ,  ά γ α θ ό -  
τητα και θ εο σ έ β ε ια ν .  Δ ιά  τ ά ς  ά γ α θ ο ε ρ γ ία ς  καί



τ α ς  ά ρ ε τ α ς  αυ τή ς  σ υ γ κ α τ ετά χ θ η  είς την σ ε ιρ ά ν  
των ά γ ιω ν ,  εορταζομένη  την δεκάτην  εκτην τον  
σ επ τεμ ^ ρ ίον  μηνάς.

Π Ε Ρ Ι  Α Σ Φ Υ Ξ Ι Α Σ .

Η ελλειψ ις  ια τρώ ν  κατα, τ α  χ ω ρ ία  καί τ α ς  
κω μ οπ ολε ις  τής Ελλάδος μ ά ς  κάμ ν ε ι  να, θ εω -  
ρησωμεν π ο λ υ  α ν α γ κ α ία ς  οδη γ ία ς  τ ιν ά ς ,  δι ώ ν ,  
κ α ι  α ν ευ  Ι α τ ρ ό ν ,  ν ά  δ ύ ν α τ α ί  τις να, επιφέρω έκ 
Τον π ρ ό χ ε ιρ ό ν  θ ε ρ α π ε υ τ ικ ά  τ ινα  μ έ σ α  είς δ υ σ τυ 
χ ή μ α τ α ,  τα  ο π ο ία  ά π α ι τ ο ν ν  τ α χ ε ία ν  β ο ή θ ε ια ν ,  
α ν ε υ  τής ο π ο ία ς  ο π α θ ώ ν  ν π ό κ ε ιτ α ι  είς άφ ευκτον  
θ α ν α τ ο ν .  Ι α  ε/c τής α σ φ υ ξ ί α ς  δ υ σ τ υ χ ή μ α τ α ,  
οσον  σ υ χ ν ό τ ερ α  σ ν μ & α ίν ο υ σ ι ,  τό σο ν  π λ έο ν  έπι·  
κ ιν ό υ ν α  ε ίν α ι  και α ν  εν καιροί ύεν δοθρ η άνή- 
κ ο υ σ α  συνδρομή , π ά σ α  είς τό μ έλλον  β ο ή θ ε ια  
ε ίν α ι  μ α τ α ι ο ς ’ δ ιά  τοντο  έστοχάσΟ ημεν ν ά  κ ά -  
μωμεν αρχ ή ν  α π ό  αυ τό  τό π ά θ ο ς ,  έκδ ίδοντες  
είς την Β ιβλ ιοθήκην  τον  λ α ο ν  τ ά ς  ακ ο λ ο ύ θ ου ς  
ε π ’ αυτή ς  ση μ ε ιώ σε ις ,  μ ε τ α φ ρ α σ θ ε ίσ α ς  α π ό  τοϋ  
γ α λ λ ικ ό ν  α π ό  τ ινα  τών ήμετέρων φ ίλω ν  είδη- 
μ ο ν α  και ιατρικών γνώ σεω ν.

Α σ φ υ ξ ία  ε ίν α ι  ή δ ιακοπή  τής α ν α π ν ο ή ς  και  
ολω ν  τών εξω τερ ικώ ν  σημείω ν τής ζω ής · συ μ 
β α ίν ε ι  δε αΰτη ο ταν  ά ν α π ν ε ν σ η  τις  έπ& λα& ή  
κ α ι  α κ α θ α ρ τ ο ν  α έ ρ α ,  η σ τ ερ ε ίτα ι  τον  π ρ ό ς  ά ν α -  
πτοη ν  α ν α γ κ α ίο υ  άέρος .

Οί α μ π ε λ ο υ ρ γ ο ί ,  ο ταν  π α τ ω σ ι  τ ά ς  σ τ α φ υ λ ή ς  
αυτώ ν  εντός τών καόων' ο σ ο ι ,  θ ελ ο ν τ ες  ν απο  ̂
φ ύγω σι τοΰ  υ π ερ β ο λ ικ ό ν  χειμώνος τήν ψ υ χ ρό 
τητα , ά ν ά π τ ω σ ιν  ά ν θ ρ α κ α ς  εντός τον  κοιτώνας  
των, οί κ α θ α ρ ίζ ο ν τ ε ς  τους  α π ο π ά τ ο υ ς ,  η π η γ ά 
δια  κ α ι  υ π ό γ ε ια  επ ι  π ο λ ν ν  κα ιρόν  κ λ ε ισ μ έν α · 
οσοι άπρο% λεπτως ά φ ίν ο ν σ ιν  άνθη  τήν νύκ τα  
εντός τον  θ α λ ά μ ο υ ,  οπ ου  κο ιμ ώ ν τα ι ,  κτλ. κτλ .  
ά ν α π ν έο υ σ ιν  α έ ρ α  *iri€Xa€ij, οστ ις  φερει αντονς^ 
είς κ α τ ά σ τ α σ ιν  π λ η σ ιά ζ ο ν σ α ν  τόν  θ ά ν α τ ο ν '  κ α ί  
τοντο ε ίν α ι  εν ε ίδος  α σ φ υ ξ ί α ς .

. 'Ό σο ι  ά π α γ χ ο ν ί ζ ο ν τ α ι ,  η π ν ίγ ο ν τ α ι  είς τ ά  
ν ί α τ α ,  τ ά  β ρέφ η , ο σ α  π ν ίγ ο ν τ α ι  ά π ο  τ ά  υ π ε ρ 
β ο λ ικ ά  σ κ ε π ά σ μ α τ α ,  δ ιά  τήν α μ έλ ε ια ν  τών μη
τέρων ή τροφώ ν των κτλ. κτλ . φ α ίν ο ν τ α ι  μεν  
ώς ά π ο θ αμ μ έν ο ι  ,  άλλ’ ε ίν α ι  ενδεχόμενον  ν α  
ηναι δ ιακοπή  τής ζωής δ ι ελλειψ ιν  α ε ρ ο ς ,  η στε -  
ρησιν τής αναπνοής'  κα ι  τ ο ν το  ε ίν α ι  ά λ λ ο  ε ίδος  

α σ φ υ ξ ί α ς .
'Ό σ ο ι  ν αρκόνον τα ι  ά π ό  υ π ερ β ο λ ικ ό ν  ψ ύ χ ο ς ,  

οσοι β υ θ ίζ ο ν τ α ι  είς ύ π νον  ενεκα μ έθη ς , οσο ι  
π ν ίγ ο ν τα ι  ά π ό  υπ ερβ ολ ικόν  κ α ύ σ ω ν α ,  τ ά  β ρέφ η ,  
ο σ α  δεν δυ ν α ν τα ι  ν ά ν α π ν ε ν σ ω σ ιν ,  ά μ α  γεννη-  
θ ώ σ ι ,  π ρ έ π ε ι  ν ά  θ εω ρη θ ώ σ ιν  ώς π α θ ό ν τ α  ά π ό

α σ φ υ ξ ία ν .
'Ό λ α  τά  ά τ ο μ α ,  ο σ α  ενρεθ ώ σ ιν  είς το ιαυτην  

τ ά σ ι ν ,  ή μ π ορονν  ν αποθα ,νω σ ιν ,  εαν  τα  έ γ κ α τ α - 
λ ε ίψ ω σ ι’ δ υ ν α ν τα ι  δε ν ά  τ ά  ίπ α ν α φ έ ρ ω σ ιν  εις 
τήν ζωήν, εάν  χορη γήσω σι με α φ θ ο ν ία ν  είς α υ τ ά



τά ς  α ν α γ κ α ία ς  β ο ή θ ε ια ς .  'Επειδή δε εως ν ά  κα -  
Χεσωσιν ια τρόν ,  ό π α θ ώ ν  δ ύ ν α τ α ι  ν  ά π ο θ ά ν φ ,  
κα ι θ εω ρ ο ν ν τες  οτι π α ς  ά ν θ ρ ω π ο ς ,  δπ ω σοΰ ν  
νοημων, ο ν ν α τ α ι  εις τ ο ια ύ τ α ς  π ε ρ ισ τ ά σ ε ις  νά  
προσφέρω τ ά ς  α ν α γ κ α ί α ς  β ο ή θ ε ια ς ,  έθεω ρήσαμεν  
ά ν α γ κ α ΐο ν  ν α  όω σω μεν  ενα  "πίνακα ε ίς τ ο ν ς  ά ν α - 
γ ν ω σ τ α ς  ημών δ ια  ν α  δ ν ν α ν τ α ι  εν π ε ρ ισ τ ά σ ε ι  
ν α  γ ε ιν ω σ ιν  ωφέλιμοι είς το ν ς  π ά σ χ ο ν τ α ς .

ΓΓριν εμ^ωμεν όε εις την ο ν σ ία ν  τής ν π ο θ έ -  
σεω ς  ημών οφειΧομεν ν α  κάμω μεν  γνωστόν"

1. Οτι π ά σ α  α σ φ υ ξ ί α  δ ύ ν α τα ι  ν α  τ ταραταθ y 
επ ι ποΧΧάς ώ ρ α ς ,  χ ω ρ ίς  ν α  επ ιφ ερη  τον  θ ά 
νατον .

2 ·  Ort η ,επ ι  τ ιν α ς  ω ρας  δ ιαμονή  ( ντος τον  
υΰατος  όεν φέρει π ά ν τοτ ε  τον θ ά ν α τ ο ν .

3. Ο τι το μ α ύ ρ ισ μ α  τον  π ρ ο σ ώ π ο υ ,  το κρύ ω 
μ α  τον  σ ώ μ α τ ο ς ,  το ξνΧ ωμα τών μεΧών, δεν  
ε ίν α ι  ά Χ ά ν θ α σ τ α  ση μ εία  θ α ν ά τ ο υ >

Ί .  Ort ο α ν α τ ο ς  μονον  δ ια  τής σήψεως άπο'  
δε ικ νύ ετα ι  κ αθ αρώ ς .

5. ' Ort όφείΧουν κ β τ α  σ υ ν έπ ε ια ν  ν α  δώ σω σι  
συ νδρομήν  ε ις  π ά ν τ α  ά ν θ ρ ω π ο ν  πν ιγμ ένον  η 
π α θ υ ν τ α  ά π ο  π α ν τό ς  ε ιδονς  α σ φ υ ξ ί α ν ,  εαν  δεν 
π α ρ α τη ρ η σ ω σ ιν  είς α ν το ν  τ ο υ λ ά χ ισ τ ο ν  αρχήν  
σήψεως.

6. "Οτι μ ία  και μόνη π ίρ ίπ τ ω σ ις  δεν α π α ι τ ε ί  
συ νδρομ ή ν , ε ά ν  ο π α θ ώ ν  ά π ο  α σ φ υ ξ ί α ν ,  ελα€ε 
κα ι αΧλην τ ιν α  ΰανατ-ν,φόρον π\ηγήν.
* η 'itoi ι,ϋθ(ό>)> ικτ.

§ 1. ’Α σ φ υ ξ ία  τών πν ιγμένω ν.
"Α μα εκβάλω  μεν τον πνιγμένον εκ τοΰ ύ'οατος, 

τον φέρομεν επι τών βραχιόνων ημών μ έχ ρ ι τοΰ 
παραλίου, προσέχοντες μη  τον ταράξωΐλεν κ α τ ά  
την μετακίνησιν . Κ ατόπιν τον πλαγ ιάζομ εν  επι 
τοΰ δεξιοΰ πλευροΰ μ ε  το σ ώ μ α  κεκλιμένον εις 
τρόπον, ω σ τε  ή κεφαλή νά ηνε ε ί ς  ύ ψ η λ  ο τ  έ -  
ρ α ν % ε σ ι ν , η ο ί π ό δ ε ς .  'Τψοΰμεν επ ε ιτα  την 
κεφαλήν του, κα) την κλίνομεν ελαφρώς προς τ ά  
εμπροσθεν επ) εν η δύω λεπτά^ υποστηοίζοντες το 
μέτωπόν του διά της χειρός μ α ς , κ α ι τοΰτο διά νά 
εκρεύση το ύδωβ το εντός τών ρωθώνων κα) τοΰ 
στόμ ατος ύπάξχον. Πρέπει δϊ νά εξάξω μεν διά 
τών δακτύλων ημών, φέαοντες δΰω εξ  αύτών εν
τός τοΰ βάθους τοΰ σ τόμ ατο ς , τ ά  τυχόν ευρισκό
μ ενα αύτόύι φ λ έγ μ ατα . Έ ά ν  ομως α ί σιαγόνες 
τοΰ ασφυκτικού ηναι σφ ικτά  κλεισμΛναι, προσ- 
παΟοΰμεν νά τά ς  άνοίξωμεν διά της β ία ς ,  πάντα  - 
τε ομως ελαφρώς, μεταχειριζόμενοι εις τοΰτο ξύ- 
λον τ ι άομόδιον, η λαβ ίδα  μ αχαιριού  κ τλ . κα)  
κρατοΰμεν άνοικτον το σ τό μ α , η μ ε  το αύτο μ έ
σον, μ ε  το όποιον το ηνοίξαμεν, η μ ε  φελλόν. 'Α
κολούθως μεταφερομεν ήσύχως κ α ι άποθέτομεν 
τον π ά σ χ ον τα  είς πλησιόχωρον τινά  κατάλληλον  
κατοικ ίαν , διατηροΰντες την προς τ ά  δεξιά κλίσιν  
τοΰ σώ μ ατος  κα) την κεφαλήν άνυψωμένην κ α ι 
κεκαλυμμένην μ ε  θερμόν κ ά λ υ μ μ α ‘ κόπτομεν  
τότε τ ά  ένδύματά  τον, διά μ αχαιριού  (διότι το νά 
τ ά  εκβάλω  μεν επιφέρει κινήσεις θανατηφόρους),
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κα) τον τϋλισσομεν μ ε λινόν ύ φ α σ μ α , η άλλο τι 
παρόμοιον.

Αύο τινα πρεπει μ ε τ ά  τ α ϋ τ α  να ενεργήσω μεν' 
να σπογγίσω  μεν ελαφρώς τό σ ώ μ α  τοϋ π  άσχον- 
τος μ ΐ  μάΧΚινα υ φ ά σ μ α τ α , κα) να τό θερμάνω· 
μεν' προς τό δεύτερον μ εταχειρ ιζόμ εθα  διάφορα μ έ 
σ α ,  όίον πυρ εχον φλόγας, τό όποιον κρατβμεν εις ά- 
πότασ ίν  τινα  άπό τ5  σώ μ ατος , διότι δεν πρέπει να 
προξενώμεν θερμότητα μ εγάλην , οπερ δεν είναι ωφέ
λιμον' προς τβτοις δυνάμεθα νά μ εταχειρ ιστώ  μεν 
τρωματοπύοαυνον (είδος μ α γ γ α λ ίθ , δι & θερμαίναν  
τ ά  -ρ ώ μ α τ α ) , η τό διά τοϋ όποιου σιδηοόνομεν τ ά  
ενδύματα  σίδηρον, ή σακκίσκους πλήρεις σ τακ τή ς  
θερμής, ή άλ ατο ς , ή ά μ μ ου , θερμών, τ ά  όποια, 
περιάγοντες πλησιάζομεν έφ’ ολης της τοϋ σώ 
μ ατο ς  επιφανείας, α λ λ ά  κα) πλίνθους (τοϋ€λα) 
ή κεράμους θ ερ μ ά ς , η κύστεις πλήρεις χΚιαρον 
ϋδατος δυνάμεθα νά έπιθέσωμεν επ) τών ποδών, 
ετΐϊ τοΰ κοίλου τοΰ σ τομ άχ ου , επ) της καρδιακής  
χώ ρας, κα) ύπό τ ά ς  μ α σ χ ά λ α ς .  Αέον ομως κ α τ  
αύτην τήν περίστασιν  νά καταγείνω μ εν  νά επ α 
ναφέρω μεν τήν άναπνοήν, εισάγοντες αέρα  εις 
τούς πνεύμονας καθ' όν τρόπον κατω τέρω  θέλομεν 
εκθέσει.

Αίδοντες δϊ άπό καιρόν εις καιρόν άνάπαυσιν  
εις τό στήθος, ιοφελούμεθα τής περιστάσεω ς δια 
νά πλη σιάσω μ εν εις τήν ρίνα θειοκηρίδα [θειαφο- 
κέρή ή χάρτην, ή ύ φ ασμ ά  τ ι,  η φύλλα νικοτια- 
νής (καπνδ) α ν α μ μ έν α , ή υγρά πνευματώ δη , οςος

Ισχυρόν, πτητικόν κ ά λ ι εν ύδατι διαλελυμένον, 
τό όποιον επιχέοντες εις π  αν ίο ν, θέτομεν  tt/jo τής  
ρινός- σταγόνας δέ τινας τοΰ υγρού τούτου δια κυ- 
λινδρικώς δεδηλωμένου χάρτου ε'ισάγομεν εως

εις τούς ρώθωνας.
Ε π ίσ η ς  γαργαλίζομ εν  τ ά  χείλη^ κα) το εσ ω -

τερικόν τών ρωθώνων διά πτερού, δια χάρτου , η 
άλλου τίνος ελαφρού σ ώ μ α τος , κα) εμφυσώ μεν εν 
α ύ τα ΐς  ταμ π άκον  η πέπερι τριμμένον. ^

Καί κ λ ύ σ μ α τα  χ λ ιαρά  είσιν α ν α γ κ α ία , α λ λ α  
νά μήν ηναι πλήρης ό σωλήν, διά νά δΰναται να 
τ ά  έπ αναλάβγ  τις , εάν παρουσιασθή πάλιν  άναγ- 
κη. Χυντίθενται δε ταϋτα διαφοροτρόπως'^ ίηλ- 
άπό I ΰδατος κα) ϊ οινοπνεύματος, ή από  3(4 
υδατος κα) i  οξους, κ α ι μ ίαν  άπλοχεριαν α λ α-  
τος μαγειρικού, η μ άλλον  άπό άφ έψ ημα  όλι- 
γου καπνού κ α ί ολίγον ά λ α ς  [μ ιαν πρέσαν)  ̂ ια  
λελυμμένα εις οσον ύδωρ αναγκαίοι δι εν κ λ ύ σ μ α .

Βέβαιον είνε οτι κα\ ή εισαγωγής h  τώ  πρωκτω  
καπνοϋ τής νικοτιανής ευάρεστα  επέφερεν α π ο τ ε 
λ έ σ μ α τ α ,  ώ στε δύναταί τις τελ ευ τά  Ίον να κ α  τα- 
φύγη κ α ι εις τούτο τό μέσον. Έ ν  ελλείψει δε 
τών αναγκαίω ν προς τούτο εργαλείων ,  γεμιζομεν  

κα) ά'/άπτομεν δύο καπνοσωλήνας [τσ ιμ π ού κ ια ), 
έφαρμόζομεν προς α λ λ η λ α  τ ά  σ τ ό μ α τ α  τών δύο 
τυοαύνων [λουλάδων), θέτομεν τόν σωλήνα του 
ενός εις τόν πρωκτόν, κ α ί διά τοΰ ετέρου έμφυ-  ̂
σώ μεν μεταίαν ποσότητα  καπνού, εμπούι^ μεν ύ-



την εςοοον αυτοϋ, εφαρμοζοντες πηνία, εβρεγμένοο 
επ) τοϋ παωκτοϋ.

Γέλα? καιομ,εν μ ικρά  τεμ άχ ια , ενανσμ ατος  
[ίσκας), πανιού ,  ρουχου, η χάρτου άλειμμ,ένον 
οι ελαίου , επι τον κοίΚου τοϋ σ τομ άχ ου , επι τών 
πλάγιω ν τοϋ στηθονζ, επι τώ ν μ/ηρών, καλ επι 
τών κνημών.

Οποτα,ν τα, ρηθεντα β οη θη μ ατα  δοθώσιν εγ 
καίρως κ α ι προσηκοντως^ ή επιτυχία, άναγγέλλε- 
τα,ι Οια, τών ακολουθων σημείων.

ί ο  στόμα, τοϋ πάσχοντος κ α λ ύ π τετα ι ύπο 
α,φροϋ, οστις καθοσον σ π ογ γ ίζετα ι, άνανεόνεται* 
μ ικραι οε πομφολνγες άέοος διά τοΰ σιέλου δια- 
τηρουμεναι, διαδέχονται ά7·λήλας' μικρός ήχος 
ακούεται εντός τοϋ λα ιμοϋ, τα. χείλη  κα) α ί π α -  
ρεια,ι κινοΰντα,ι μικρόν τ ι ’ καλ τότε βάλλοντες τον 
οακτυλον κα,ι εντός τοΰ στόμ ατός εύγάλουσι τον 
άφξον, καθ  όσον ουτος επέρχεται.

Α μ α  ό ασθενής έλθη είς θέσιν , ώ σ τε  να, δύνα- 
τ α ι  να κ α τ α π ιη , τώ  διδομεν κ α τ ά  πρώτον σ τ α 
γόνας τινας, κατόπιν  μ ιαν  κοχλιαριάν τού καφ ε 
οινόπνευμα, καθαρόν, η έχον καφφουράν, ύδωρ της 
Κολωνίας μ ε  υοωρ ύ ιπ λασ ίας  ποσότητος-, οίνον 
καλόν , η αλμυρόν υδωρ, εάν δεν εχω μ εν άλλο τι 
καλλιτεαον. Κ παναλαμβάνομ εν  δε είς π αν  π εμ -  
π .ο ν , η εκτον λεπτόν τ α ς  δόσεις τ α ν τ α ς , μ έχοις  
ου η ενέργεια τού καταπ ίνειν  έπα,νέλθν) εντελώς, 
κ α ι τότε τ α ς  αυςανομεν. Αεγομεν δε μ ε τ ά  την 
εντελή επάνοδον της ενεργείας τον καταπίνει» .

διότι διδόμενα εις πλείονα διά μ ια ς  ποσότητα  το 
ύγξόν, μ εταβα ίνει κ α τ  ευθείαν είς τ ά ς  άναπνευ- 
στικάς  οδούς, κα) επιφέρει τον θάνατον , τον όποιον 
διάτω ν  ρηθέντων παντοίω ν μέσω ν ποοσπαθοϋμεν

ν’ άποαακρννω μεν.
Κατά συνέπειαν της χοησεως τών ποτών α υ 

τών δύναται νά επέλθτ] κα) ναυτίασις, οπότε α π α ι
τε ίτα ι ό π άσχ ω ν  νά λά§η εμετικόν τ ι.

Το ερνθροειδες, η μ έλαν  τοϋ πάσχοντος πρόσω- 
7τον, οί σπινθηροβολοϋντες αύτοϋ οφθαλμοί, συνδυα- 
ζόμενα μ ε  την εύκαμψ ίαν κα) θ ερμ ότη τα  των μ ε 
λών τον, άπαιτοϋσι νά ένεργησωμεν α φ α ιμ α ζ ιν  
είς τον λαιμ όν, η τούς π όδας, η τούς β ρα χ ίον ας , 
οταν άνευ επ ιτυχίας μετεχειρίσθημεν παν μέσον  
π^ος επάνοδον της ζωης. Αί αφ αιμ άξεις  ομω ς, ώς 
κ α ι τό εμετικόν , παέπει νά γεινωσιν έγκρίσει τού

ίατροϋ.
Χυσταίνονται επίσης ώς άναμφισβητητως ώφε- 

λιμ,α, καθ' ην περίστασιν δεν εχομεν νά καταφ υ -  
γωμεν είς καλ λ ίτερα  μ έ σ α ,  λουτρά εκ  τέφ ρας, η 
άμμ ου  θεαμης, μ ε  τ ά  όποια, πλαγιάζοντες τον 
π ά σ χ ο ν τα , τόν κ α λ ν π τομ εν  ποοσοε όμοια λοντρα 
εκ στέμφυλων {τσίπουρα), η κόπρου σταΰλω ν, εν 
όίς χώνομεν μέχρι λ α  ιμοϋ τον πνιγμένον. Δεν 
πρέπει επ ίσης νά παραμ ελη σω μεν τ α  Οι ατμόν  
οινοπνεύματος, η οίνον, η νδατος μονού λοντρα.

Τ ελειόνοντες το άρθαον μ α ς  λέγομ,εν, ότι οί πνιγ- 
μένοι δεν άποθνησκουσι, διότι κατεπιον υοωρ κα ι 
διά τοντο δεν πρέπει ουδέποτε να τους θετω μ εν μ ε



την κεφαλήν προς τά  κ ά τω  κ α ι τους πόδας προς 
τ ’ άνω  (νά τούς κρεμώμεν δηλ. μ ε  την κεφαλήν 
κ ά τ ω ) ,  μη  δε νά τούς κυλίωμεν επ) βαρελιού, δια 
να έ'ξέλθη δήθεν ούτως εκ  τοϋ στόμ ατος το ΰδωρ. 
Τά  τοιαΰτα  μ έσ α  ε\σ)ν ούχ) μόνον ανωφελή, α λ 
λά κα) θανατηφόρα.

Ε π ίσ η ς  επικίνδυνον είνε κα) τό να θέλω μεν να 
είσάξω μ εν υγρά εν τω  σ τ ό μ α τ ι , πριν η ά π ο κ α τ α -  
σταθη  εντελώς η ενέργεια τοΰ καταπ ίνειν .

Τέλος άναμιμνησκομεν, οτι ουδέποτε πρέπει 
ν άπαυδώ μεν παράγοντες τ ’ α ν α γ κ α ία  βοηθήμα
τ α  εις τους πνιγμένους δια τόν λόγον, οτι εξάλιπε 
π ά σ α  έλπ)ς ζωης. ’Ενίοτε μ ε τ ά  επτάωρον τοιαύ- 
την επ ιμέλειαν κα\ θ εραπ είαν  έπανηλθεν είς α υ 
τούς ή ζωη, καθ' ην στιγμήν οί περί αύτούς έτοι
μοι ησαν να τούς εγκαταλείψ ω σιν , η μ ά λ ισ τ α  
τούς έγκατέλιπον  ώς άποθανόντας.

(ακολουθεί)

Π Ε Ρ Ι ΓΑΙΟΜ ΗΛΩΝ.

Ή  'Ε λλά ς, κ α τ  οικουμένη άπό ολίγον αριθμόν 
κατοίκω ν, τών όποίοιν μ ά λ ισ τ α  τό μεγαλητερον  
μέαος είναι γεωργό), ητο δίκαιον ποτέ να μην ύπό- 
κη τα ι εις την σιτοδείαν. Ά λ λ α  δυστυχώς π ολ λ ά 
κις ύπέπεσεν είς την ένδειαν ταύτην, κα) κίνδυνος 
μ έγ α ς  παρουσιάζεται κα) η δη, ότι θέλει ύποπέσει 
εις δεινήν σιτοδείαν, εάν κ α ι η μ έλλουσα  συλλο
γή τών καρπών άποβη, ώς κα) κ α τ ά  τ ά  δύω τε-  
/.ευταϊα  'έτη, δυστυχής. Ή  σ ιτοδεία , έκτος τών 
δεινών της άποστερήσεως τοΰ πλούτου άπό τούς

πολ ίτας, εκτός της β λάβη ς, την όποιαν έπιφερει 
εις την υγείαν ενεκα  της έλλειψεως τοΰ άρτου κ α ι  
της χρησεως άλλων τροφών μη  υγιεινών, επιφ-ρει 
κ α ι τούς πλέον δεινούς πολίτικους κλονισμούς, κ α 
θώς φαίνεται είς την ιστορίαν. Κα ι ο πολίτης λοι
πόν κα) α ί Κυβερνήσεις, οφείλουν να λαμβανω σι 
μ έτρ α , ω στε όσον τό δυνατόν σπανιώ τερα νά έπέρ- 
χω ντα ι α ι δειναι αυ τα ι τών σιτοδειών π ερ ιστά 
σεις, η τουλάχιστον η έλλειψις τοΰ σίτου να μην 
ηναι τοσαύτη , ώ σ τε  νά επ απειλγ  κίνδυνον εις την 
κοινωνίαν.

‘Έ ν  τών κυριωτέρων μ έσω ν, μ ε τ ά  οποία κ α τ ε -  
πολεμηθη τό δεινόν της σιτοδείας εις την Ευρώπην 
είναι η καλλιέργεια, τών γαιομ ηλω ν, προίοντος, 
τό όποιον δΰναται νά ά ν τ ικ ατα σ τη σ η  τόν σίτον 
εύκολώτερον, κα) τοΰ όποιου ηχ^ηνις κα) εις τους 
ανθρώπους ώς κα) είς τ ά  ζώ α  είναι υγιεινή κα) 
ωφέλιμος, δεν ύπόκειται δε εις τά  α υ τά  πάθη μ\ 
τόν σίτον, οΰτε β λ ά π τ ετ α ι έκ τών άτμοσφ αιρικών  
επιρροών, τών διά την συλλογήν τοΰ σίτου επ ιβλα
βών, ώ στε κ α ί οταν η συλλογή τοΰ σίτου άποβγ  
δυστυχής, η τώ ν  γαιομηλω ν εξ  εναντίας η μπορεί 
ν’ άποβη εύτυχεστάτη .

Είς την θεραπείαν ταύτην τοΰ έπαπειλουμένου 
έκ της σιτοδείας κίνδυνου δυναμεοα να κ α τα φ υ - 
γωμεν κα) είς την Ε λ λ α δ α , κ α ι τοσον περισσό
τερόν, καθ' όσον η γενομένη κ α τ α  το παρόν έτος 
σπορά τοΰ σίτου δεν είναι μ εγάλ η  (ΟιΟΤί οι πλειο- 
τεροι γεωργό) δεν είχρν τον άναγκοΛον σπορον), η



οε επιτυχία, κ α ι της η δη γενομένης σποράς δεν 
δύναται νά θεωρηθή α σφ αλ ή ς , είμη άφον ό σίτος 
ά π  οξηρανθ$, διότι μέχρι της εποχής τ  αύτης ύπό- 
κεαα ,ι εις πολλούς κ α ι πολυειδεΐς κινδύνους, την δε 
ελλειψιν τοΰ σίτου ήσθάνθημεν ηδη ίκανώς δια, 
τ ά ς  συνεχείς δύω ετών άφορίας.

Άφοΰ οί γεωργό) της Έ λλάίο? έκτιμ ησω σι τον 
επαπειλούμενον κίνδυνον, πρέπει αμ έσω ς να, άνα- 
δεχθώσι κα) τ α  μ έσ α  της προτεινομένης θερα
π ε ία ς ,  ήτοι την καλλιέργειαν τών γαιομηλων. 
Την, δε άπόφασιν ταύτην πρέπει να, κάμ ω σιν  α μ έ 
σω ς’ διότι άλλω ς ο προς φυτείαν τών γαιομηλων  
καιρός π αρέρχ ετα ι, κα) ή ελπ)ς αύτη  μ ατα ιοΰ τα ι 
πλέον.

Έ,’ίς τινας επ αρχ ίας  της Ε λ λ ά δ ο ς , οπου υπάρ
χουν ικανά  ύ δα τα , οι κάτοικοι κα,λλιεργοΰν τον ά -  
ραβόσιτό!ν, οστις εν μέοει άναπληρόνει την έλλει- 
\piv τοΰ σίτου, ά λ λ  εις τόπους άνύδρους, κάνεν 
άλλο άσφαλέστερον καταφύγιον δεν έχει δ γεωρ
γός, π α ρά  την καλλιέργειαν τών γαιομηλω ν, τ ά  
όποΐα δύνανται ν' ά ν τ ικ ατα σ τη σ ω σ ι την ελλειψιν 
τών σιτηρών.

'Ύποθέτοντες οτι το συμφέρον προ πάση ς άλλης 
παρατηρησεως, θέλει πείσει τούς γεωργούς νά επι- 
χειρησωσι την καλλιέργειαν τών γαιομηλων, ενο- 
μ ίσ αμ εν  καλόν να δώσωμεν προχείρους τινας οδη
γία, ς περ) της καλλιεργςίας, συλλογής κα) διατη- 
ρήσεως αύτών.

ΛΕν τρέμμο, γης σπαρθεν γα ιόμ η λα  θέλει προά-

ξιι το εξαπλοΰν άφ' ο ,τ ι ήθελε καρποφορήσει σπει- 
ρόμενον σίτον' ώ στε η άν ύποθέσωμεν, οτι πρέπει 
νά στεγνώσω μεν τ ά  γ α ιόμ η λ α , κα) νά τ ά  φέρωμεν 
εις κ α τ ά σ τ α σ ιν  αλεύρου, ήτοι νά έκπέσω μεν τ ά  
δύω τ ρ ίτ α  τοΰ βάρους τών γαιομηλω ν, ώς συνή
θως συμβαίνει, πάλ ιν  καλλιεργοΰντες γ α ιόμ η λ α , 
ώφελούμεθα δ ιπλασίω ς, π α ρ ά  άν ηθ έλα  μεν κ α λ 
λιεργήσει σίτον. Ά λλ' έκτος της ω φ ελείας τα,ύτης, 
έχει ό γεωργός η  ά λ λ α ς  αξιολόγους ώ φ ελιίας' ό 
ά/γρός, οστις καλλ ιεργείτα ι γ α ιόμ η λ α , καρποφορεί 
άρ ιστα  σπειρόμενος σίτον μ ε τ ά  τ ά  γα ιόμ η λ α . 
Τον καιρόν καθ' ον σπείρονται τ ά  γ α ιόμ η λ α , ήτοι 
την άνοιζιν, ' ό γεωργός, μ ά λ ισ τ α  είς τούς τόπους 
οπου δεν υπάρχουν π οτ ισ τ ικ ά  προϊόντα, δεν εχ ει 
σποράν άλλω ν καρπώ ν, κ α τα γ ίν ετα ι μόνον είς 
οργώ μ ατα , τ ά  όποΐα θέλουν χρησιμεύσει είς την 
μέλλουσαν σποράν τοΰ σίτου του. Α ύναται λοιπόν 
πολύ ώ φ ελίμω ς ό γεωργός νά μ εταχειρισθη  αυτόν 
τόν καιρόν είς την φυτείαν τών γαιομηλω ν, κα)  
τάλιν οί άγροι ουτοι νά τοΰ χοησιμεύσω σι πρός 
την μέλλουσαν σποράν τοΰ σίτου του.

Τ ά  γ α ιόμ η λ α  καρποφοροΰσι πολύ είς γ α ία ς  ε- 
λαφράς, εύθρίπτους, αμμ ώ δεις κα\ εκτεθειμένας  
είς τόν ήλιον. Χπόρον πρέπει νά μεταχριρισθώ μεν  
τά  μ ικρότερα γ α ιόμ η λ α  ακέρα ια ' εάν  0έ δεν εχ ο -  
μεν το ιαΰ τα , %έλομεν κόψει είς κ ο μ μ ά τ ια  τ ά  μ ε
γ ά λ α  γ α ιόμ η λ α , φροντίζοντες ώ στε έκαστον κ ομ 
μ άτ ι νά εχη άνά  εν η δύω μ ά τ ια .

Ή  γη , είς την όποιαν μέλλομεν νά σπείρωμεν
ΦΥΛ. Γ/, ΕΤΟΣ I. 7.



τα γ%ιόμη'ί.α, πρέπει νά δϋυλενθη κ α λ α  κ:αι τέ 
χ ώ μ α  να τριφθη οσον το δυνατόν ψιλώτερον. Η 
σποοά τών γαιομηλων γίνεται τον μο,ρτιον και 
άπρίλιον, είς π ολ λά  μέρη της Έ λλάδος, τα  θερμό
τερα  icj ξηρότερα,, ε μπορεί νά σπαρθη iy άπο τ ά   ̂
μ έ σ α  τοΰ φεβρουαρίου. Χπέρνονται δε είς αυλακ ιάς, 
αί όποΐα,ι πρέπει ν άπέχω σιν η μ ια  της άλλης  
άπσ ένα έως δύω πόδας κ α τ ά  την ποιότητα της 
γης. "Οταν η α υ λ α κ ιά  γένη έτοιμος μ ε το ζευ- 
γάρ ι, άκόϊ^ουθεί άλλος εις την αυλακ ιαν  φυτευων 
μ ε  το σκαλιστήρι τ ά  γα ιόμ ηλα' το χ ώ μ α , το 
όποιον σκεπό,ζει τ ά  γ α ιομ η λ α  δεν πρεπει να ηναι 
περισσότερον άπο τρίο, δά κ τυ λ ά , το όε Οιαστημα 
μ ετα ξύ  τών δυω λάκκω ν , οπου βαζουν τ α  γο,ιο- 
υ,ηλα, πρέπει νά ηναι άπο δώδεκα εως οεκαπεντε 
δάκτυλα . Ά λ λ α  δΰναται νά κάμνη την φυτείαν 
ταύτην κα) μ ε  μόνον το ζευγάρι ώς έξη ς .. Ά φοϋ  
κ ά μ η  την αυλακ ιαν  έτοίμην, ώς προειπομεν, εν 
παιδίον θέλει ακολουθείτίν γεωργόν, κα) θέλει 
ρίπτει εις την αυλακ ιάν  τ ά  γαιόμ ηλ α  είς το δ ιά 
σ τ η μ α , όπερ ποοαναφέραμεν, ό δε γεωργός στρε- 
φων το αροτρον θέλει κ ά μ ει έτέραν αυλακ ιάν  πλη
σίον της σπαρθείσης, κα) το εξ  αυτής εξερχόμε- 
νον χ ώ μ α  σκεπάζει τ ά  φυτευμέν α  γαιόμηλ  α- εξ α 
κολουθεί δε την γεωργίαν έως νά άπομακρυνθη το 
άροτρον ένα η ούω πόδας άπο την φυτευθεΐσαν αυ
λ α κ ιά ν , κα) τότε κάμνει κ α ι έτέραν αυλακ ιάν , είς 
την οποίαν φυτεύουν πάλιν γ α ιομ η λ α  , κ α ι ούτω 
καθεξής μ έχρι τέλους της σποράς. Έάν ό καιρό,,

καθ' ον γίνεται η σπορά, ηναι ϋγρος κ α ι ψυχρος^.η 
τα γαιόμ η λ α  ηναι κ α τ ά  τι β λ α μ μ έν α , πρεπει να 
ρίπτω σι περισσότερα γ α ιόμ η λ α , διότι ενόέχεται 
νά μη φυτρώσωσιν ολα , Ισ α  ρίπτονταιείς την γην.

"Οταν τά  γ α ιόμ η λ α  φυτρώσωσιν, έχουν α ν ά γ 
κην σ κ ο τ ίσ μ α τ ο ς  δια να καταστρο,φ ώ σι τα ι.ερι 
α υ τά  χ ό ρ τ α , κα) νά τριφθγ το χ ώ μ α . Ο ταν δε 
το φυτον τών γοΑομήλων γένη εξ εως oktoj οο,κτυ- 
λ α  κ α τ ά  το ύψος, το παραχονουν συνο,ζοντες τρ ι
γύρω είς την ρίζαν αύτοΰ το πέριξ χώ μα.. Οσον 
πλειοτέρας φοράς παραχω θή  η ρίζα τού φυτού, το- 
σον ό,φθονωτέρα κα) βεβαιότερα, θελει ό,πο-η η 
καρποφ ία των γαιομηλων.

*Ο σα  είδη γαιομηλων έχουν την ιδιότητα να 
γίνωνται χονδρότερο,^ πρεπει να φυτευωντο,ι α ρ α ιό 
τερα. Δ ύ νατα ί τις είς τον άγρον, είς τον οποίον 
φυτεύει γ α ιόμ η λ α , να σπείρα κα) ολίγον αραβό
σιτον άραιον, το οποίον, εν ω δεν β λ ά π τε ι τ α ς  
ρίζας είς το νά χονδρύνωσιν, ώφελεΐ μ α λ ισ τ α  οια  
της μ έτρ ια ς  αύτοΰ σ κ ιά ς ,  κα) προ πάντω ν είς 
τόπους, οίτινες δεν κρατουσιν υγρασίαν ω στε το  
προϊον τών &τω σπαρμένων γαιομηλων γίνεται ά -  
φθονώτερον, κα) περιπλέον ο γεωργός εχει κα ι την 
ώφέλειαν του άραβοσίτου..

Α μ α  τ ά  γ α ιόμ η λ α  κάμ ω σιν  αρχήν να άνθιζω- 
σιν, ό γεωργός πρέπει να κοπτη τα ς  ανθισμενας  
κορυφάς τοΰ φυτοΰ' διότι κ α ι χονόρυνουν περισσό
τερόν α ί ρίζαι, κ α ι καλητεραν ποιοτητα ο,ποκτοΰν
ποτε ου,ως δεν πρέπει να κόψωσιν ολον τον κοαμον  
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διότι τοντο βραδύνει την καρποφορίαν κ α ι ολιγο
στεύει το προϊόν.

"Οταν οι κλώνοι των γαιομηλων Κιτρινίζωσι 
κα) μ αραίνω νται, είναι σημεΐον οτι τ ά  γ α ιόμ η λ α  
είναι ήδη ώ ρ ιμ α ■ μ' όλον τοντο ποός πεοισσοτέραν  
β εβ α ιότη τα , πρέπει νά ευγάλη τις  μ ερ ικά  άπο την 
γην κα) νά τ ά  δοκιμάση ψήνων α υ τ ά  εντός χ ό 
βολης (σπού^νης). Έάν εκ της δοκιμής π^οκύψη 
οτι είναι ηδη ώ οιμ α  τ ά  γ α ιό μ η λ α , πρέπει νά τ ά  
ευγάλη τις άπο την γην, κα) αμ έσω ς νά τ ά  μ ε -  
ταφέρη είς τινα  σιτοθήκην ανω γεαστην, εχουσαν  
αρκετήν ροήν άέ^ος. Αεν πρέπει δε τ ά  γ α ιόμ η λ α  
νά μείνω σι διόλου κατά. γης, οταν τ ά  εϋγάζωσι" 
διότι αποκτούν μ ίαν  ποιότητα χορταοώδη.

Τά γ α ιόμ η λ α , άφοΰ τ ά  συνάξη τις  εις στεγνόν 
καιρόν, τ ά  στεγνώση είς την σιτοθήκην, ώς άνω- 
τέαω , τ ά  καθαξίση  άπό τ ά  κτυπημένα κα) κ ο μ 
μ έν α , ήμπορεϊ νά τ ά  διατηρήση είς κοφίνια, είς 
β α ο έλ ια , η είς οίκημα στρωμένον μ ε  σαν ίδας, 
σοιοενμένα κα\ σ κ επ ασ μ έν α  πανταχόθεν μ ε  ξη§ά 
φύλλα κα) άχυρα* πρέπει δε τό οίκημα τοΰτο νά 
ηναι καλώ ς προφυλαγμένον άπό τόν πάγον. Έ ά ν  
η ποσότης τών γαιομηλων ηναι μ εγ άλ η , κα) δεν 
εχη  τις άνάλογον οίκημα ,  δύναται νά διατηξήση  
τ ά  γ α ιόμ η λ α  είς μ ίαν  τάφρον [χ αν δάκ ί], ητις νά 
εχη εν μέτ^ον ύψος, εν ήμισυ π λ άτος , μ άκρος δε 
άνάλογον τοΰ ποσοΰ τών γαιομηλων. Πρ)ν β άλ η  
γαιόμ ηλα,, νά στρώση φύλλα ξηρά, η άχυ ρα , η 
ενωμένα κα) τ ά  δύω α υ τά  είδη· ομοίως ποέπει νά

β άζη  άχυ&α η φύλλα, κ α ι άπό τ ά ς  πλευράς της 
τάφρου, ώ στε νά μην έγγ ίζω σι τ ά  γ α ιόμ η λ α  είς 
τό χ ώ μ α . Άφοΰ γέμ ιση  η τάφρος νά σωρεύση κα) 
α λ λ α  γα ιόμ η λα  επάνω , ώ στε νά γένη ώς σαμ άρι 
είς την κορυφήν. Ακολούθους νά β άλ η  φ ύλλα κ α ι 
άχ ν οα  ικ α ν ά , κα) νά ρίψη άπεπάνω  το έξαχθεν  
άπό την τάφρον χ ώ μ α ,  τό όποιον νά κ ά μ η  κ α τ ω 
φερές, κα) νά εξομαλύνη την επιφάνειαν αύτοΰ, 
διά νά φεύγουν τ ά  ύ δατα  της βροχής. Ό  τόπος, 
τόν όποιον ό γεωργός θέλει εκλέξει διά τόν σκοπόν 
τούτον, πρέπει να ηναι όπωσοΰν υψηλότερος τον 
άλλου εδάφους, διά νά μην κοατή  νεξόν, η νά τόν 
διαθέστ] είς τοόπον, ώ στε όση πολνομβξία κα) άν 
συμβή, νά μην ηναι κίνδυνος νά είσχω ρήσω σι νεζά 
είς την τάφρον.

Οντω διατεθειμένα τ ά  γ α ιόμ η λ α  ήμπορονν νά 
διατηρηθώσιν άβλαβη έως την άνοιξιν. Ό τ α ν  όμως 
άνοιχθή ή τάφρος αύτη , ποέπει νά ευγάλη συντό- 
μω ς όλον τό ποσόν τών γαιομηλων. Ό  στις στο
χ ά ζ ετ α ι ότι δεν δύναται νά έξοδεύση διά μ ια ς  μ ε-  
γ α  ποσόν γαιομηλων , ήμπορεϊ νά κάμΥ] δύω ή 
πολλάς τάφρους μ ικροτέοας, ώ σ τε  νά δύναται νά  
εξοδεύση συντόμως τό πεοιεχόμενον είς εκάστη ν  
αντών ποσόν' ή εξαγω γή  τών γαιομηλων πρέπει 
νά γ ίν ετα ι είς καλόν καιρόν, καθώς γίνεται κα) η 
εισαγω γή α υ τώ ν  διότι άλλω ς β λ ά π τον τα ι κα) 
δεν διατηρούνται τ ά  γα ιόμ ηλα.

Έάν τυχόν τ ά  γ α ιόμ η λ α  προσβληθώσιν άπ ό  
τον πάγον, δεν κ αταστα ίν ον τα ι όλοτελώς άχοη-α^



εάν λά§ή τις ποόνόίαν ,/αστε ά μ α  άρχ ίση  ό πάγος  
νά διαλύεται, να β άλ η  τα  γαιόμηλα, εις άγγεϊον 
γεμ άτον  νδωο ψυχοον, κα) ν’ άφηση να ξεπ αγώ 
σω?! κατ' ολίγον' οντω δεν μ ετα β ά λ λ ετα ι επ α ι-  
σθητώς ή ποιότης των.

V . Τ α  γ α ιόμ η λ α  δύναται τις πολυειδώς να τ α  με- 
τα «χειοισθή. Ή μ π ορεϊ να τ ά  κόψη ,  να τα  στε- 
γνώση εις τον ήλιον, 57 τον φονονον, καί ο£τ«> 
να τα  άλεση· ένόνων δε δύω τ ο ίτ α  αλεύρου εκ  
σίτον η άλλον σιτηροΰ, Αταί εν τοίτον εκ  γα ιομ η 
λω ν, ήμπορεϊ νά εχη αρκ ετά  καλόν άρτον. Δύνα- 
τ α ι  νά μισοβράση πρώτον τ ά  γ α ιόμ η λ α , κα\ επει- 
τ α  νά τ ά  στεγνώση κα) νά τ ά  άλεση' ό άρτος 
γίνεται τότε καλητερος. ’Εαν βοάση  τ ά  γαιόμη
λ α  κα) τ ά  διαλύση, δύναται νά κ ά μ η  ά'ξιόλογον 
αμνλον (νισεστεν). Ή μ π ορεϊ προσέτι νά βράση  
καλώ ς τ ά  γ α ιόμ η λ α  καλ νά τ ά  ζνμώση μ ε  δ ι
π λ ά σ ιά ν  ποσότητα  άλενρον σιτηρών, κα) νά κ α -  
τα σ κ ευ άσ η  άρτον καλής ποιότητος' η ένόνων π ά 
χος τ ι ,  τυρόν κ τλ . νά κ α τα σ κ εν ά σ η  π η ττα ς  οχι 
μ ε  φύλλ'α, άλλ' άπλώ ς μ ε  ζύμην.

Έ ν  γένει δε η χξησις το ν ’γοΛομηλον κ α τέσ τη  
πολνειδης κ α ι γενική, ώ στε ό γεωργός καλλιεξ- 
γών μέρος αντών, τ ονλάχιστον δι οικιακήν αντον 
χοησιν , θέλει εχ ει εν καταφύγιον εις π ά σ α ν  άφο- 
ρίαν τών σιτηοών, κα) δεν θέλομεν ενοεθη icj εις το 
μέλλον εις την άνάγκην  τδ να ποομηθενώμέθα άπο 
την Έιύοώπην icj αντο το π^οίον, το οποίον τόσον εν- 
κόλως δυνάαεθα νά ποοαηθενώα?9α αόνοι αα,*·* ί / < / i i I

Π ΕΡΙ ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΑΝ.

Καθ' 'ίσον άφοοα την π οσότη τα , η Ε λ λ ά ς  δεν 
δύναται νά χωρήση πεοισσοτεοα, κτηνη, έκτος αν 
γένη φοοντ)ς τακτοποιησεω ς τών νπαοχόντων λ ε ι
βαδιών, η συστάσεω ς νέων φνσικών η τεχνητών. 
"Ο ,τ ι ομως δύναται νά γένη εις το πεοι κτηνοτρο
φίας κεφάλαιον είναι ή β ελτιω σις έκαστον  ε'ιόους 
κτηνών, το οποίον δύναται νά κατορθωθή κα ι άνεν 
τίνος καινοτομίας πεο) τ ά  ηδη υπαοχοντα  λε/οαό/α.

Ή  κτηνοτροφία έπ ασ χ ολ εϊ μ εγ α  μέρος της έλ-  
ληνικης κοινωνίας, ητοι τονς αποκλειστικώ ς ζών- 
τα ς  άπο τ η ν  ποιμαντικήν ά λ λ  εχουσι κ α ί οι ιΟιοι 
γεωργό) εν μέρος τών άπολαβών των άπο την κ τη 
νοτροφίαν διότι έκτος των ποοβάτων, τ ά  οποία 
συνήθως εχονσι, δεν υπάρχει κάνεις σχεδόν, οστις 
νά μην εχη μ ία ν  η πλειοτερας ά γ ελ α ο α ς , ΰία νά  
προμηθεύεται τονς προς γεωργίαν αναγκαι&ς μ  ο α ς , 
έκτος τών άλλω ν ωφελειών, τ α ς  όποιας αν τα ι
χορηγοΰσιν είς ο,ντον.

"Ολων τών ειδών τών κτηνών ή β ελ τίω σ ις  είναι 
α ν α γ κ α ιότα τη  κα) ώ φ ελιμω τατη ., άλλ η τών 
βοών είναι απαραίτητος- διότι αντη  π αοαγει τονς 
προς γεωργίαν άναγκαίονς βοα,ςΊ είναι οε κα ι ω- 
φελιμωτέ^α' διότι άναλόγως τών κ α τα β α λ λ ό μ ε
νων κεφ αλαίω ν, το εζ αυτής κέοαος είναι άνώτε- 
ρον τών άπο ά λ λ α  είδη κτηνοτροφίας· είναι προσέ
τι κα) ενκολωτέρα δι ονς θελομεν εκθέσει κ α τω  
τέοω λόγους.



"Ε καστος τών γεωργών δΰναται νά έχη δΰωΊ ή 
τρεις άγελάδας^ χωρίς  νά ύπόκειται εις κάνεν εξο- 
ioy, έκτος τοΰ ποιμνιακοΰ φόρου κα,) τοΰ μισθού 
της φυλάξεως^ τα, όποια είναι α σή μ αν τα . Α ιά  τήν 
βοσκήν δεν πληρόνει συνήθως τίπ οτε  ̂  δια, την κ α -  
τοίκησίν των δεν έχει μ εγάλην φροντίδα’ διότι ολί
γον καιρόν,  ήτοι κ α τ α  την σφοδοότητα τδ χ ε ιμ ώ 
νας  ̂ τοπ οθετείαυτας εντός οικήματος ,  τον δε πλειό- 
τερον καιρόν διαμένουσιν α υ τα ι έν ύπαίθρω εντός ο- 
βοροΰ  ̂ η αυλής πλησίον της οικίας τοΰ γεωργοΰ" η 
περι αυτών φροντις πρωί κα) εσπέρας είναι α ν α 
τεθειμένη εις την γυναίκα κ α ι τ α ς  θυγατέρας τοΰ 
γεωργοΰ , ώ σ τε αυτός δεν εμποδίζεται άπο τα ς  
ά λ λ α ς  εργασίας αύτοΰ. Έ ν  ω λοιπόν τα, έξοδα κα) 
η πεο) αυτών φροντ)ς είναι μ ικ ρ ό τα τα ,  το όφελος 
είναι πολύ ση μ αντικόν  διότι κ α τ α  πρώτον δι αυ
τώ ν ά π ο κ τα  τούς δια την γεωργίαν άναγκαίους  
β ό α ς ,  κα) έπ ειτα  έχει ετη σίω ς σχεδόν την ωφέ
λειαν τοΰ γ ά λ ακ τος  κα) τοΰ βουτύρου.

Έάν ό γεωργός β ελτίω ση  το είδος τώ ν ά γ ελ ά -  
δων αύτοΰΊ έν ω δεν θέλει προσθέσει κάνεν νέον 
εξοδον, ούδε πλειοτέραν φροντίδα, θέλει αυξήσει 
πολύ την εξ  αυτώ ν ωφέλειαν* διότι οί μ εν βόεςΊ 
τούς όποιους θέλει άποκτησει άπό τ α ς  άγ ελ άδας  
αύτοΰ , θέ7<.ουν γένει μεγαλητέρου άναστήματος^  
κα ) πλειοτέρας εύσαοκ ίας κα) συμ μ ετρίας , κα) 
οχι μονον κ α τ α  το δ ιάστη μ α  της εργασίας αύτών 
θέλει ώφεληθή πλειότερον ό γεωργός,  άλλα κα) 
οταν θέληση να, πώληση αυτούς,  είτε ενόσω άκό-

μη  έχουν την δΰναμιν νά έργάζωνται^ ε’ίτε κα\ 
άφοϋ κ α τα σ τα θ ώ σ ιν  άχρηστοι προς γ εω ρ γ ία ν ,  
θέλει τούς δώσει εις πολύ άνωτέραν τιμήν π α ρ ά  
την συνήθως εις τό ύπάρχον είδος τών βοών διδο- 
μένην. 'Η δε ποσότης τοΰ γ ά λ ακ τος  η μπορεί νά 
διπλασιασθή  κα) τρ ιπλασιασθή . Ή  άνάγκη  λοι
πόν της β ελ τ  ιώσεως είναι άναντίρρητοςΊ κα) η έκ  
τής β ελτιώ σεω ς αυτής ωφέλεια προφανής. Μένει 
ήδη νά ίδωμεν πώ ς δΰναται τις νά επιτυχή τόν
σκοπόν τοΰτον. t

Είναι άποδεδειγμένον ήδη οτι ή β ελτίω σ ις  δυ- 
ναται νά κατορθωθήΊ οταν μ εταχειρισθη  τις καλής  
φυλής άρσενικά κτήνη’ μ ά λ ισ τ α  ό τρόπος ουτος 
τής β ελ τ  ιώσεως θεω ρείται ώς ασφ αλέστερος , όλι- 
γοεξοδώτερος κα) επιτυχέστερος. Ή  μ ετα κ ομ ισ ις  
άγελάδω ν καλής φυλής ά π α ιτ ε ΐ  π ολ λ ά  εξοδα, 
εχ ει μ εγ ά λ α ς  δυσκολίας,  κ α ι υπάρχει κα) ό κίν
δυνος τής ζωής αύτώ ν ,  ένεκα τής μ εταβολής τοΰ 
κλ ίμ ατος , τοΰ τόπουΊ τής τροφής, τής διαίτης κτλ . 
έν ώ ή προμήθεια ενός ταύρου καλής φυλής γίνε
τ α ι μ ε  όλιγώτερα εξοδ α, κα) μ ε  πλειοτέραν εύκο- 
λ ίαν , κ α ι όλους τούς κινδύνους αύτοΰ δΰναται τ/ς 
να προλάβη διά τής αρμοδίου περιποιήσεως. Τα 
5έ γινόμενα μ οσχ άρ ια  εξ αύτοΰ θέλουν είσθαι συ- 
νειθισμένα ε ’ις τό κ λ ίμ α , κα) δεν θέλουν υποκει- 
σθαι εις κινδύνους.

Είναι άληθες ότι ή β ελτίω σις δεν θέλει γένει 
εντελής εις τήν πρώτην γενεάν’ τα εκ τοΰ συνδυα
σμού τούτου γεννηθησόμενα μ οσχ άρ ια  δεν θέλουν 
μεν αποκτήσει τό μέγεθος κα) το σ χ ή μ α  τοΰ π α -  
τρόςΊ άλλα δεν θέλουν συγχρόνως κληρονομήσει 
κα) ολα τ ά  ε λ α τ τ ώ μ α τ α  τής μητρος’ θελουν^λοι- 
πον }.άβει ένα μεσαΐον σχη μ ατισμ όν  μ ετα ξύ  τοΰ



πατρος κα) τής μήτρας. Ά λ λ ’ όταν ο αυτός ταύρος 
σννδυασθή μ ε  τά ς  ά γ ελ άδας  τα ύ τα ς  τά ς  μ ικ τ ά ς , 
εις την δευτέραν γενεάν τ ά  μ οσ χ ά ρ ια  θέλουν γίνει 
τελειότερα, ε ’ις δε την τρίτην γενεάν γίνονται α π α 
ρ ά λ λ α κ τ α  μ ε  τον ταύρον, τον όποιον μ εταχειρ ί
ζονται προς β ελτιω σ ιν  της φυλής· ομοίως κα) α ί  
έκ  τού συνδυασμού τούτου αγελάδες θέλουν απο
κτήσει τ ά  προτερήματα της καλής φυλής.

Ο ταύρος δΰναται νά έπαρκέση ε ’ις είκοσι πέν
τ ε  κ α ι περισσοτέρας ά γ ελ άδας , άρκει μόνον νά 
παρεμ π ιπ τη  μ ετα ξύ  μ ια ς  ημέρας διακοπή' άρχε- 
τ α ι δε νά ηναι χρήσιμος άπο τ ά  δύω ετη , κα) 
οιαρκεΐ ή δΰναμίς του μ έχρι των επ τ ά , η οκτώ. 
Ε αν λοιπον μ ία  κοινότης προμηθευθή ενα ταύρον 
καλή ς φυλής, δύναται κ α τ ά  την διάρκειαν αυτού 
να κατορθώση την β ελ τ  ιωσιν της άγέλης του. 
Α λλά τις νά κά μ η  την προμήθειαν τού ταύρου  ̂

είναι Ουνατον, είναι εύκολον, νά συνεννοηθή ή και- 
νοτης ·, βλέπομεν κα) ημείς τήν δυσκολίαν, διά 
τούτο προτείνομεν εν ά,λλο μέσον, το οποίον ελ π ί-  
ζομεν νά επ ιτύχη εύκολώτερον.

Ε κ ά σ τη  κοινότης εχει μ ίαν  εκκλησίαν , ήτις 
κ α τ ά  το μάλλον κα) ήττον θέλει εχει εν κεφά- 
λαιον χρη ματικόν , είτε έκ  τών εισοδημάτω ν, είτε 
έκ  τών προσφερομένων αφιερωμάτων. Οι επίτρο
ποι τής εκκλησίας ταύτης νά κ α τα § ά λ ω σ ι τ ά  
α ν α γ κ α ία  διά τήν άγοράν τού ταύρον χ ρ ή μ α τ α , 
κ α ι νά εχω σι τήν φροντίδα τής διατροφής κα) οι
κονομίας αυτού. Ο ταν δε οί κάτοικοι τής κοινό
τητας λάξω σιν άνάγκην του ταύρου διά τά ς  ά γ ε 
λ άδας  αύτών, νά 'έχωσι το  δ ικ α ίω μ α  νά τον λ α μ -  
ξάνωσιν επ) τή ύποσχέσει τού νά δώσωσιν εις τήν 
εκκλησίαν μιαν· ή δύω δραχμ άς , όταν ή άγ ελ άδα

tcov κ ά μ ν μασχάριον. Προτείνω  ΛγΑ ν ά ή ν α ιο  
ταύρος τής εκκλη σίας■ διότι /cai Tr/V πληρωμη  
ταύτην κάνεις δ\ν θέλει καταδεχθη  να την α π ο 
σ τέω σ η  τής εκκλη σίας , κ α ι ό ταύρος, οςτις είναι 
ανάγκη νά μ ίνγ έλεΰθερος να βοσκτ, π ανταχ ου , 
δίν θέλει π ειράζετα ι άπο τους κάτο ικ ου ,, οταν 
ήθελε κάμνει ζημίας. Έ ν  ώ  αν ανηκεν εις ιδιώ
την, οχι μόνον ουτος ήθελεν εμ π ορ εύ εσ α ι του, κ α 
τοίκους, Ιταν  ήθελαν οίτοι λά§ει α ν α γ κ ψ  του ταύ 
ρου, α λ λ ά  καλ οι κάτοικοι ήδυναντο να β /^ φ ο σ ι  
τον ταύρον, οταν ήθελε μένει ολως ελεύθερος {το  
όποιον άλλω ς είναι άναγκαιαν) ,  κ α ι επαμενως
ήθελε προξενήσει ζημίας. ,  , , ,

Ό τ α ν  τούτο πραγματοποιηθεί, είναι αναγκη  ν ̂  
ληφθή πρόνοια, ώ στε Ιλ α  τα άρσενα μοσχάρια, να 
ε Ζ υ Ι ίζ ω ν τ α ι πρ'ο τής συμπληρώσεως των $νω

L w e l w ,  ά  τ α ^ ω * ,
είς π ερίστασ ιν  άνικανοτητος- α λ λ  οποιοσοηποτε 
κα) άν ηναι ό κύριος τού μοσχαριού τουτου, πρεπει

, ί  το r a fo w o r iW  s!s τ 'ψ  Ζ ί
τ'ο άνάλογί» τ ί« .ψ Λ  <»το5, το οτο;ον & ν«τ*ι
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κράτος, οταν ο λα ταντα συνδυαα-θώσι κα) μ ε  ο σας  
ωφέλεΙας θάλει ταράξει ή βελτίω σ ις  α υ τή , ώς 
άνωτάρω εξεθάσαμεν, θέλει πεισθη οτι το π ράγμ α  
είναι ίκανώς σπουδαϊον, ώ στε να έλκύση την προ
σοχήν τών γεωργών κα) τών Ιδιοκτητών.

Έ ά ν  το μάτρον τοΰτο ήθελε θεωρηθη άναγκαΐον, 
κ α ι βληθη είς ένάργειαν, ή εκλογή της φυλής, την 
όποιαν θάλει τ ις  μ εταχειρισθη  προς β ελτίω σ ιν , 
πρέπει να ηναι ανάλογος μ ε  τον τόπον εις ον κ α 
τοικεί. Είς μεν τ α ς  εύρυχώρους κα) βαλ τώ δεις  π ε
διάδας δύνανται να τελεσφορησωσιν οί εκ  της Ούγ- 
κ α ρ ία ς ,  'Ο λλανδίας κ τλ . μετακομιζόμενοι. Είς 
κοιλάδας κ α ι λόφους, κ α ι μ ικρας πεδιάδας είναι 
προτιμητότεροι οί της Μ ακεδονίας· άλλ' είς τά  
ορεινά χω ρία  το είδος τών βοών δίν πράπει νά ηναι 
μεγαλόφυλον. α λ λ ά  μικρόσωμον κα) νευρώδες. 
Ε άν επρόκειτο νά τρέφωσι πάντοτε τ ά ς  αγ ελάδας  
εντός ναύλων, δεν ητον τόσον α ν α γ κ α ία  η διάκρι
σής αύτη , άλλ' επειδή α ι άγ ελα ι είς την Ε λ λ ά δ α  
καθ'όλον το έτος βόσκΒν εξω  είς τους αγρούς, ολί
γον δε μόνον καιρόν κ α τ ά  τόν χ ειμ ώ να  τοποθετούν 
τ ά ς  άγ ελ άδας  εντός σκεπασμένω ν οίκοδομών, οί 
μεγολόφυλοι βόες 0bj ημποροΰν νά περιφάρωνται 
είς ορεινούς τόπους, ου S' ευρίσκουν οσην τροφήν 
χρειάζονται διά νά χορτάσωσιν' ούδ" οί κύριοι αυτών 
δύνανται νά προμηθεύσωσι τό εσπέρας είς αυτους 
τοσον χόρτον, οσος τούς ά ν α γ κ α ιο ΐδ ιά  νά τραφώσι. 
Δ/ά νά μην άποτύχη λοιπόν η έπιχείρησις της 
β ελτιώ σεω ς, ανάγκη  νά εχη  τις προ οφθαλμών 
κα ) τό μάτρον τοΰτο.

Ευχής εργον ητον, εάν πλούσιοι ίδιοκτηται άνε- 
Jέχοντα νά μ ετακομ ίσω σ ι πρώτοι είς Ε λ λ ά δ α  
τους διά την βελτίω σιν της φυλής τών βοών ταύ 

ρους. Ουτοι εκτός τοΰ γενικοΰ καλοΰ, το όποιον ή 
θελαν ποοξενησει είς την π α τρ ιόα  δια της /^λτκο- 
σεως ταύτη ς, ήθελαν κα) χρημ ατικώ ς ωφεληθη 
σ η α α ν τ ικ ά · διότι 'όλα τά προερχομενα μ ασ χ αρ ια  
ηθελον τά  πωλησει μ ε  τιμήν καλήν εις τ α ς  κοι
νότητας, η άλλους ιδιοκτήτης, οιτινες, βχοντες 
νπ οψιν τά ς  δυσκολίας, τούς κινόυνους κ α ι τ α  έ 
ξοδα της εξω ^ ν μ ετα κ ομ ίσ εω ς  τών ταύρων, ήθε
λαν ευχαρίστω ς παραδεχθη τ ά  εδικά των μ α σ χ α -  
αια κ α λ τ?ν τιμήν . Ύοσοΰτον δε σπουδαιον α ν π -  
κείαενον θεω ρείται η β ελτίω σις της φυλής των 
κτηνών, κα) μ ά λ ισ τ α  τών βοών, ω σ π  ο Πριγκιψ  
Α λβέρτος είς Α γ γ λ ία ν  εθρεψεν ενα βουν, ™ ^ ο ν  
έ ξ έ θ ε σ ε ν  ε ϊς τ ιν α  συναγωνισμόν, καθ ον ελ α *ε  το 
πρώτον βραβεϊον διά τό μέγεθος κα ι την καλλονήν
αυτοΰ.

ΧΑ ΡΑ ΚΤΗ ΡΕΣ.

Ό  δουλικός %αοακτηρ, υπό τόν όποιον ανετρα- 
φημεν, εγέννησεν εις η μ άς  έξεις κ α ι ε λ α τ τ ώ μ α 
τα !, τών όποιων ή εξάλειφ ις αποβαίνει πολυ δύσ
κολος, πρό πάντων διότι πολλά εξ αυτών δεν γνω- 
ξίζομεν οτι τά  εχομεν , η νομιζομεν οτι J h  
είναι α ξ ιο κ ατά κ ρ ιτα .  Τά  ελ α τ τ ώ μ α τ α  τ α υ τ α ,  
έάν δεν φροντίσωμεν ημείς ν α  τ α  εξαλείψ ω  μεν  
άπό τόν εαυτόν μ α ς ,  <θέλομεν τ α  μ εταδώ σει ανε- 
παισθητως κα) είς τ ά  τέκνα  μ α ς , κ α ι τοιαυτη  
Κληρονομιά βεβαίω ς δίν είναι πολυ ευχάριστος. _ 

Εν μέσον πρός εξάλειψ ιν, η ελαττω σιν  τουλα- 
'νιστον τών ελ αττω μ άτω ν  τούτων, ενομισαμεν  το 
νά εκθέσωμεν εις τ'ην Βιβλιοθήκην τοΰ λαου χ α 
ρακτήρας τινας, βίς τούς όποιους, ως */<; καθρε-



πτην, νά βλέπη  τις τά ε λ α τ τ ώ μ α τ α ,  ο · , ^ /ο. 
τον κυριεύουν ι ,  κα) νά ε'ξαλείφη α υ τά  απο τον 
εαυτόν του, ή νά τά μετριά,ζη, οπον είναι δυνατόν. 
Ό τα ν  δε ημείς θεραπενθώμεν, θέλομεν κ α τ  α σ τ α 
θή διπλασίω ς ευτυχείς· κα) διότι ημείς άτταλλατ- 
τόμεΟα άπο ε λ α τ τ ώ μ α τ α , τ ά  όποΐα μ ά ς  κ α τ α -  
σ τ  αινούν οχληρούς, ή έπι§λα£εΊς, ή γελοίους εις 
την κοινωνίαν, κα) διότι ά π  οφεύγομεν τοϋ νά, μ ε - 
ταδώ σω μ εν τ α ΰ τα  κα) ε ’ις τ ά  τέκνα  μ α ς . Ανστυ- 
χώ ς οί φίλοι κα) οικείοι ημών δεν μ ά ς  κάμνουν 
προσεκτικούς εις τό νά γνωρίσω μεν τ ά  ελ α τ τ ώ 
μ α τ α ,  άπο τ α  όποΐα κυοιευόμεθα, διό.I νά μην μ ά ς  
φανώσι δυσάρεστοι. Οί δε λόγοι τών εχθρών μ α ς ,  
οΊτινες ημποροΰσαν νά μ ά ς  ονειδίσωσι διά τ ά  έ- 
λ α τ τ ώ μ α τ ά  μ α ς ,  σπανίω ς φθάνουσιν είς τ ά ς  ά -  
κοάς μ ας . Α ιά  τοντο μόνος τρόπος της θεραπείας  
μ α ς  νομιζομεν ότι είναι, τό νά παρατηρώ  μεν εάν 
κυριευωμεθα άπό κανεν πάθος, περιεχόμενον είς 
τους έκθετομένους χ αρακ τή ρας , νά φροντίζωμεν 
να προμηθευώμεθα τ ά ’μ έ σ α  της θεραπείας. Ό  
τροπος οντος της θεραπείας είναι κα) ό πλέον ά -  
λνπος' διότι οί φίλοι κα) οί εχθροί, οίτινες, ως ά  ■ 
νωτέρω, ήδύναντο νά μά,ς άναφέρωσι τ ά  ελ α ττώ 
μ α τ α  μ α ς ,  απο§αινουσιν εΐςίσον είς η μάς δνσάρε- 
στοι, κ α ι μ ά ς  λνπονν διά της γνωστοποιήσεων 
τών έλ αττω μ α τω ν  μ ας . Π ολλάκις μ ά λ ισ τ α  ά,πο- 
€αινομεν πλέον επίμονοι είς αντά' διότι άλλοι έ- 
τολμ η σ  αν να μ ά ς  σνμ§ονλενσωσι. Μ όνος του λοι- 
πον έκαστος αναγινωσκων τονς χα,ρακτήρας μ ετά  
προσοχής, ήμπορεϊ να κσ,τορθώση τήν διόρθωσίν 
του, χωρ)ς να.\ ταπεινωθν} ενώπιον τών άλλω ν, οί
τινες ηθελον τον ονειδίσει, ή τόν συμβουλεύσει διά 
τα. ελ α τ τ ώ μ α τ α  αντον.

’Ά  κ α ι ρ ό ς .

νΆκαιαος είναι οστις δεν φέρεται άρμοοιως κ α 
τ ά  τόν καιρόν κα) τ ά ς  υποθέσεις' κα) δια τοντο 
άποξαίνει οχληρός κα) δνσάρεστος προς όσους σν- 
ναναστρέφ εται.

Ό  άκαιρος, έν ω βλέπ ει τόν  ̂φίλον του ββ$αρυ- 
μένον άπό κατεπειγούσας νποθέσεις, αντ ο ς ε π ιμ έ 
νει νά τον όμιλήση διά τα ς  εδικας τον.  ̂Κ α ι τ ε -  
λειώ σας τήν νπόθεσίν του εξακολουθεί να κάθετα ι 
κα) νά όα ιλη , έν ω ό φίλος του β ιά ζ ετα ι να α ν α 
χώρηση. Κ αλεΊ είς περίπατον άνθρώπους, οίτινες■ 
μόλις 'επέστρεψαν άπό μακρυνόν δρόμον. Ζητεί 
τόν Ίππον τοΰ φίλον τον είς ημέραν , καθ' ήν οντος 
πρόκειται νά έξέλθν είς ιππικήν περιοδείαν. Ζητεί 
δάνειον άπό φίλον, οταν οντος ελ αξε την ̂ ειδησιν 
πτω χενσεώ ς τίνος, άφ' ής εζημιώθη άρκετα . Προσ- 
φέοει τήν έγγύησίν του είς φίλον, όταν aVTV α7Γ0 
ξαίνη περιττή , έκδικασθείσης^ τής ύποθεσεως. 
Προμηθεύει άγοραστήν προσφέροντα πλειοτεραν  
τ ιαή ν , άφοΰ ό φίλος τον εξεπώλησε π λ έ ο ν τ α  εμ 
πορεύμ ατα  του. Παρευρισκόμενος εις γαμους η 

1 άραα§ώνας, άναφέρει ανέκδοτα ά π ισ τ ια ς π ερ ι τον 
συζυγικόν δεσμόν, η δν στνχ ή μ ατα  κ α ι ονσαρετα
π ερ ισ τα τ ικ ά , έπελθόντα μ ετ ά  τονς γαμους. Π α -
οονσης έγγύον κα) έτοιμοτόκον γνναικος οιηγειται 
δνστνχή μ ατα  σ ν μ ϊά ν τα  εκ  δνστοκιών. Κ α τ α κ ρ ί
νει πικρώς τήν ά σ χ η μ ω ν  επ) παρουσία άσχη μω ν  
γυναικών, κα\ διηγείται άνεκδοτα γελοία  εις οι
κ ίαν , οπου έπήγε διά νά σνλλνπηθη.^ Εν γενει οε 
ποοσφέρει τήν σννδρομήν του εις εκείνους, οίτινες 
δ'εν τήν ζητούν, κα) τήν άρνείται εις εκεινονς, οι- 
τινες τήν επ ικαλούνται.



Ρ α S ι ο ν ρ γ ο q.
Ρ αοιοΰργος η μπορεί' νά όνομασθη όστις μ ε τ ά -  

χβίοιζετοΛ κ§υφιως ολα  τά  μ έσα ,, κα) νόμιμα, κα)  
α ν ο μ α , οσα  νομίζει αναγκαία, π cog επ ιτυχ ίαν  ενος 
σκοπού, ο στις θέλει είναι, η επ ιτυχ ία  έδικη του, 
η απ οτυ χ ία  των έχθρών του. Ό  ραδιούργος πραγ- 
μ ατικώ ζ' δεν εχει ουτε ευαισθησίαν, οΰτε γενναιό
τ α τ α ,  ουτε φιλίαν, οντε κανεν των α ισθη μ άτω ν , 
τ α  οποία είναι τοσοντον ευάρεστα  είς τ α ς  'σχέσεις 
τον Ιδιωτικόν ώς κα) τοΰ πολιτικοΰ βίου. Κ υριεύε- 
τ α ι  δε μόνον κα) μόνον άπο το συμφέρον, π§ος ε
π ιτυχίαν τον όποιου μ εταχ ειρ ίζετα ι τον δόλον, την 
απ άτη ν , την ά π ισ τ ία ν , κ α ί ά λ λ α  χαμ ερπη  κ α ι  
α ισ χ ξ ά  πάθη , ώς την νπόκζίσιν, την προδοσίαν 
κα) την διαβολην.

Ή  "Ραδιουργία ένεογει έν τω  κρύπτω μ ε  τόσας  
περιπλοκας, κ α ι τοσον καταχθονιω ς, ω στε είναι 
πολύ δύσκολον ν άνακαλύφ η τις την σειράν της, 
κα) νά μ α τα ίω σ η  τον σκοπόν της. Ή  'Ραδιουργία 
εχει την έδραν της κ α ι το ευρυχωρότεοον αντης  
στάδιον προ πάντων εις τ ά ς  ανλάς , όπου η επιθυ
μ ία  της προόδου κάμνει πολλούς νά άδιαφορώσιν 
ώς προς τ ά  μ έ σ α  της έπ ιτνχ ίας  αυτής, θ ύ μ α τ α  
δε ασφ αλή  της ραδιουργίας είναι πάντοτε οι άπλοΰ  
κ α ι ακέραιον χαρακτήρας άνθρωποι, οίτινες εχου- 
σ ινολω ς άντίθετον χ αρακ τή ρ α  άπο τον τών ρ α 
διούργων διότι οΰτε νά έννοησωσι δύνανται, οΰτε 
νά προφυλαχθώσιν άπο τ ά ς  π λ εκ τάν ας  τϊις ρ α 
διουργίας.


